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Jubileuszowy pasazer ,.Air France”

- Obywatel szwajcarski Jacques Belet i jego Zona
byli mile zdziwieni powitaniem ich na lotnisku

Orly przeéz dyrektora generalnego Air France i in-

.. ‘mych wysokich funkcjonariuszy linii lotniczych.
Okazalo si€, ze p. Belet byl 7-milionowym pasaze-

. fem ;,Caravelle” Air France. Witano go z honorami

NAJLEPSI AUTOMOBILISCI

Na uroczystym przyjeciu wydanym w Klubie ‘Auto-
mobilowym rozdano, specjalne nagrody szesciu mi-
strzom samochodowym Francji, ktérzy uzyskali naj-
lepszeé wyniki w poszczegbélnych klasach. Od lewej:
Jo Schilesser, Tixador, Jean Guichet, Claudine Bou-
chet (po raz 4 z rzedu zdobyta mistrzostwo Francji
wSrod kobiet), René Trautmann i José Rosinski

DOM RADIA
Okazale prezentuje sie
kombinat radiowy przy
wybrzezu Passy w Pa-
ryzu. Zbudowany ze sta-
li, aluminium i szkla,
posiada 100.000 m? po-
wierzchni uzytkowej

WIECZNIE,
MLODY

Az trudno uwierzyé, ze
swiecznie mlody” ulu-
bieniec kobiet i bozysz-
czeé mlodziezy, Jean Ma-
rais skonczyt juz 50 lat.
Nadal zachowuje on
milodzienczg sprawnosé
fizyczng i wielki urok

gii — 7 Fr. B.

WE FRANCJI — na konto pocztowe
C.C.P. 92.20-76 — PARIS "
Adres Redakcji: ,,Tygodnik Polski”

Taitbout, Paris IX.

Cena prenumeraty:

CZYTAICIE | PRENUMERUICIE TYGODNIK POLSKI

Prenumerujac pismo zapewniasz sobie regularne
otrzymywanie, oszczedzasz czas i pienigdze.

Kupujgc pojedynczy numer placisz we Francji 0,60 F, w Bel-

W prenumeracie pélrocznej cena jednego egzemplarza wynosi:
0,40 F albo 4,8 Fr. B., a w rocznej tylko 0,34 F i 4,2 Fr. B.

Wplaty odpowiednich sum nalezy dokonywaé:

W BELGII
C.C.P. 66-69.49 — Lieége

Adres przedstawiciela Redakcji:
— ,,La Semaine Polonaise” 23, rue Ol. Kuc, 2, rue du Temple, 2
Courcelles — Hainaut

— - na konto pocztowe

Cena prenumeraty:

Kwartalnie -— 6 F Kwartalnie — 70 Fr. B.
Polrocznie — 10 F Polrocznie — 120 Fr. B.
Rocznie — 17 F Rocznie — 210 Fr. B.

Brukselscy narc.arze moga obecnie, nie
opuszczajgc swego miasta, przeprowa-
dzaé treningi narciarskie na specjal-
nym torze z nylonu urzadzonym na
dachu jednego z miejskich magazynéw

ZIZI',W,,CORRIDZIE
Zizi Jeanmaire i Felix Blaska w scenie tanecznej
pod tytutem ,,Corrida” w opracowanym przez Ro-

baletowym wystawionym
przez slynny paryski Thédtre National Populaire

land Petit programie

PO NYLONIE NA NARTACH

ZIMA NA POLUDNIU

Chiody, jakie mawiedzily Francje, nie
ominety potudniowych regionow Kkraju:
" Ta urocza mieszkanka Marsylii wybra-
ta sieé na $rédziemmnomorskaq plaze, kto-
rq catkowicie pokryla warstwa S$niegu

A La nouvelle Mai-
son de la Radio, quai de
Passy, une reéussite. Le
concert inaugural (,,Pa-
cem in terris’’> de Da-
rius Milhaud et Sym-
phonie de Beethoven) a
été retransmis entre
autres par la radio po-
lonaise.

A Piste de ski en ny-
lon sur le toit d’un
grand magasin de Bru-
xelles.

A Neige sur la plage
a Marseille.

Sept-millioniéme
voyageur de ,,Caravel-
jeit Air-France Mr.
Jacques Belet, garagiste
suisse et son é€épouse.

A Barbara Nelli, ,la
plus belle fille’’ du pit-
toresque quartier ro-

main Trastevere, cover-
-girl en vogue, passe
Jnaintenant au cinéma.
+ A Spectacle de ballets
avec Zizi Jeanmaire,
réglé par Roland Petit
=5t TNP.

A Les six champions
de France 1963 ont été
couronnés a I’Automo-
bile Club.

A Toujours jeune,
Jean Marais vient de
féter ses 50 ans.

Superbe poule
blanche au Salon In-
ternational de la volaille
en Angleterre.

A Claudia Cardinale
tourne avec John Way-
ne. Rita Hayworth sera
sa meére dans. un' film
sur les milieux du
cirque.

ZDUMIEWAJACA KURA

Na miedzynarodowej wystawie drobiu
w Olympii (Anglia) podziw zwiedzajg-
cych wzbudzila wspaniala kura, kto6-
rej dziéb ledwie widaé¢ z gestwiny pibr

cyrku”.
z licznych
Matkq C. C. bedzie... Rita Hayworth

BELLISSIMA

Barbara Nelli, najpiekniej-
sza dziewczyna malowni-
czej dzielnicy Rzymu —
Trastevere, do niedawna
ulubiona modelka foto-
graféw miedzynarodowych
magazyndéw ilustrowanych,
zaangazowana zostala w
ostatnim czasie do filmu

C. C. W NOWEJ ROLI

Claudia Cardinale gra gidwna role w
nowym filmie amerykanskim
Jej partnerem jest

»Swiat
znany
swesternow” John Wayne.
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NAJSTARSZA DATA
DZIEJOW POLSKICH

Obchody Tysiaclecia Panstwa Polskiego zapoczatkowane w
roku 1960 spowodowaly zrozumialy wzrost zainteresowan pro-
blematykq historyczna, szczegdlnie za$§ poczatkami panstwowo-
Sei polskiej. Opubhkowa.no Juz wiele materialow i artykuilow

poswmconych réznym rocznicom Tysiaclecia,

a takze wiele

uwagi poSwiecono ksztaltowaniu sie Panstwa Polskiego w po-

lowie X wieku.

Dla wszystkich znajacych - historie formowania sie panstw
oczywiste jest, Ze powstanie panstwa Jest wynikiem diugotrwa-
lego procesu spoleczno-gospodarczego i politycznego. Méwiac

potocznie
poniewaz dokladnej daty,

»Tysiaclecie Polski”,

pqpelniamy pewna niescisliosg,
od ktérej mierzy¢ mozna historie

Polski, oznaczyé sie nie daje. Dlatego uczeni i badacze historii
staraja sie ustali¢ zawsze najstarsza date, ktoéra Swiadczyé moze
o funkcjonowaniu organizmu panstwowego. Ze znanych jako
najdawniejsze dat, dziejow polskich przytacza sie dotad za-
zwyczaj dwie: rok 963, kiedy to Mieszko I stoczyl zwycieska
walke z wojskami cesarza niemieckiego, i rok 966, kiedy to dwor
kstcla Mieszka I i on sam przyjeli oficjalnie wiare chrzesci-

janska.

Ostatnio ukazala sie na lamach polskiego miesiecznika popu-

larno-naukowego ,,Problemy”

rewelacyjna wypowiedz prof.

dr Stefana Kuczynskiego, ktory przytacza w niej szereg dowo-
doéw na mozliwosé ustalenia innej daty, najstarszej ze znanych
dotad w dziejach polskich. Stwierdza on m. in.:

IE ULEGA watpliwosci,

ze panstwo polskie ist-
nieje diuzej niz tysigc
lat, ze plemiona takie, jak
Wislanie, Slezanie, Opolanie,

IL.edzanie znano i zanotowano
w zroédiach weczesSniej, niz po-
czeto notowaé wzmianki o
panstwie polskim, ze chrzeSci-
janstwo = przybylo do poltud-
niowej Polski z panstwa wiel-
komorawskiego jeszcze kilka-
dziesigt lat przed oficjalnym
przyjeciem chrztu w r. 966,
ze — wreszcie — nazwa ,,Pol-
ska” i ,Polacy” nie ma jesz-
cze lat tysigca, gdyz-niemal
do konca X -w. a wiec’ jesz-
cze za Mieszka I, nazywano
nas na zachodzie ogélnikowo
Stlowianami, a na wschodzie
i potudniu — Ljachami i Le-
dzanami, czego $lady istnieja
do dnia dzisiejszego w litew-
skiej nazwie Polski — Len-
kija, a wegierskiej  "Lengye-
lorszag. ;

Sa uczeni, ktérzy, jak prof.
Jan CZEKANOWSKI, twier-
dza, ze zanim Polska nazwa-
ta sie polska, to wprzédy na-
zywata sie ledzanska. Sg to
jednak spory specjalistéw.
Szerszy o0g61 pragnie latwo
dajacego sie spamietaé okre-
Slenia pewnej daty. Jezeli juz
nie daty poeczatku, to chociaz
najdawniejszej daty z dziejow
Polski.

Do niedawna za taka pewna
date uchodzit rok 963, w kto-
rym ksigze polski Mieszko I
stoczyl zanotowanag przez
kroniki zachodnie walke z
Redarami i grafem niemiec-
kim Wichmanem. Ustalono w
wyniku badan, ze chociaz
walka Mieszka I z Wichma-
nem i Redarami jest pewnas,
to jednak mogla sie odby¢
nieco pdézniej niz w roku 963.
Stad poczeto ostatnio przyj-
mowaé, ze najstarszg pewna
data jest rok 965, rok przy-
jazdu do Polski zony Mieszka

I, czeskiej ksiezniczki Do-
brawy.
Tymczasem istnieje data

starsza od r. 965 o lat 21, za-
wierajgca wiadomosSci doty-
czgce Polakéw. Mianowicie
latopis ruski, znany pod na-
zwg ,,Opowie§é Doczesna’ po-
daje tekst traktatu pokojowe-
go, jaki w 944 r. ksigze Ki-
jowski Igor zawarl z cesar-
stwem bizantyjskim. We wste-
pie do tego traktatu wymie-
nieni sg mocodawcy posiow,
wyslanych z Kijowa do Kon-
stantynopola, a w§réd nich
takze jaki§ ksigze ,,Wolodi-
staw”.

Poniewaz na Rusi ani w w.
X, ani w dalszych, ani jeden
ksiaze ruski imienia takiego
nie nosil, natomiast imie to
jest znane i czeste  w rodzi-
nie polskich Piastéw, poczy-
najgc od Wiodzistawa Herma-
na (ktérego niepotrzebnie dzis
nazywamy Wiadystawem) —
wolno bylo podejrzewaé, iz
Oow Wilodzislaw byl ksieciem
jakiego$§ plemienia polskiego.

Gdy siegnieto do pism ce-
sarza bizantyjskiego Konstan-

tyna Porfirogenety wspbirzg-
dzacego wilasnie w Bizancjum
w tym czasie, w ktérym ba-
wilo nad Bosforem poselstwo
kijowskie, okazalo sie, ze ce-
sarz zebrat pewne wiado-
mosSci o polskim plemie-
niu Ledzan. Porfirogeneta pi-
sze bowiem w swym dziele
,,O zarzgdzaniu panstwem?”, ze
Rus kijowska pobiera dani-
ne od jakiego$ plemienia
,, LLendzaninoi” oraz ze jeden
z okregdéw stepowych ludu
Pieczyngébw sasiaduje z kra-

jami trybutarnymi Rusi: Ul-
tynami, Derwlanami i Len-
dzaninami.

Ultynéw zidentyfikowano w
nauce z Uliczami, plemieniem
zamieszkujgcym na poludnie,
czy na poludniowy wschéd od
Kijowa, ktoére zaginelo pod-
czas najazdéw ludéw stepo-
wych; Derwleniméw — ze sto-
wianskimi Derewlanami, kto-
rzy zajmowali dobrze znane
terytorium na zachéd od Ki-
jowa, mmniej wiecej miedzy
rzekami Prypeé, Teterew i
Horyn, dokola dwu gléwnych
grodéw: Owrucza i Iskoro-
stienia (obecnie: Korostien);
Lendzaninami za$ okazali sie
polscy Ledzanie, zajmujgcy
tereny nad Bugiem, by¢é mo-
ze takze nad gbérnym Dnie-
strem i w Sandomierszczyz-
nie.

Wiele przemawia za tym, ze
owi Ledzanie w jakiej§ for-
mie podlegali w IX w. pan-
stwu wielkomorawskiemu, gdy
za§ w poczatkach X w. pan-
stwo wielkomorawskie runeito
pod ciosami Madziaréw, Le-
dzanie zagrozeni najazdem
Pieczyngébw od poludniowe-
go wschodu oraz ekspansja
polanskiego panstwa Piastéow
z zachodu — poszukali sobie
opieki w Kijowie, ktory tez
mial Kklopoty 2z Pieczyngami.

(Dokonczenie na str. 6) 1
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Najwcze$niejsze §lady osad-
nictwa wykryte na terenie
Warszawy w dzielnicy Stare
Brédne na prawym  brzegu
Wisty pochodzg z poczatkow
X wieku, ale jako osada
miejska, stolica Polski znana

jest dopiero od 700 lat. Wias-
nie w roku biezacym przy-
pada 700-lecie Warszawy, kt6-
ra stolicg Kraju jest od roku
1596.

W XIII wieku w pierw-
szych latach swego istnienia
Warszawa zajmowala - okolo
16 hektarow powierzchni,
obecnie powierzchnia miasta
wynosi 45 tysiecy hektaréw.
Milionowym miastem jest
Warszawa. od roku 1924. Po
upadku powstania w 1944 r.
Warszawa lewobrzezna byla
catkowicie wyludniona. Po
raz drugi milion mieszkancow
stolica Polski osiggnela w ro-
ku 1955. Obecnie Warszawa
liczy ponad 1.213.000 miesz-
kancow.

W starych, zakurzonych
aktach w archiwum ratu-
sza w Filadelfii znaleziono
list mnapisany przez KXos-
ciuszke do prezydenta USA

Jeffersona, 15 grudnia
1801 r. List  ten zostal
wystany z Paryza, gdzie

Kosciuszko woéwcezas prze-
bywal.

List daje odpowiedZz na
pytanie, jakie od dawna
stawiali sobie historycy:
dlaczego Jefferson napisat
do XKosSciuszki w 1802 r.
list, w ktoérym donosi mu,
iz Stany Zjednoczone
zmniejszajg swoja armie o
jedng trzecig i zwalniaja
jedng trzecig swoich ofi-
cer6w. Kosciuszko zabie-
gal mianowicie u Jefferso-
na o  przyjecie do armii

List KoSciuszki do Jeffersona znaleziono w USA

amerykanskiej - kilkunastu
Polakéw, wybitnych ofice-
row. Tres§é listu brzm1 na-
stepujgco:

,,Przypuszczam,
son mapisat do
Ekscelenciji,
czenie,

iz Daw-

Waszej
na moje ZzZy-
list, w ktérym po-
lecatem  kilku oficerow,
swoich rodakow, ludzi
utalentowanych, z charak-
terem i rzetelnych, ktérzy
w licznych kampaniach
wyroézniali sie swa dziel-
nosciq. Do tego czasu mnie
mam odpowiedzi. Prosze o
zaszczycenie mnie takq od-
powiedziq, czy moi rodacy
moga liczyé mna przyjecie
do Panskiej armii.

Pozostaje z szacunkiem i
przyjainia

T. Kosciuszko.”

Warszawy

Swoje 700-lecie Stolica Pol-

ski uczeci wydaniem specjal-
nego - medalu pamigtkowego
VII wiekow Warszawy. Me-
dal o S$rednicy 7 centyme-
tréw, wedlug projektu arty-
sty, plastyka Joézefa Gostaw-
skiego, |, symbolizuje Syrene
(herb Warszawy), bohatersksg
postaé warszawianki, ‘bronig-
cej swych obywateli (na zdje-
ciu u goéry).

700-lecie Warszaw bedzie
obok uroczystosci poswieco-
nych 20-leciu Polski Ludowej
i 600-leciu Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, jednym z tego-
rocznych glownych akcentow
obchodow Tysigclecia Pan-
stwa Polskiego.

(
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Olimpijskiego w Warszawie dokonali za
naszym posrednictwem nastepujacy Czy-
ielnicy: pan TWORKOWSKI z L’Argentie-
re — 50 NF, pani GORGOL z Paryza —
5 NF, pan BESLERZEWSKI z Libercourt
(P.de C.) — 10 NF, pan LEWANDOWSKI
z St. André de Bozio (Corse) — 20 NF.

*

W rezultacie akcji zapoczgtkowanej przez ,,Tygodnik Polski”
z inicjatywy pana Jana Kuligowskiego w numerze z 10 listo-
pada 1963 roku, nasi Czytelnicy wplacili za poSrednictwem na-
szej redakecji ponad 340 NF na konto Polskiego Komitetu Olim-

pijskiego.

Niebawem opublikujemy pelna liste wszystkich Czytelnikéw,
ktorzy przeznaczyli conajmniej 1 franka na powiekszenie pol-
skiego funduszu olimpijskiego i tym samym objeli patronat nad
polska ekipg, udajgcg sie na Olimpiade w Tokio.

JUZ PONAD 340 NF WPLACILI NASI CZYTELNICY
NA KONTO POLSKIEGO FUNDUSZU OLIMPIISKIEGO

Whplaty na konto Polskiego Komitetu

SZANOWNY PANIE REDAKTORZE!

W dniu dzisiejszym przesylam przekazem pocztowem 60 NF,
z tego 10 NF na prenumerate , Tygodnika Polskiego” za 6 mie-
siecy 1964 r., a 50 NF na powiekszenie ekipy Polski wyjezdzaja-
cej na Igrzyska Olimpijskie do Tokio. Przesyiam te 50 NF ze
szczerego serca i zycze polskim olimpijczykom jak najwigk-
szych sukcesdow, aby wszyscy zdobyli zlote medale.

Zwracam sie do wszystkich Polakow i Zwiagzkow Polskich we
Francji, aby przysylali do redakecji ,,Tygodnika” w Paryzu da-

tki pieniezne, ile kto moze. Polonia francuska

powinna iS¢

w Slady Polonii amerykanskiej, kanadyjskiej i innych, przeciez
jest nas wszystkich Polakéow we Francji przeszilo 600.000, wiec
mozemy i powinniSmy objaé patronat nad jednym z reprezen-
tantow Polski. Niech kazdy Polak da 5 lub 10 NF, to na pewno
od tego nie zbiednieje, a jeszcze jeden polski olimpijczyk be-
dzie mial zapewniong podréoz do Tokio.

M. TWORKOWSKI L’Argentiere (H-tes Alpes)




- TYGODNIK POLSKI

NOWY PRZEDSTAWICIEL

PARYSKIEGO

W gmachu polskiego Biura Radcy
Handlowego przy rue de la Faisanderie
w Paryzu odbylo sie przyjecie z okazji
pozegnania inzyniera Roberta Silabe-
go — przedstawiciela Polskich Linii
Lotniczych ,,LOT” we Francji — po-

Na zdjeciu od lewej: mgr Magnus Hg-
deman — nowo mianowany przedstawi-
ciel ,,LOT-u” w Paryzu, inz. Robert

Slaby, dyrektor ,LOT-u” inz. Zwie-
rzynaski i dyrektor ,Air France” na
Europe Wschodnia p. Pierre Fromheim

wracajgcego do Warszawy, gdzie obej-
muje stanowisko w dyrekcji naczelnej
PLL ,LOT”. Przyjecie bylo jednocze-
Snie okazja poznania noweo mianowane-
go reprezentanta PLL ,LOT” w Pary-
zu mgr Magnusa Hedemana. W przy-
jeciu, ktére odbylo sie w bardzo serde-
cznej atmosferze, wzielo udzial wiele
osobistos$ci, wsréd nich ambasador Pol-
ski p. Jan Druto, dyrektor naczelny Pol-
skich Linii Lotniezych ,LOT” inz. Jan
Zwierzynski, dyrektorzy i reprezentan-
ci Towarzystw Lotniczych réznych biur
podrozy, instytucji francuskich i pol-
skich.

Od dyrektora Zwierzynskiego dowie-
dzieliSmy sie przy okazji, ze w najbliz-
szych tygodniach ,,LOT” otrzyma nowy
4-silnikowy . turboSmigiowiec IE.-18, kto-
ry wejdzie do obslugi linii Warsza-
wa—Paryz. Bardzo dobrze rozwija sie

LOT-u"

komunikacja na pierwszej pozaeuro-
pejskiej 1linii ,,LOT-u” Warszawa —
Kair. Poza tym trwa nadal walka o
punktualno$§é i dalsze usprawnienie
transportu na istniejgcych juz liniach.

Odjezdzajacemu do Polski inz. Stabe-
mu towarzysza najlepsze zyczenia po-
wodzenia w pracy na nowym stanowi-
sku. Zyczenia te sklada mu Polonia
francuska, ws$Sréd ktérej byl znany i
ceniony. Znany byl réwniez Czytelni-
kom ,,Tygodnika”, z ktorym wspoldzia-
tal w organizowaniu konkurséw, udzie-
lal wywiadéw i informacji na temat
turystyki do Polski. Przed dwoma laty
byl czlonkiem jury naszego bardzo po-
pularnego konkursu ,,Zlota Jesien w
Polsce”. ,7Tygodnik Polski” przylacza
sie¢ serdecznie do tych zyczen.

KTO ODSZUKA GROB
DR CZAJEWSKIEGO?

W popularnym polskim tygodniku
LPRZEKROJ”” ukazala sie wsrod listéow
do Redakcji nastepujgca wzmianka:

Rodzony brat mojej babki dr med.
Cyprian CZAJEWSKI, powstaniec z
1831 r. wyemigrowal do Francji i zmart
tam okolo roku 1895. Przed $miercig
napisat testament: 2ycze sobie byé po-
chowanym mna cmentarzu Fleury aux
Choux, gdzie kupionym ma byé dla
mnie grunt na wieczystosé i ma byé po-
toZona piyta z mnapisem: Tu spoczywa
Czajewski Cyprian doktér medycyny,
emigrant polski od 1831 r., zmarly w
Aydes gminy de Fleury aux Choux, w
wieku miesiaca Vil roku 189..

Moze jaki$ uprzejmy Rodak zamiesz-
kaly w tej okolicy Francji zechcialby
odwiedzi¢ jego gréb i napisaé mi, w ja-
kim stanie znajduje sie.

Z goéry dziekuje.

Wi1. DZIEKONSKI, WROCELAW, Ko-
muny Paryskiej 61/5.
*

Zachecamy naszych Czytelnikéw do
zainteresowania sie prosSba pana Dzie-
konskiego. Informujemy, ze dr Cza-
jJewski byl skarbnikiem komitetu bu-
dowy pomnika obroncéw Orbamu w
r. 1870 (o czym piszemy na str. 11 —
red.).

PREZENT DLA

Po raz pierwszy zawital do nas nu-
mer ,,Tygodnika” w objetosci 48 stron.
Byl to numer $wigteezny. MySle, ze
wszyscy Czytelnicy przyznaja, ze ma-
terial zawarty w tym okazalym nume-
rze naszego ,,Tygodnika” byl naprawde
bardzo ciekawy. Azeby moéc powrdcié
do interesujgcych pozycji tego numeru,
aby jeszcze raz je przeczytaé, na pew-
no niejeden Czytelnik odlozy sobie ten
numer wraz z kalendarzem i czesto do
niego bedzie zaglgdaé¢. A jednoczes$nie
pamietaé warto o tym, ze gdy mamy w
domu gosci, nieraz zdarza sie okazja
pokazania ludziom tego wartosciowego
pisma 1 pozyskania dla ,,Tygodnika
Polskiego” nowego Czytelnika.

Przyznam sie Wam, ze podczas czy-
tania tego pieknego $wigtecznego nu-
meru rozmys$lalem, jaki prezent mogi-
bym sprawi¢ , Tygodnikowi”. Byly
Swieta, potem nadszedl? Nowy Rok i
wsSréd czilonkéw rodzin oraz w gronie
przyjaciét trwalo skladanie zyczen oraz
ofiarowywanie upominkéw.

Czyz nasze pismo nie jest naszym
wiernym i drogim przyjacielem? — po-
myS$latem. Czyz ten mily ,,Tygodnik”,
ktéry od szesciu juz przeszio lat przy-
nosi nam regularnie co tydzien infor-
macje z Polski i ze $wiata, niesie ra-
do$§¢ do naszych domoéw, nie zasluguje
abys$my mu réwniez co$ ofiarowali?

Wpadiem wreszcie na pomysl, aby
przy okazji skladania §wigtecznych wi-
zyt u innych przyjaciét pokazywaé nu-
mer S$wigteczny ,,Tygodnika”. Wpraw-
dzie wielu sposréd przyjaciét moich
abonuje ,,Tygodnik”, ale w niejednym
domu zastawalem krewnych lub znajo-
mych, niekiedy przybylych z dalekich
stron. Okazje wiec byly i to doskonatle.
Pokazywalem numer i od razu stwier-
dzaltem, z Jjakim zainteresowaniem
ogladali go ludzie. Juz z wygladu pi-
sma, ze zdje¢ i z tytuldw artykulow
oraz reportazy odczué przeciez mozna,
ze ,,Tygodnik” stawia sobie za cel bu-
dzenie sentymentu dla naszego starego
Kraju. Jest ciekawy i stuzy szlachetne-
mu celowi.

W jednym tylko dniu udalo mi sie z
latwoscig uzyskaé trzech nowych sta-
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TYGODNIKA”

tych Czytelnik6w dla ,, Tygodnika”. I to
kazdego z innego departamentu. Gdy
tego dokonalem, uznalem, iz jest to na-
prawde dobry prezent dla pisma.

Przesylajgc w liscie korespondencje
do Paryza, zalgczylem jednoczesnie
,,Tygodnikowi” karteczke z nazwiska-
mi i adresami nowych trzech Czytelni-

kow. Nalezno$§é za 6 miesiecy prenume—

raty pobralem i pienigdze wysylam
przekazem pocztowym. Wzywam WSZY-

stkich Przyjaciét naszego ,,Tygodnika”,

aby czynili to samo. Numer $§wiagteczny
bedzie jeszcze dlugo doskonalg rekla-
ma pisma.

A teraz obiecuje: wszystkim pieciu
pierwszym Czytelnikom , Tygodnika

Polskiego”, ktérzy przes§lg podobny pre-

zent dla pisma, ofiaruje z mych zbio-
row ciekawg ksigzke, w jezyku pol-
skim lub francuskim — do wyboru.

E.gcze serdeczne zyczenia dla Pana
Redaktora Naczelnego
oraz calego zespolu redakcyjnego. Aby
rok 1964 byl dla Was pomyS$lny i szcze-
Sliwy.

Slimak z Burgundii

SZANOWNI PANSTWO
Z ADMINISTRACJI I REDAKCJI
»TYGODNIKA POLSKIEGO”

Musze sie wszystkim pochwalié, zZe
na Gwiazdke otrzymaiem wielkag nie-
spodzianke. Listonosz doreczyt mi ,,Ty-
godnik Polski”. Jestem z pisma bardzo
zadowolony a roéwniez i moja zona,
ktoéra mie zna francuskiego. Jakaz to
byta uciecha, kiedy dostalismy ,,Tygod-
nik”, a w nim wszystko po polsku. Ser-
decznie dziekujemy.

Poniewaz jest Nowy Rck, wiec przy
tej okazji sktadamy jak najserdeczniej-
sze 2zyczenia Administracji it Redakcjt
s Tygodnika Polskiego”.

Z wuszanowaniem

MEYNSCY
Kuntzig (Moselle)

,,Tygodnika’

ECHA z FRANKFURTU NAD MENEM

ROCES KATOW Z OSWIECIMIA, to-

czgcy sie we Frankfurcie nad Menem,

budzi olbrzymie zainteresowanie w. ca-

lym Swiecie, szczegdlnie zas w krajach,

ktére przeszly przez hitlerowskyg oku-
"pacje. Budzi zainteresowanie i zarazem zasta-
nawia. Zmusza do refleksji, nasuwa wiele py-
tan, wywoluje zdumienie.

Oskarzeni nie przyznaja sie do winy, a je-
zeli dowody okazujg sie bezsporne, zaslaniaja
sie rozkazami, sumiennoscig stuzbowa, prze-
lozonymi, innymi zbrodniarzami, wyzszymi
od siebie w hitlerowskiej hierarchii. Sumien-
nos¢ w wykonywaniu mordéw, w usmiercaniu
niewinnych i bezbronnnych oraz dokladnos$é
w wykonywaniu zbrodniczych rozkazéw, poje-
cia nie mieszczace si¢ w zdrowym moralnie
umysle byly i sg dla nich czym$ zwyczajnym,
prawidlowym. Nie widzieli swoich ofiar, te by-
ty dla nich czyms$ catkowicie obojetnym, wszy-
stko sprowadzalo sie¢ u nich tylko do rozka-
z6w, wazni byli jedynie przelozeni.

Sprawozdawcy prasowi podkreslaja, ze os-
karzonych ,,frudno bytoby dzis odrézni¢c od
kupcéw, urzednikow czy przedstawicieli in-
nych zawodow, spotykanych na ulicach za-
chodnioniemieckich miast”“. Takie robig nie-
winne wrazenie. Ale wtedy, w latach O$wieci-
mia, ci spokojni dzisiaj na pozdér obywatele
nie mogli ani jednego dnia przezy¢ bez mor-
dowania, bicia, wysylania ludzi do komér ga-

zowych, duszenia, rozstrzeliwania itp. Znat
ich kazdy wiezien Auschwitzu. Dla kazdego
z nich byli najwigkszym nieszczeSciem, jakie
moze spotkaé czlowieka, zmorg, najwiekszym
ztem.

W OsSwiecimiu wymordowano kilka milio-
noéw ludzi. Ilu wiezniow z tej katowni przezyto
szcze$liwym trafem, choé¢ kazdego dnia, kaz-
dej minuty grozilo im spotkanie z Bogerem,
Kadukiem czy innymi, trudno powiedzie¢. Ale
ci wszyscy, do ktérych szczescie zycia usmiech-
nelo sie, poznaja dzis ludobdjcéw od razu. Nie
musz3 jechaé¢ do Frankfurtu nad Menem. Wy-
starczg im fotografie prasowe z sali sadowej
przedstawiajgce tawe oskarzonych, czy repor-
taze filmowe lub telewizyjne. Tak, to ci sami!
To nic, ze uplyneto od tego czasu z gérg 20 lat,
ze zbrodniarze nie maja na sobie SS-manskich,
lecz cywilne ubrania, ze nie maja broni i sily
swych zbrodni, ze obro$li ttuszczem i przy-
siwieli. Wystarczy btysk ich oczu. Ten sam!
Nie zapomni si¢ go do Smierci, wdarl sie gle-
boko w Swiadomos$é kazdego wieznia, w kaz-
da tkanke, jest nie do usuniecia, nie mozna
go zapomnie¢. To oni, ci sami! Poznajag ich
Polacy, Rosjanie, Zydzi, Francuzi, Belgowie,
Wilosi, a mnawet i Niemcy-antyhitlerowey,
wszyscy, ktérzy jeszcze zyja, a przeszli przez
Auschwitz, przez najstraszliwsze pieklo, zor-
ganizowane przez niemieckich faszystéw,
przez fabryke Smierci.

O$wiecim byl najwiekszym miejscem zbrod-
ni. Najwiekszym, ale nie jedynym. W samej
Polsce obozow zagtady byto kilka, a innych
obozow i katowni kilkaset. Ale przeciez hi-
tlerowskie miejsca zbrodni w .latach wojny
licza sie na setki tysiecy, znaczone sg od Ka-
natu La Manche po Wolge, przez cala olbrzy-
mig przestrzen Europy. Nikt ich dokladnie nig-
dy nie policzyt. W krajach takich jak Polska
nie ma rodziny, ktéra nie bytaby dotknieta hi-
tlerowskg zbrodnia. I niech sie nikomu nie
zdaje, ze bieg czasu usunal bél tych rodzin,
ze krzywdy zostaly zapomniane.

Takich zbrodni si¢ nie zapomina. Nic nie
usunie bélu, jaki przyniosty. Ponure wspom-
nienia przybieraja na sile i wyrazistosci, kie-
dy z Republiki Federalnej dochodza glosy od-
wetowe, kiedy zwigzki bylych hitlerowcow
i ich organy z oslawionym ,,Soldaten Zeitung*
domagaja si¢ amnestii dla ludobdjcéow z ge-
stapo, SS, SA, Wehrmachtu, Luftwaffe, czy
Kriegsmarine i innych formacji hitlerowskich,
kiedy obroncy mordercéw z Auschwitzu usi-
luja uniewinni¢ oskarzonych, kiedy sami os-
karzeni w sposéb wykretny i bezczelny
przedstawiaja swoje funkcje w oS$wiecimskim
obozie i w czasie wojny. Nie dziwmy sie, ze
w wielu krajach dotknietych w latach wojny
niemieckimi zbrodniami, $ledzony jest z naj-
wieksza uwaga nie tylko przebieg procesu
ludobdjcéw oswiecimskich we Frankfurcie, ale
i atmosfera, jaka go otacza w szerokim zasie-
gu NRF, stanowisko opinii publicznej, glosy
pra;y, wypowiedzi organizacji'i pojedynczych
0sob.




W studio nagran i

na

estradzie

zawsze

z

uSmiechem...

POMOZCIE MI WYBRAC
CHARAKTER NOWEJ PIOSENKI
KTORA ZADEDYKUJEMY:
,WSZYSTKIM POLAKOM NA SWIEGIE”

GLAUDE FRANGOIS
WYBIERA SIE DO POLSKI

Claude Francois dobrze znany jest naszym mlodym czytelni-
kom. Jego popularno$é ros$nie w tak zawrotnym tempie, iz w
tej chwili dystansuje on juz najwigkszego rywala Johnny Hal-
liday’a. Liczne pisma francuskie daly mu tytul ,I.’idole nu-
meéro 1” po zdobyciu ,,Grand Prix du Disque” za piosenke ,,Si
j’avais un marteau” (Gdybym mial mlotek). Tytul ,,bozyszcze”
nie bardzo jednak pasuje do mlodego $piewaka, tryskajgcego
radoscig zycia i spontaniczng, zywiolowa pasja sceny.

POTKALISMY SIE z

nim po raz pierwszy

w Rennes, na Krajo-

wym Festiwalu Varié-

tés, Music-Hallu i Bel

Canto. Claude Francois
byt ,,0jcem chrzestnym’ ostat-
niego dnia Festiwalu, poswie-
conego ,mlodym tendencjom”
czyli ,,yé-yé”, jak okreSla sie
popularnie ten rodzaj muzyki.
PodziwialiSmy niespozyta sile
fizyczng i niezwykly dyna-
mizm tego szczuplego, drobne-
go chlopca, ktéry swoja oso-
bowoscia i temperamentem
opanowal bez reszty ogromng
estrade wielkiej sali Omni-
sport.

Claude Francgois przyjechatl
do Rennes prawie w momen-
cie wejscia na estrade, gdyz
tego samego popoludnia datl
juz jeden recital w miejsco-
wosci odleglej o 200 km od
Rennes. Wpad! na scene jak
wiosenny rozhukany wicher...
Z rozwiang jasng czupryna,
radosnym uSmiechem. Po
chwili cala widownia Spiewa-
la razem z nim. Kazda pio-
senka, nawet najnowsza, byla
znana mlodej widowni, ktéra
ja natychmiast podchwyty-
watla.

Claude Francgois umie pro-
wadzi¢ ten Spiewany dialog z
publicznoscig. Ewolucje tane-
czne artysty wywoluja entu-
zjazm, widownia, to znaczy
czes$é jej, nie tylko ,,wychodzi
z siebie”, ale takze wstaje z
krzesel i zaczyna tanczyé¢ w
rytm poddany przez Claude
Francois.

Claude Francois posiada je-
szcze talent choreograficzny,
talent poparty doskonalg te-

chnikg, zdobyta w wyniku so-
lidnych studiéw.

Po skonczonym wystepie,
gdy Claude Frangois odpo-
czywal w garderobie oblezo-
nej ze wszystkich stron, zna-
lazt chwile czasu, aby odbyé¢
z nami krétka rozmowe.

— Odbywam diugie tournée
po . Francji. W miedzyczasie
bede jeden dzien w Paryzu,
gdzie daje ,,tour de chant” dla
dzieci. Czy mozZemy sie spot-
kaé w tym dniu? Chcialbym
porozmawiaé spokojniej =
»Tygodnikiem Polskim”.

*

SpotkaliSmy sie wiec w Pa-
ryzu, ale ro6wniez w biegu jak
w Rennes, poniewaz Claude
przyjechal o pélnocy i wyjez-
dzal zaraz po wystépie, gdyz
nazajutrz czekal go inny wy-
step w terenie.

— Wuybieram sie do Polski
na wiosne! — zawolal na na-
sze powitanie — i bardzo sie
ciesze z tego powodu. Zata-
twia to p. Bruno Coquatrix,
dyrektor ,Olympii”. Mamy
odbyé diugie tournée po wie-
lu krajach demokracji ludo-
wej, mnajbardziej interesujq
mnie Polska i Zwiqzek Ra-
dziecki. Wiem, zZe Polacy ma-
ja dobry jazz, i ze wmiodziez
polska lubi mowoczesng mu-
zyke. Wydaje mi sie, Ze mio-
dziez dzisiejsza wszedzie, we
wszystkich krajach lubi pola-
czenie tych dwoéch elemen-
tow — muzyki rytmicznej i
ruchu. Chciatbym bardzo znac
opinie miodzieZy polskiej na
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Samochéd, jedyny sposdéb, by

. byé punktualnym dzis§ w Ren-

nes, jutro w Paryzu, pojutrze
gdzieS§ o pareset kilometrow

»»Grand Prix du disque pour
+5S1 Jravais un marteau”,
Claude Francois se défend
d’étre une ,,idole>. Il est jeune,
endiablé, plein d’humour et
chante pour ses pareils. Nous
avons réussi a le saisir ,au
vol’”? d’abord a2 Rennes, puis a
Paris. I1 nous a confié quwil
allaijt en tournée en Pologne
au printemps (toujours Bruno
Coquatrix et 1’Olympia) puis
dans d’autres pays de PEst.
Tout en nous transmettant ses
voeux pour les lecteurs de ,,La
Semaine”, il a demandé que
ceux-ci P'aident 3a connaitre
les goiits des jeunes Polonais
pour qu’il puisse composer
une chanson dédiée ,,a tous les
Polonais du monde”.

swszystkim Polakom na Swie-
cie”.

— Nie chcemy
Panu wiecej czasu...
— Nie, mnie... ja bardzo

chciatbym jeszcze porozma-
wiaé z polska miodziezq za
posrednictwem »Tygodnika
Polskiego”. Czy mozemy sie
umoéwié na jeszcze jedno spo-
tkanie, po zakonczeniu mego
tournée?

— Z przyjemnoscig, a
wiec do zobaczenia!

— Ale musze przeciez po-
staé moje zZyczenia moworocz-
ne polskim czytelnikom...

w roztargnieniu zamiast
czytelnikom Claude Francois
dedykuje swe zyczenia ,slu-
chaczom”, jakby chcial za po-
Srednictwem naszego pisma
przestaé réwniez piosenke.

zabieraé

ten temat, mozZe za posSredni-
ctwem ,,Tygodnika Polskiego”
moglibysmy mnawiqzaé kon-
takt? Moj impresario jest z
pochodzenia Polakiem, wiec
odczytamy listy mawet mnapi-
sane po polsku.”

— Jak Pan je odszuka w
tej powodzi listéw, ktoére
Pan otrzymuje codziennie.
Czy to prawda, ze cyfra ich
dochodzi do 2000 dziennie?
— Co$ okolo tego... sq dni,

ze mawet przekracza dwa ty-
siqce... ale mimo to odpowia-
dam ma wszystkie... oczywi-
$cie przy pomocy moich se-
kretarzy. Nie wyobrazacie so-
bie nawet jak bardzo jestem
szczesliwy, ze miodziez ,roz-
mawia’” ze mnag listownie. Nie
jestem 2z2adnym ,,boZyszczem”
po prostu jednym =z tej mio-
dziezy, z tq réznicq, ze S$pie-
wam mna scenie, ale przewaz-
nie razem z mimi, bo, jak sie
okazuje, moi widzowie 2znaja
wszystkie moje piosenki. A
propos — chciatbym skompo-
nowaé jakq$ piosenke, ktoraq
zadedykuje polskiej miodzie-
2y. Czy mozecie mi poddaé
mys$l? Co? Jaki rodzaj podoba
sie Polakom? Ktéra na przy-
ktad z moich piosenek podoba
sie majbardziej polskiej mio-
dziezy we Francji? Napiszcie
mi. Wasze zdanie pomoze mi
wybraé charakter mowej pio-

senki, ktéra zadedykujemy

POLSCY INZYNIEROWIE
ODWIEDZILI GRENOBLE

w Grenoble przebywalo
czterech polskich inzynieréw,
specjalistow z dziedzin prze-
mysiu metalurgicznego i poli-
graficznego: p. Stanistaw
PRZYBYEA — dyrektor Zje-
dnoczenia Drukarn i Wydaw-
nictw Akcydensowych w
Warszawie, p. Feliks NOWAK
i p. Tadeusz Miedzybrodzki —
obaj z Walcowni Metali
s, Dziedzice” w Czechowicach-
-Dziedzicach oraz p. Ludwik
OKNOWSKI.

Inzynierowie zapoznawali
si¢ Z systemem produkeji
oraz urzadzeniami wielkiego
francuskiego zakladu przemy
slowego Etablissements Co-
quillard (Péchiney) we Fro-
ges, kolo Grenoble.

Pobyt swoj we Francji oce-
nili polscy goscie jako bardzo
pozyteczny i mily, tym bar-
dziej, ze przewodnikiem ich
i. ttumaczem byl wielki przy-
jaciel Polski, bardzo znany
wsréd Polonii francuskiej i
cieszacy sie ‘ogromna sym-
patia, p. profesor Bernard
HAMEL z Uniwersytetu w
Grenoble.
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PO 33 LATACH w ZATOPIONYM KLIMONTOWIE

—

MY BYLISMY W POLSCE w od-
wiedzinach. Bardzo nam sie podo-
balo. Straszna bierze mnie ochota,
zeby opisaé calg prawde, ale jak
sie do tego zabraé, jak to wszyst-
ko wypowiedzieé? 33 lata mija,
kiedy wyjechaliSmy z Polski za chle-
bem. Jeszcze dzi§ widze, jak .pakujemy
sie na furmanke z tobolami z dwoj-
giem dzieci na rekach. Stysze placz na-
szych kochanych rodzicéw, znak krzy-
za Swietego w powietrzu: z Bogiem i
niech Was Matka Boska prowadzi i ma
Was w swojej opiece. \
GoScinna Francja przyjela mnas, dala
prace i dom. Ale chociaz ZzeSmy sie juz
tutaj =zzyli, przyzwyczaili, i uwazamy
Francje za drugg Ojczyzneg, to jednak
zawsze teskniliSmy za Polska 'i za ma-
szymi najblizszymi. Rodzice juz nie zy-
ja, mySmy sie postarzeli, ale wspom-
nienia i tesknota pozostaly.
Pochodzimy z Klimontowa koo So-
snowca, maz pracowal! w kopalni, ale
kopalnie zatopili. Znalazt prace w in-
nej kopalni, ale tylko na trzy dni w
tygodniu. Coraz gorsza nedza wdziera-
1a: sie do naszej rodziny, nie bylo za
co dzieciom kupié mleka, chociaz mie-
liSmy Polske wolng i swobodna.

CO SIE ZMIENILO?

Teraz po latach nie mogliSmy poznac
naszej - 'Ojczyzny. Wszedzie duzo no-
wych doméw pobudowanych, a stare
sg odnawiane. W Klimontowie kazdy
robotnik ma w domu lazienke. Naj-
starsze chalupy wyburzono, gruzy usu-
nieto, a na ich miejscu sa klomby
i kwiaty. Zadziwilo nas, Ze dzieci nie
biegaja po trawmikach, a kazdy papie-
rek wrzucajg do kosza. Znikly z naszej
wsi-budynki dworskie, a ma tym miej-
scu powstato kino i dom gérnika.
W niedziele w ogrodzie muzykanci
przygrywaja roézne obertasy, z drugiej
strony szosy jest duze boisko i sala ta-
neczna.

WidzieliSmy, jak sg ubrane polskie
dziewczyny, mnie odro6znilbys
.Paryzanek, z fryzurami jak BB, tanco-
waly staropolskie i r6zne nowomodne
kawalki. Tu z tej strony od Sosnowca
widzisz tramwaje co po6t godziny i au-
tobusy lgczgce kilka miast. Kazdy ro-
botnik ma wlasny ogrédek. To nie ta
Polska, ktoéorg zostawiliSmy. Gdzie
okiem spojrzysz — fabryki i nowe blo-
ki mieszkalne wyrastaja jak grzyby po
deszczu, praca wszedzie wre.

ByliSmy w wielu miastach, wsze-
dzie duzo nowych bloké6w. Drogi do-
‘bre. Wszedzie pelno kwiatéw, twarze
wesole. Autobusy i tramwaje pelne.

WyjechaliSmy z Polski w 1928 r. Od
tej pory mieszkamy tu w Niévre., Od
1954 roku maz ma emeryture, wiec c6z
to byla za rado$é, 'kiedy mogliSmy za
uskladane grosze pojechaé¢ do Polski.

Pani By_czkowa z La Machine (Niévre) nadestala na Konkurs ,,Tygodnika Pol-
skiego’ ciekawe wrazenia z podrézy do Polski, ktéora odbyia wraz z mezem pa-
nem Franciszkiem Byczkiem. I chociaz
plsa.rskiej prépy, na pracy konkursowej podala jego nazwisko. On tez figuruje
na liScie wyréznionych. Ale — jak to wynika miezbicie z samej pracy, ktorej
obszerne wyjatki drukujemy ponizej — faktyczna jej autorka jest p. Byczkowa.

-wyszlam za m3az,

ich od-

malzonek byl przeciwny podjeciu tej

Och, jak ten pocigg powoli jedzie.
Ale nareszcie Wroclaw. Wszyscy mna
korytarzach cisng sie do okien. Polscy
zolnierze spogladaja na nas wesolo.
Witaja nas. Ludzie ocierajg ukradkiem
1zy, mnie tez co§s chwycilo za gardlo,
Franek drzgcg rekg zapala papierosa,
jesteémy bardzo wzruszeni, trudno to
opisaé. Kto§ krzyknal za plecami: ,,Kon-
trola, prosze otwieraé walizki!” Przy-
znam sig, ze mialam troche stracha,
przeciez tyle bylo gadamnia o tych cel-
nikach.. Wszystko grzecznie sie skon-
czylo. Nie zaptaciliSmy zadnego cla.
Wszystko mieliSmy spisane, a przeciez
wiezliSmy duzo prezentéw, zeby kaz-
dego z rodziny obdarzy¢é pamigtks.

W RODZINNYM DOMU

Do Katowic przyjechaliSmy w nocy.
Rodziny ani §ladu. Oni tymczasem cze-
kali na poSpieszny pocigg, a mySmy
wsiedli w Poznaniu w pierwszy lepszy,
zeby byé jak najpredzej. Rezultat taki,
zeSmy sie ma stacji nie spotkali, a mo-
ze 1 tak bySmy sie nie poznali po 33
latach. W pociggu Franek tak sie za-
stuchal w polskg mowe, Zze w ogdle nie
zwracal uwagi, co ja do miego moéwi-
lam. W Sosnowcu pocigg pojechal da-
lej, wszyscy sie rozeszli, a my zosta-
liSmy sami na peronie.

Grzeczny kolejarz, ktéry juz przed
tym pomégt nam przenie§é walizki,
znalazl! nam takséwke i zmeczeni, ale
szezeSliwi nad zycie, zjawiliSmy sie
w§ré6d nocy, w naszym kochanym Kli-
montowie. Szofer pomoégt nam znalezé
dom siostry, gdzie ja- wyroslam, gdzie
gdzie sie wurodzily
moje dzieci i gdzie zamkneli oczy moi
x;odzice. Usciskalam serdecznie siostry,
i ich cérki, i cala rodzine. Ezy radoS$ci
popiynely z moich oczu. Kté6z zdola

opisaé to, co czlowiek w takiej chwili -

odczuwa. Ci, co mas oczekiwali na
dworcu, zjawili sie dopiero rano, za-
niepokojeni, a potem $mieli sie¢ z nas,
zeSmy sie zgubili...

PojechaliSmy do Czestochowy. W
klasztorze, gdzie widzisz naréd roz-
modlony, wpatrzony w cudowny obraz,
kolana same sie pode mng ugiely, siwa
glowa schylila ku zimnej posadzce, a
na dzwieki muzyki przy odsuwaniu cu-
downego obrazu  zbladlymi wargami
dziekowalam Matce Boskiej Czesto-
chowskiej, zem tej chwili doczekala.

Och, jakiez to wszystko piekne, cu-
downe, jak czlowieka lapie za serce i
wzrusza do gilebi duszy.

ByliSmy takze w rodzinnej wsi moje-
go Franka, duzo mnowych budynkoéow
mieszkalnych i gospodarczych, robota
wre — bo to zniwa. Serdecznie przyje-
li nas, kogut zaraz poszedl! do garnka.
Wieczorem oglgdaliSmy pole, méj Fra-
nek nie do poznania, rado$é go roznosi:

,,Widzisz, tu poganialem konia tatusio-
wi, ale nie bardzo uwazalem, bo mnie
interesowaly ptaki, tatu§ zdjat pasek,
alem mu ucieki”.

I tak szly wspommnienia. Gada i gada,
a ja juz iS¢ mie moge, zadyszalam sie,
takie te pola duze, tak sie ciggng i
ciggng. Przysiadlam na miedzy, nawet
nie zauwazyli przy tych wspominkach,
ze mnie mie ma, a ja sobie patrze na
niebo, jakie piekne, na lagke, gdzie za-
by rechoczg wesolo i ptaszki éwierka-
ja, oddycham $§wiezym powietrzem,
cieplo, ani wiaterku, zmrok juz zapa-

da — z pastwisk wraca bydlo, zdaje
mi sie, ze nigdy mnie widzialam nic
piekniejszego.

NA POLSKIEJ WSI

W mniedziele pojechaliSmy samocho-
dem do kos$ciola. Ludzie, ma codzien
ubrani tak issobie, w miedziele sie wy-
stroili; szeczegélnie dziewczeta i kobie-
ty ladnie i gustownie ubrane, az ze$-
my sie zdziwili. Jest tu zbudowany
dom milodziezy, gdzie sie odbywaja
wystepy teatralne i zabawy i rézne ze-
brania. Pé6zniej przejazdzka furmanksag
do sgsiedniej wsi, co za uciecha, nigdy
nie jechalam furmanka z takg parada.
Po obiedzie wszystko wesole, jak nie
wiem. Wsadzili mnie ma konia, zebym
miala pamiatke z Polski, a kuzyn fo-
tografowal. W drodze powrotnej jecha-
liSmy z fantazjg, duzo bylo pisku przy
przejezdzaniu przez wode. Jak to sie
stalo, ze znalezliSmy sie¢ w rowie z po-
krzywami tego zupelnie mie wiem.

Wszyscy bardzo sie dziwili, gdy im
moéwiliSmy, ze my we Francji nie ma-
my ftelewizora ani lodéwki. Tam na
dachach jest duzo anten telewizyjnych,
a maszyna do prania jest chyba w kaz-
dym domu, nawet na wsi. Bardzo nam
sie podobal program w telewizji. Poze-
gnanie z rodzing i krajem bylo bar-
dzo smutne, ale mamy mnadzieje, ze je-
szcze pojedziemy.

Na wsi polskiej — chciatlabym, Zeby
sie wszyscy o tym dowiedzieli — dzi$§
jest zupelnie inaczej niz miegdy$. Wie§
polska jest prawie zupelnie zmechani-
zowana. Widziatam to na wlasne oczy.

Nasz Konkurs

,,FOLSKA 1963”

Po ogloszeniu prac nagrodzo-
nych w naszym Wielkim Kon-
kursie ,,POLSKA 1963 przy-
stepujemy do ogloszania frag-
mentow innych prac konkurso-
wych wedlug dowolnie wybra-
nej kolejnosci. Na str. 15 za-
mieszczamy prace nadeslang na
Konkurs w jezyku francuskim.

-0 e STDTBVVDT

Maszyny do milbécenia, traktory, Swiatlo
elektryczne, wszedzie radioodbiorniki,
pralki elektryczne, a duzo mlodych ma
wiasne motocykle.

. Tu od mnas duzo bylo ludzi w Polsce.
Sa tacy, kitérym sie wszystko bardzo
podobalo, ale sg i tacy, ktérzy widzieli
tam tylko biede, niedole i rézne braki.
Jedni mie moga sie nacieszyé i maga-
da¢ o tej nowej Polsce, a ci drudzy to
tylko psiocza...

A wiec po dilugim medytowaniu do-
szlam do wniosku, ze obowigzkiem
kazdego Polaka z zagranicy, ktéry byl
w Polsce, jest wypowiedzieé isie jasno i
prawdziwie, chociaz méj Franek moéwi,
zebym sobie wstydu nie robila, bo nie
umiem pisaé...

Pragnelam wypowiedzie¢ prawde o
polskim zyciu, o tej mlodziezy ksztal-
conej, o tym, ze w robotniczych rodzi-
nach jest dzi§ wielu inzynieréw i dok-
torow i ze szkola jest kazdemu dostep-
na. Ale sg w Polsce i tacy, ktébrzy na-
rzekaja, 1 myS§lg, Ze za granicg to kaz-
dy tylko ladnie sie wubiera, a pienigdz
sam przychodzi do domu, ale o tych nie
warto pisaé...

Je$§li chodzi o go$cinno§é w Polsce,
to nie tylko rodzina, ale i obcy ludzie
serdecznie nas przyjmowali. Nie wiem
z jakiego grajdolka pochodzg, c¢i co im
sie w Polsce nic nie podoba. Pewnie,
ze 'duzo tam jest jeszcze do zrobienia,
ale jednak ludzie sg u siebie i zyja ina-
czej niz mySmy zyli w Polsce przed-
wojennej.

NAJSTARSZA DATA

Dokonczenie ze str. 3

Porozumienie Ledzan 2z ksieciem Kki-
jowskim mialo forme badZz sojuszu,
badz pewnej zalezno$ci. I wlasnie, ja-
ko sprzymierzency witadcy kijowskiego,
Ledzanie brali niewatpliwie udziat w
walce z Bizancjum, a nastepnie ksig-
ze ledzanski Wlodzislaw, wyslal swe-
go posla razem: z postami ruskimi.
Stad imie zachodnioslowianskiego
ksiecia w$réd imion ruskich.

Powyzsze przypuszczenie nie mialo
jeszcze charakteru udowodnionego
twierdzenia, poniewaz brakowato
uczonym pewnosci, czy rzeczywisScie

W PRACOWNIAGH POLSKICGH PISARZY

JEDNYM z najruchliwszych pisarzy
w Kraju jest chyba autor ,,Czlo-
wieka z gutaperki” — Janusz Rychlew-
ski. 867 spotkan autorskich w ciggu
dziesieciu lat, sto kilkadziesigt tysiecy
kilometréw za kierownica po wszyst-
kich zakatkach Xraju, felietony i co
pb6itora -roku nowa ksigzka.. Razem
25 lat twoércezoséci literackiej.

Poza powieééia z XVII wieku pt.
»»Admiral i junga”, widowiskiem o Gro-
madzie ,»Grudzigz” pt. ,Zwiastuny”,
powieSciami z XIX wieku ,,Czapka
frygijska” oraz ,Habitem i czako”, wy-
dat ostatnio kilka tytuildéw, ktoére zain-
téresowaé musialy i zainteresowaly wy-
dawcbédw zagranicznych. Jest tu  okupa-
cyjna powie§é ,,Zielone granice’”, opo-
wiadania z tego samego okresu pt.
,,Otwarte niebo” i tom wspb6liczesnych
opowiadan pt. ,,Sombrero”.

s Bulletin des I;ivres nouveaux et piéces
de théatre” pisat ostatnio: ,,Janusz Rych-
lewski est un écrivain extrémement fé-

cond traitant dans son oeuvre des thémes
trés variés il est aussi lauréat ‘des plusieurs
concours littéraires... ,,Les frontiéres illé-
gales’> — rend d’une facon excellente le cli-
mat de l’occupation ou tout ce qui était
impossible devenait possible, et le lecteur
ressent la terreur, présentée d’une maniére
presque palpable mélée au grotesque des
choses quotidiennes. Les détails puisés dans
la réalité, extrémement bien observés et re-
tenus, le décor peint avec justesse: et les
personnages convaincants contribuent a un
ensemble plein d’interét’’,

Rychlewski jest takze autorem kilku
sztuk scenicznych, m.in. barwnego wi-
dowiska z XVII wieku pt. ,,Flota kréla
Zygmunta” oraz dramatu granego =z
powodzeniem w teatrach polskich. No-
si on tytutl: ,,Haslo: Korridor” i jest jak
gdyby tryptykiem - zlozonym ze scen
z wrzeSnia 1939 r., ze scen w Wehr-
machcie w grudniu 1944 roku i dni dzi-
siejszych na Ziemiach Zachodnich.

— Jacy pisarze najwieksze na Panu
robig wrazenie? — zapytujemy znane-
go pisarza.

— Na pewno Albert Camus.

Frisch. Podziwiam tez (cho¢ nie celebruje)
Diirrenmatta — cynicznego filozofa prze-

Dalej Max

granej. Z amerykanskich pisarzy précz
Faulknera, Steinbeck, a potem Salinger.
,»Buszujacy w zbozu’ to majstersztyk po-
dobny do ,,Homo Fabera’ (Frischa). Naj-
ciekawsza ksiazka rodzimego autora? Hm,
pewnie majnpwsza ksiagzka Jerzego Amndrze-
jewskiego *’Idzie skaczac po gérach”.

— Kogo pozdrowi¢ w Paryzu?

— Pania Réze Bailly, z ktéra jestem w
wielkiej przyjazni i stale koresponduje z nia
oraz p. Josepha Choko, dziennikarza, po-
tomka slynnej rodziny Chodzkéw.

DZIEJOW POLSKICH

informatorami cesarza byli przedsta-
wiciele owego polskiego plemienia Le-

‘dzan? Dowodu tego wszakze dostar-
czyly ‘badania filologiczne. Swietny
filolog polski, prof. Tadeusz Lehr-

-Splawinski, zastanawiajac sie, czy
informatorzy cesarza Konstantego,
opowiadajge mu o Ledzanach uzy-
wali formy jezykowej ruskiej czy tez
zachodniostowianskiej, doszedi do
wniosku, iz wyraz Ledzanie — ;Len-
dzaninoi’”, zapisany zostat przez cesarza
po wypowiedzeniu go ustami ,ludzi
moéwigcych narzeczem zachowujgcym
jeszcze woOwcezas nos6wki, a wiec nie-
ruskim, ale zachodnioslowianskim, w
tej stronie Europy niewatpliwie pol-
skim”,

Ten dowbd filologiczny przesadza
sprawe. Jezeli bowiem w poselstwie
kijowskim wymieniony jest ksigze o
polskim imieniu ,,Wlodzistaw”, nie wy-
stepujgcym na Rusi ani przedtem,
ani potem, jezeli wiemy, ze ksigze
ledzanski, jako sojusznik Kijowa, mu-
sial bra¢ udzial w walkach i zawie-
raniu pokoju (zapewne wiec to byl
silny ‘ksigze), jezeli wreszcie mamy
pewnos$é, ze Porfirogenete informowatl
kto§ o nazwie plemienia ledzansKiego
wymawiajgc po - polsku te nazwe, to
zyskujemy pewnos$¢, ze i 6w Wiodzi-
slaw byt Ledzanem — Polakiem.

Stad wolno uwazaé, ze data 944 r.
jest nie tylko data =z historii ruskiej
i_t_:izantyjs‘kiej, ale réwniez najdaw-
niejsza ze znanych pewng date historii
polskiej. Ze stwierdzenia tego wynika,
ze ]_p’iervmsza wiadomos$cia z mnaszych
dzngow jest informacja pos$rednia la-
topl'su o_wspélnej polsko-ruskiej walce
z Bizancjum a nastepnie juz wiadomos$é
bezposSrednia o wspbélnym zawarciu
pokoju Zz cesarstwem bizantyjskim.
By¢é moze dlatego Chrobry posylat w
roku 1018 z Kijowa posiéw do Kon-
stan!‘.ynopola, grozac cesarzowi wro-
goéqxa na wypadek nieprzyjazni, ze
istniala = tradycja walk plemion pol-
skic_hz Bizancjum. W kazdym razie,
stwierdzamy raz jeszcze, ze rok 944
jest najstarszg ‘znang datg z dziejow
polskich, a imie Wlodzistaw jest naj-
starszym z zanotowanych w-%rédlach
imieniem polskim. 3




W wuroczystos$ci przekazania g reprodukcji ,,La Petite Marie” wziqt wudzial radca ambasady francuskie)
w Polsce p. Robert Chqtel (pierwszy z lewej), ktéremu podziekowanie w imieniu wiadz szkolnycn
kuratorzy: J. Garbala i prof. Z. Sosnowski. Na zdjeciu po prawej p. Chatelet w otoczeniu miodziezy polskiej

«LA PETITE MARIE"
W SZKOLACH TYSIACLECIA

»W dowéd sympatii dla odbudowujacego
sie Kraju, solidarnosci z praca Polakéw, mlo-
dziez francuska ofiarowala szkolom Tysiac-
lecia skromny dar — tysiac reprodukcji
obrazu Augusta Renoira ,,La Petite Marie”
oraz 1200 listéw od dzieci francuskich”.

(Z_przeméwienia prezesa Commission des Re-
lations Internationales de 1’Office Central de la
Coopération a 1’Ecole — Maurice Colombaina,
wygloszonego w ambasadzie polskiej w Paryzu)

réowiesnicy z Polski przygotowali i wyslali do Fran-
cji wykonane przez siebie rozZne upominki: piek-
nie zrobione zabawki, gobeliny, serwetki itp. Po-
nizej ,,La Petite Marie” w jednej ze szkot Tysiqc-
lecia. Na linii oznaczajacej kontury mapy Francji
rozmieszczono rozne zdjecia krajobrazow Francji

POELPRACA miedzy spoéildzielcami
francuskimi i polskimi rozwija sie
pomyS$lnie od kilku lat. W ubieglym
roku bawili w Polsce przedstawiciele
uczniowskiej spébidzielczosci z Fran-
cji z prezesem Komisji Stosunkéw
Miedzynarodowych O.C.C.E. — Maurice COLOM-
BAINEM; polscy spoéldzielcy przebywali kilka ty-

godni we Francji. Wynikiem tych stalych kontak-.

tow i zacieSniajgcej sie wiezi przyjazni byl piek-
ny gest mlodych spbéidzielcow francuskich, ktérzy
na ostatnim Kongresie w La Rochelle postanowili
przekazaé polskiej milodziezy szk6t Tysigclecia dar
w postaci tysigeca reprodukcji stawnego obrazu Au-
gusta Renoira ,,La Petite Marie”.

W koncu pazdziernika odbyla sie w ambasadzie
polskiej w Paryzu uroczysto$§é przekazania daru
przez przedstawicieli Office Central de la Coopé-
ration a I’Ecole — profesoréw i nauezycieli, a takze
uczniéw zrzeszonych w Coopératives Scolaires.

W grudniu w Naczelnej Radzie Spoétdzielczej
w Warszawie dokonano wreczenia reprodukcji
mlodziezy szk6l polskich z udzialem przedstawi-
cieli: Ministerstwa O$wiaty, Naczelnej Rady Spoéi-
dzielezej, Zarzadu Centralnego Spoéidzielczosci
Pracy oraz wtadz o$wiatowych ze wszystkich wo-
jewodztw.

Sekretarz Generalny Naczelnej Rady Spoéidziel-
czej p. Magdalena TREBLINSKA podkreslila ser-
deczne wiezi przyjaZni miedzy spéidzielcami Fran-
cji i Polski oraz opisala pobyt francuskich spéi-
dzielecbw w Polsce. Obecny na uroczysto$ci prezes
Centralnego Zwiazku Spoéldzielni OszczednoScio-
wo-Pozyczkowych, Tadeusz ILCZUK, oswiadczyl:

— Spoldzielczosé uczniowska we Francji — przo-
dujaca w ruchu miodych spoldzielcow w Euro-
pie — przekazala nam dary mnieslychanie cenne Eila
serc mlodych Polakéw. Uczniom szkol francuskl‘ch
zyczymy trwalego, ciaglego rozwoju rucl_lu sp_ol-
dzielczego. Dla nas, starszych, szczegdlnie wazne
jest to, ze przyjazn miedzy naszymi krajami roz-
wija sie przez wspoélprace wsrod najmiodszych.

Wiceminister o$wiaty Ferdynand HEROK —
wielki przyjaciel mlodziezy — powiedzial: s

— Chcemy wychowaé ludzi na miare naszej epo-
ki. Wpajamy w mlodziez cechy charakteru oparge_
na patriotyzmie i internacjonalizmie. DzialalnosSé

PowuyzZej przekazanie repro-
dukcji jednej z polskich
uczennic. Ponizej — Wiestaw

Torbus, uczen szkoty ogdlno-
ksztalcacej w Warszawie, dzig-
kuje po francusku za dar

zlozyli

nasza obejmuje m.in. organizacje uczniowskie. Jed-
na z nich jest wlasSnie spéldzielczo$é uczniowska.
Kontakty milodziezy polskiej z milodzieza Francji
sa dla nas szczegélnie mile i pozyteczne, gdyz roz-
wijaja w naszej mlodziezy poczucie internacjona-
lizmu. Dar, ktory otrzymaliSmy od mlodych spéi-

dzielcow ‘francuskich, jest wyrazem uznania dla
wysilku naszego panstwa, zwlaszeza dla mnaszej
pracy nad budowa szkoél Tysiaclecia.

W kilka dni pézZniej w licznych szkolach Tysigc-
lecia w Polsce odbyly sie uroczystosci wreczenia
reprodukcji ,,Matej Marii”. Odczytano na nich listy
od miodych Francuzéw, z rado$cig witano kazdy
z nich, kazdemu rysunkowi uczniowie polscy przy-
glgdali sie z uczuciem wielkiego zadowolenia z tej
pieknej przyjazni i serdecznego gestu francuskich
kolegbw. 5

PROCZ reprodukcji Renoira dzieci francu-

skie przekazaly réwieSnikom polskim 1200 1i-

stow. W jednym 2z nich pochodzgcym od
uczennic Ecole de Filles przy Impasse Saint-Sé-
bastien w 11. arrondissement Paryza czytamy:

Chers petits amis de la Pologne!

Nous sommes trés contentes de vous écrire et
nous espérons que cette lettre vous plaira. Nous
sommes une classe de petites filles de neuf a onze
ans. Beaucoup d’entre nous connaissent un peu la
Pologne car nos parents sont Polonais.

Nous pensons que vous étes trés contents de
rentrer bientét dans des écoles neuves construites
a4 Joccasion du ,,Millénaire de la Pologne”. Nous
pensons qu’elles seront belles et spacieuses et
qu’elles seront bien décorées. Nous espérons que
votre cour sera agréable avec de beaux arbres au
milieu. Nous pensons que vous serez bien instruits
dans ces belles écoles.

Nous vous quittons, chers amis, en vous souhai-
tant une bonne année scolaire.”

W innym liScie znajdujemy takie stowa:

,,C’est vraiment, vraiment magnifique, car grace
a ces écoles vous pourrez vous instruire comme
nous, et peut-étre qu’un jour nous nous rencontre-
rons. Notre maitresse nous a parlé de voire beau
pays, de vos dessins magnifigues. Nous aimerions
vous connaitre. Dans cet espoir je vous souhaite de
bien travailler dans ces futures classes ainsi que
notre maitresse Mademoiselle Barbe et toutes mes
compagnes du cours moyen de I’Ecole de Filles de
Dieulefit (Dréome).




&= TYGODNIK POLSKI

»»Nie zapominamy dzi§ o naszych Rodakach, kté-
rych losy rozrzucily po Swiecie, a ktérzy sa teraz my-
Sla i sercem ze swoja Macierza. Przesylamy im na-
sze serdeczne pozdrowienia i zyczenia noworoczne.

Niech 1964 rok bedzie pomyS$Slny dla naszej ludo-
wej budujacej socjalizm Ojczyzny, niech bedzie po-
mysSlny dla wszystkich panstw i narodéw, pragna-
cych zyé w pokoju i w przyjazni z innymi narodami”.

(z przembéwienia noworocznego
Przewodniczgcego Rady Panstwa

Aleksandra Zawadzkiego)

¥ Szopki
krakowskie

Krakow, jak co roku, przezyl

swéj wielki dzien — dorocz-

ny konkurs szopek pod Ar-
kadami Sukiennic. Na Rynek
wyleglo niemal cale miasto.
A bylo co ogladaé, iloSé szo-
' pek rekordowa, a same Szop-
ki — jedna ladniejsza od dru-
giej. Znalazla sie nawet taka,
ktora przedstawiala jeden z
gmachow- Uniwersytetu Ja-
giellonskiego, w zwiazku z
jego tegorocznym jubileuszem
600-lecia (na zdjeciu ponizej).
Warto wiedzieé, ze pierwsza
szopke wystawil na rynku
krakowskim w roku 1864 mu-
rarz Michal Ezenekier, a wiec
tradycja prezentowania szopek
mieszkancom Krakowa jest
bardzo stara, liczy 100 Ilat

@ Pickny jubileusz starego Chelmna

Miasto pomorskie — Chelm-
no — obchodzilo jubileusz 730-
-lecia istnienia. Chelmno, on-
gi§ stolica woj. chelminskie-
go i siedziba akademii, S$ci-
sle zwigzanej z Uniwersyte-
tem Krakowskim, otrzymalo
prawa miejskie w grudniu
1233 r. W okresie swych diu-
gich dziej6w niejednokrotnie
zmagalo sie z Krzyzakami i
Prusakami. Pod pruskim za-
borem Chelmno bylo jednym
z czolowych oSrodkéw pol-
skiej kultury na Pomorzu,
wydajgc pisma mnarodowe i
kultywujgc tradycje lacznos-

@ Celny strzal wiertniké6w naftowygch

Instytut Naftowy zakonczy!
analizy gazu ziemnego, po-
chodzgcego z nowego zloza,
odkrytego w polowie ubiegle-
go roku w okolicach Nowej
Soli (woj. zielonogérskie). Gaz
ziemny z Nowej Soli zawiera
znaczne ilo$ci gazoliny (148
gram6w na metr szeScienny)
i etanu (13,2 proc.) dzieki
czemu jest on surowcem
szczegblnie cennym do prze-
rébki petrochemicznej.

Prace poszukiwawcze w
okolicach Nowej Soli trwajag
juz od trzech lat. Obecnie
prowadzone sg dalsze prace
rozpoznawcze, majace za za-
danie okres$lenie wielkosei
ztoza, jego zasobOw i charak-

@ Klimat
sie nie zmieni

W katedrze meteorologii i
klimatologii Uniwersytetu
Wroclawskiego przeprowadzo-
no, pod kierunkiem prof. dr
Aleksandra Kosiby — szcze-
gélowe badania zmian klima-
tycznych w Polsce na podsta-
wie danych zgromadzonych w
ciggu ostatnich 110 lat. Anali-
za wykazala ochlodzenie Kkli-~
matu wyrazajace sie wigksza
czestotliwoscia wystepowania
ostrych zim i chlodnych lat.
Meteorolodzy pocieszajg jed-
nak, ze takie stosunkowo nie-
wielkie wahania klimatyczne
sg zjawiskiem normalnym i
nie nalezy z nich wycigga¢
pesymistycznych wnioskéw o
przyszlo§ci polskiego klimatu.

teru (gazowe, czy ropno-gazo-
we). W pierwszym otworze
wiertniczym pojawialy sie bo-
wiem pewne ilosci ropy.

@ Na balu
,,galganiarzy’’

tradycji

Do karnawatowych
studentéw warszawskich na-
lezy organizowanie na terenie

Akademii Sztuk Plastycz-
nych wuroczystego ,,Balu Gai-
ganiarzy”. Ubiera sie kazdy
na taki bal, w ,co tam kto
ma” i dalej w tany. Zabawa
jest zawsze znakomita, a po-
mysty przebierancow saq nie-
zwykle oryginalne i zaska-

kujgce swojq pomystowosciq

ci z Macierzg. Miasto siynie
ze swych starych zabytkéw —
wspanialego ratusza gotycko-
-renesansowego, starych kos-
ciolé6w i kamieniczek oraz
zachowanych muréw obron-
nych. W zwigzku z uprzemy-

@ Pierwszy separator

Naukowcy lubelscy odniesli
powazny sukces — uruchomili
elektromagnetyczny separator
izotopéw calkowicie zbudo-

wany w Kraju. Jest to pierw-

sze tego typu urzadzenie,
skonstruowane w Polsce i jed-
no z nielicznych w Europie.

Separator ten stanowi jed-
no z podstawowych urzadzen
w fizyce jadrowej, sluzy do
rozdzielania izotopow, a w
szczegdlnosSci do celow spek-
troskopii jadrowej, do bada-
nia wszelkiego rodzaju re-
akeji Jjadrowych, zachodza-
cych dla poszczegélnych izoto-
pow itp.

To skomplikowane wurza-
dzenie sklada sie z szeregu
zespolow. Sam elektromag-

@ Olbrzymia zmija
w skrzygni
z korkiem

Zaklady Izolacyjne w Gru-
dzigdzu zuzywajg przy pro-
dukecji swych wyrobéw spore
ilo$Sci korka, importowanego z
Maroka.

razem z
surowca
zakladow...

Zdarza sie, ze
transportem tego
przyjezdzaja do
skorpiony i weze. Ostatnio z
jednej ze skrzyn wypelzia
metrowej dlugos$ci zielonozbi-
ta zmija.

slowieniem - regionu, w kt6-
rym powstaje wielki kombi-
nat celulozowo - papierniczy
,Przechowo”, budowane tu s3g
obecnie nowe dzielnice mie-
szkaniowe - dla wzrastajgcej
liczby mieszkancow.

izotopowy

nes wazy 9 ton. Tworcami tej
cennej aparatury sa pracow-
nicy katedry fizyki doswiad-
czalnej Uniwersytetu Marii
Sklodowskiej-Curie w Lubli-
nie, kierowanej przez prof.
dr W. Zuka.

@ Obozy i kolonie
zimowe

W dniach od 22 grudnia do
5 stycznia trwaly zZimowe
ferie we wszystkich szkolach
catego Kraju. W tym czasie
Towarzystwo Przyjaciét Dzie-
ct opiekowalo sie dzieémi i
miodziezq, organizujac kolonie
t wakacje w miescie, a tak-
2e obozy wedrowne, ktérych
trasy biegly przez rejony GOr
Swietokrzyskich i Beskidow.
Organizowano kuligi sanecz-
kami, wycieczki, zabawy mna
lodowiskach itp. Towarzystwo
Przyjaciot Dzieci objeto swo-
ja opiekq w czasie zimowych
wakacji kilkadziesiqt tysie-
cy ucznidw. Dzieci i miodziez
stolicy wspaniale bawily sie
w czasie karnawalu w war-
szawskim Palacu Milodziezy.
Karnawat ten trwat od 27
grudnia do 5 stycznia. W za-
bawach wzieto wudziat az 75
tysiecy miodych warszawia-
kéw. Mitodziez Liceum Pol-
skiego w Paryzu, studiujqaca
w Gdyni, bawita mna feriach
zimowych w Grybowie na
Sagdecczyinie. (Napiszemy O
tym osobno.)

KRA]J i

SWIAT

FIZYKA ATOMOWA
POLSKI
NA PIERWSZEJ LINII

Dyrektor Generalny Mieg-
dzynarodowej Agencji Energii
Atomowej (IAEA) dr Sigvard
Eklund po zakohczeniu swej
pierwszej wizyty w Polsce po-
wiedzial m. in.: , W wielu
dziedzinach fizyki atomowej

Polska znajduje sie na pierw-

szej linii. Szczegéblnie zaska-
kujgce jest intensywne wyko-
rzystywanie reaktora atomo-
wego w Instytucie Badan Jag-

m/s ,, Romer”,

wien,
poza Torun.
SANOK (Rzeszowskie) —

zacji. Naped stanowi

dieslowski.

DNi

SZCZECIN — Twoércy nowego filmu pt. ,,Ra-
chunek sumienia” skorzystali z wodowa-
nia 96 statku zbudowanego w Szczecinie,

aby uzyskaé potrzebne im

antentyczne zdjecia plenerowe.

TORUN — Wielkie powodzenie na calym Po-
morzu ma teatr lalkowy ,,Baj Pomorski”,
ktéry co roku daje ponad 150 przedsta-

z czego wiegkszo§¢é na wyjazdach

Do prbébnej eks-
ploatacji  przekazano prototyp nowego au-
tokaru o nowoczesnej linii, panoramicz-
nych szybach oraz wewnetrznej klimaty-
130-konny
Jeden z wariantéw

kombinat.

KRAKOW — Na terenie Nowej Huty poja-
wily sie strzalki z napisem ,szlak tury-
styczny”. Bylo to konieczne, skoro blisko
50 tysiecy ludzi zwiedza rocznie olbrzymi

) ZIELONA GORA — Blisko 1.300.000 kurczat

i kaczat

najlepszych

ras wyhodowatly

w 1963 roku miejscowe zaklady wylegu
drobiu. 23 tysigce sztuk zachowano dla po-

200 lat,

twie.

trzeb hodowli we wlasnych fermach.

ZAGOZDZON (Kieleckie) —
obszar Puszczy Kozienickiej,
wystepuje ciekawy drzewostan mieszany
z przewaga jodel, liczacych na og6ét ponad

stat

z kolei rezerwatem przyrody w wojewo6dz-

66-hektarowy
na ktérym

sie dwudziestym O6smym

LEGNICA (Wroclawskie) — W hucie miedzi

nic nie jest odpadkiem. Ostatnio urucho-

silnik
skrzyni

biegbw przystosowany jest do jazd po

terenie gbrskim.

BRZEZINY (L6dzkie) — Coraz bardziej po-
pularny ws$réd hodowcoéw
nowy typ owcy dlugowelnistej, nazwanej
zresztg ,,brzezinska”. Owce, wyprowadzo-
ne z krzyzoéwki trzech ras, dajg przecietnie

po 5,5 kg welny rocznie.

miono oddzial produkcji kostki brukowej
z zuzlu. Wkrétce ruszy produkcja podsad-
kowych rur kwasoodpornych z zuzlu. A
w oczyszczalni odpadéw elektrolitycznych
uzyskuje sie kilkadziesigt ton cennego ni-
klu rocznie. g

RUDA ROZANIECKA (Rzeszowskie) — Mimo

powiatu jest

nieli.

strat spowodowanych przez
ostrg zime, w lasach nie brak pieknych
gluszcébw, znajdujgcych sie pod ochrong.
Nadle$nictwo donioslo réwniez o pelnym
zaaklimatyzowaniu stada ponad 40 da-

poprzednig

go i fizyki

drowych w Swierku oraz pro-
gram badan fizyki ciata stale-
plazmy. Na mie-
dzynarodowych konferencjach
i seminariach pos$wieconych
tym zagadnieniom polscy nau-
kowcy uwazani sg za eksper-
tow”. Dyrektor Generalny
IAEA podkres$lil ré6wniez kon-
takty Kraju z wielkimi osSrod-
kami atomowymi i unikalng
wprost wspoiprace Polski z
Norwegig i Jugostawiag w
dziedzinie wykorzystywania
tzw. zestawb6w krytycznych o
mocy zerowej.

ZAGRANICZNE
ZAMOWIENIA
NA POLSKIE PIANINA

Polskie pianina, a zwlaszcza
firmy ,,Calisia”, slyng ze swcj

jakosci. Ostatnio firmy wio-
skie zamoOwily w Polsce 175
sztuk pianin, izraelskie — 160
sztuk, szwajcarskie — 130

sztuk. W Kraju czynione s3
préoby przystosowania pianin
do klimatu tropikalnego, co
pozwolitloby mna rozwinigcie
ich eksportu do krajow Afry-
ki.

W ,,WIELKIEJ CZWORCE”
EKSPORTEROW ROWEROW

Polska nalezy obecnie do
,»wielkiej czworki” eksporte-
réw rower6éw. Jest obok ‘An-
glii, Niemieckiej Republiki
Fed. i Japonii najwiekszym
Swiatowym dostawca tego ar-
tykulu. Krajowy asortyment
eksportowy sklada sie z 30 ty-
PO6w roweréw. W ub.r. wpro-
wadzono do sprzedazy za
granicg dwa nowe typy rowe-
réw dzieciecych (,,Orlik” oraz
»Ala”), Ogélem eksport ro-
weréw wyni6ést w ub. roku
ponad 130 tysiecy sztuk.



CAWEDA

Nikt nie ukrywa trudnosci

o 26 procent

® Wozrost produkcii
@ Leczenie ,,chorych miejsc”’

€ Propozycje

W czasie dyskusji nad pla-
nem i budzetem Polski na rok
1964, podczas ktorej w Sejmie
zabieralto glos 84 posidw, wi-
cemarszatek Sejmu Zenon
Kliszko powiedziat m. in.:

»»W zZyciu publicznym naszego
kraju utarla sie praktyka akcep-
towania trudnosci wystepujacych
W naszej stale rozwijajacej sie
gospodarce. Fakt tem ma dobre i
Dobre polegaja na
tym, ze utatwia to mobilizacje na-
szych wysilkéw do usuwania slta-
bych miejsc w naszej gospodarce.
Zle jednak jest to, ze kladac ma-
cisk na trudnosci i nie méwiac o
osiagnieciach naszej gospodarki,
przedstawiamy spoleczenstwu fal-
szywy obraz naszej sytuacji’>’.

Tak to jest naprawde. Polak
lubi przede wszystkim pona-
rzekaé sobie, w tramwaju, w
poczekalni, w urzedzie. Ale z

zle strony.

drugiej strony — mniech kto$
obcy sprobuje zrobié to sa-
mo — ustyszy wiqzanke i to

niezgorsza. Wracajac jednak
do tematu trzeba powiedzieé,
Ze zaréwno ostatnie plenum
Komitetu Centralnego PZPR,
jak i przebieg dyskusji sejmo-
wej Swiadczq o tym, Ze mikt
nie ma zamiaru ukrywaé ist-
niejgcych trudnosci, przedwo-
jenna metoda ,,byczo jest” mie
znajduje zastosowania. Wska-
zujagc na to niemale, ktére zo-
stato osiagniete (w ciqgu
trzech lat planu 5-letniego
1961-63 wzrost produkcji o 26
procent), akcentuje sie réw-
noczes$nie stabe miejsca gos-
podarki, hamujgce jeszcze
szybszy marsz mnaprzéd. A
wiec: mniezadowalajqey postep
w_rolnictwie, niewykorzysta-
ne mozliwosci eksportowe,
bledy w planowaniu inwesty-
cji, nadmierny wzrost zatrud-
nienia przy jednoczesnym
marnotrawstwie czasu pracy
i miewystarczajaca pomoc na-
uki w rozwoju kraju.
Podkreslenie s,schorych”
miejsc ma te dobra strone, Ze
usituje sie je @ miejsca leczyé.
Tak wiec juz uchwalony plan
i budzet na rok 1964 uwzgled-
nia wyniki analizy. Jednoczes$-
nie trwa dyskusja nmad korek-

ta planéw na dalsze lata. Za-
bieraja w mniej glos ekonomis-
ci, planisci, dziennikarze, a
przede wszystkim dyrektorzy
fabryk, inZynierowie, robotni-
cy. Charakterystyczne jest, ze
ci ostatni mie ograniczajaq sie
jednak do swojego podwdrka,
lecz wysuwajaq propozycje ma-
jace szersze znaczenie.

Propozycje — to jest wtas-
ciwe stowo. Wnioski przepo-
jone troska o usuniecie wszy-
stkiego co przeszkadza oraz
nowe idee, mogagce dzielo po-
sunqé naprzdéd. Jeden z najwy-
bitniejszych polskich ekono-
mistéw profesor Oskar Lange
zatytulowal swdj artykul na
taki temat wlas$nie ,,Propozy-
cje” (,,Zycie Warszawy”, 27.12.
1963).

Plany inwestycyjne rozrastaja
sie w trakcie realizacji — stwier-
dza autor — to tworzy chaos.
Trzeba wprowadzié surowy rezim.
Tyle, ile przeznaczono pieniedzy
i materialéw na planowang in-
westycje, tyle mozna wydaé i
kropka. Lepiej 2z géry zalozyé
pewna rezerwe, mniz potem, ,,za-
czepiwszy sie o plan’’, zadaé do-
datkowych kredytéw. Zelazna
dyscyplina spowoduje zmniejsze-
nie kosztédw i podniesie realnosé
planowania. Druga sprawa — to
konieczno$§é pelnego wykorzysta-
nia istniejacych inwestycji. Tylko
takie moga by¢é mnalezycie wyko-
rzystane, gdzie istniejg kompletne
urzadzenia. Uzupelnié braki w
istniejacych inwestycjach, daé
pierwszenstwo tym, ktére s3a
kompletne i moga dawaé od razu
wlasciwa produkcje — to réwniez
droga do oszczednoSci i wilasci-
wego wykorzystania istniejacych
mozliwosci. Zas te wszystkie
przedsiebiorstwa, ktére beda na-
dal grzeszyly nieterminowos$Scia w
wykonaniu inwestycji, zanizeniem
rzeczywistych kosztéw przy wola-
niu potem o pomoec, zamrazajac
w ten sposéb S$rodki — nalezy
uderzy¢ vo kieszeni. Niech pta-
ca — beda ostrozniejsi.

Obecnie opracowuje sie w
Polsce zalozenia przysziego
planu 5-letniego. MozZna sq-
dzié, Ze z bitedéw dotychcza-
sowych wyciagnieto nalezZyta
nauke. Kazda ztotéwka, kazda
tona cementu czy wegla po-
winna zostaé — i mozina Sie
spodziewaé zostanie — jak
najlepiej zuzyta. MARIAN

Baza-przetwoérnia B-64 w

calej okazaloSci. Statek ma dlugos$ci 165,53 m i 21,30 m szerokoSci,

TYGODNIK POLSKI ©

porusza go silnik o mocy 6250 KM. Elektrownia statku moze oSwietli¢ 100 - tysieczne miastc

STATEK WSZYSTKICH MORZ’

nowy sukces Stoezni Gdanskiej

Tak juz jest, ze im wspa-
nialszy i bardziej nowoczesny
statek, tym bogatsze sg okre-
Slenia, wykraczajgce wpraw-
dzie poza jego oficjalny re-
jestr, ale za to blizsze naszej
wyobrazni. Plywaly wiec i
plywaja po morzach i ocea-
nach rézne ,,Statki Milione-
row”, ,,Plywajgce Miasta”,
,,Biale Strzaty” i ,,Krélowe
Atlantyku”. Sg to przewaznie
okrety pasazerskie, rézne
transatlantyki, chociaz podziw
wzbudzajg roéwniez mniektore
nowoczesne tankowce i statki
handlowe. Do grona tych do-
skonalych statkéw zaliczy¢
mozna rOéwniez, zbudowany
przez polskich konstruktoréw
i stoczniowcoéw ;,statek wszy-
stkich moérz”.

Stocznie Gdanska opuscit
udajgc sie w pierwszy rejs
okret tak ciekawy i niespo-
tykany na wodach $wiata, ze
trudno go opisaé bez odwo-
lania sie do wyobrazni, tym
bardziej, ze dla wielkiej no-

woczesnej rybackiej bazy-
-przetwérni typu B-64, naj-
nowszego dziela polskiego
przemysiu stoczniowego spo-

ro réznych okre$len ci$nie sie

pod pidro. :
,.Statek wszystkich moérz” —

jednostka o no$nos$ci 10.000

Umarl jeden 2z najpopular-

niejszych polskich pisarzy,
piewca Slgska — Gustaw
Morecinek. Urodzony 25 sierp-
nia 1891 r. w Krawinie, wiek-
» szo§¢ zycia spedzil w Skoczo-
wie na Slasku. Byl synem
gérnika i sam pracowal po-
czatkowo jako gérnik. Nastep-
nie po ukonczeniu Semi-
narium Nauczycielskiego uczytl
w szkolach §laskich. Mial 38
lat, kiedy wyszta drukiem
pierwsza jego ksigzka, zbiér
nowel o tematyce S§$lgskiej,
goérniczej, ,Serce za tamg”
(1929). Stawe i popularnosé
przyni6ést Morcinkowi ,,Wyrg-
bany chodnik” (1931), wielka
powie§é o dziejach Slgska. Z

PIEWCA SLASKA -

okresu przedwojennego po-
chodzg tez: ,,Inzynier Szeru-
da”, ,,Wyorane kamienie”.

Lata okupacji Morcinek
przebyl w niemieckich obo-
zach koncentracyjnych. Po-
tem wedrowal po Szwajcarii,
Francji, Wloszech. Do Kraju
wroécit w 1946 r. Przezycia
tych lat znalazly odbicie w
ksigzkach ,Listy spod mor-
wy” (1945), ,Dziewczyna z
P61 Elizejskich”, ,,Listy z mo-
jego Rzymu” (1946), ,,Zagubio-
ne klucze” (1947), ,.Dwie ko-
rony” (1948), ,, Judasz z Monte
Sicuro” (1957).

Najpelniejszy rozwéj twor-
czoSci Morcinka przypada na
lata powojenne w Polsce Lu-
dowej. Nowg panoramg dzie-
jow Slagska, kronikarsko-re-
portazowsg, byl ,,Poklad Jo-
anny” (1950). W  olbrzymiej
powiesci ,,Ondraszek” Morci-
nek przedstawil fascynujaca
postaé $laskiego bohatera ba-
$niowego.

,,Bohaterowie moich
wiesci rodzili sie
dziwnie — pisal Morcinek
przed dwoma laty. — Jedni
w kopalni, inni w spréchnia-
tej wierzbie, inni jeszcze w
szkole, w obozie koncentra-
cyjnym, czasem we wWspom-
nieniach, a czasem przyszli do
mmnie i nie chcieli juz odejsé...
Kazdy pisarz pragnie, by zro-

po-
réznie i

GUSTAW MORGINEK

dzone przez mniego postacie,
bohaterowie jego powiesci
przezyli go, jezeli juz mie O
setke lat, to o dziesieé lub
przynajmniej o jeden rok. I
chyba przezyja, jezeli autor
wilozy w nich chociazby od-
robine swego serca. Wtedy
bowiem zywot jego bohaterdw
moze byé bardzo diugi. A
poniewaz it ja w swoich bo-
hateréw wusitowalem witozyé
odrobine serca, przeto Iudze
sie stodkaq nadziejaq, Ze kiedy
nie bedzie mnie ma Swiecie,
mdéj Lysek z poktadu Idy ma-
dal bedzie przezywat teskno-
te za tgkaq w stoncu, Ze stary
Kubok mnadal bedzie mu pod-
suwat kes chleba lub kostke
cukru, i 2e Ondraszek bedzie
nadal zabijat w Beskidach i
»rownat Swiat”, i Ze iniZynier
Kilarski bedzie nadal ratowal
swojaq ,,Victorie”’ przed zale-
wem, i 2ze gornik Bulandra
bedzie wciqz oszukiwalt dia-
bta, a kopidot Joachim Rabka
bedzie stuchat tykania swych
siedmiu zegaréw, by w sied-
miorakim szepcie dostyszeé
szelest mijanego czasu’.

Te zdania pelne uczucia i
serdecznosci dla ludzi, napisa-
ne przez Gustawa Morcinka w
dniu 70-lecia Jego urodzin,
czytamy dzisiaj jak testa-
ment tego wielkiego, nieodza-
lowanej pamieci, pisarza.

ton, moze przeznaczone sobie
zadania bazy - przetwoérni,
wspoélpracujgcej z zespolem
statk6w lowczych wykonaé¢ z
rownym powodzeniem pod
biegunem co i na réwniku.
Kabiny statku mogg byé nie
tylko ogrzewane, ale i ochia-
dzane, a w ladowniach tem-
perature mozna bez trudu
obnizyé do minus 25 stopni.

Pierwszg z siedmiu budowa-
nych w Gdansku na zamowie-
nie armatora radzieckiego ba-
ze rybackag mozna tez
ochrzci¢é mianem ,Plywajgce-
go portu”, ktéry nie tylko za-
opatruje mniejsze jednostki w
wode, beczki, s6l, paliwo itd.,
ale zapewnia zalogom trawle-
réw opieke lekarskg, a nawet
pomoc szpitalng w doskonale
wyposazonej sali operacyjnej.
Baza dysponuje gabinetem
dentystycznym, salonem fryz-
jerskim, pralnig, salg kino-
wa, Swietlica i biblioteks.

Jest to takze plywajacy
kombinat przetwoérczy i to
zmechanizowany w niespoty-
kanym dotad stopniu. Statek
nie tylko odbiera na morzu
rybe, lecz takze na miejscu ja
przetwarza. Temu celowi stu-
z3 bogato wyposazone prze-
twoérnie, obejmujgce m. in.
zesp6l maszyn filetujgcych,
wytwoérnie konserw, tanki,
zamrazalnicze, trzy linie prze-
tworstwa  $Sledzi, wytwornie
magczki rybnej o zdolnos$ci pro-
dukowania 100 ton tego cen-
nego surowca na dobe. Ba-
za moze odbieraé¢ ryby al-
bo wiasnymi windami ze stat-
k6w, albo tez opakowane w
plywajace worki nylonowe
pochylnig na rufie.

Baza rybacka B-64 —
,;ostatni krzyk mody” w. tym
dziale statk6w — zaprojekto-
wana przez prof. Janusza
Staszewskiego z Politechniki
Gdanskiej — jest zatem piy-
wajgcg fabryka, ktéra zatru-
dnia wraz z zalogg 248 o0s0b, i
statkiem przygotowanym na
spotkanie réznych warunkéow
w swych trzymiesiecznych
etapowych rejsach. Rozwija
szybkos§¢é 15 weziobw i jest
Swietnie wWyposazony pod
wzgledem nawigacyjnym. Po-
siada urzadzenie radiowe do
stuzby dyspozytorskiej lgcznie
z aparaturg dalekopisowsg i
stacja meteorologiczng.

Baza B-64 to nowy, pelny
sukces Stoczni Gdanskiej i
calego polskiego przemysiu
stoczniowego. Wyprébowanie
pelnej sprawnosci i wszech-
stronnos$ci tej jednostki bedzie
mialo wielkie znaczenie dla
polskich stoczni walczgcych o
utrzymanie prymatu w bu-
downictwie statké6w rybackich
w $wiecie. Znaczenie to wy-
plywa z faktu, iz baza B-64
lgczy w sobie cechy i rozwig-
zania techniczne budowanych
dotychczas statk6w-baz oraz
trawler6w-przetwoérni, a wiec

tych statk6w, ktérych budo-
wa postawila Stocznie Gdan-
skga w $wiatowej czoléwce.
Egzamin statku wypadnie 2z
pewnosciag pomySlnie, a woéw-
czas naplyng dalsze zamoéwie-
nia zagraniczne, réznych ar-
matoréw, ktoérzy z coraz wiek-
szym zainteresowaniem i za-
ufaniem odnosza sie do pol-
skiej produkcji stoczniowej.

Dzwigi gotowe do odbierania
ryby ze statkéw loweczych.
..Brzuch” statku moze pomies-
ci¢ okolo 40 tysiecy stulitro-
wych beczek ze Sledziami

g

Czesé przetwoércza statku
przypomina hale tasmowej
produkeji w nowoczesnej fa-
bryce. Zostala ona wysoko
oceniona przez przedstawicie-
1i miedzynarodowej komisji
FAO, ktorzy zwiedzali statek
w trakecie jego wykanczania
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NA TROPIE
»MIASTA SELONCA”!

Archeologowie egipscy dokonali nie-
zwyklego odkrycia na terenie Gornego
Egiptu. Znalezli oni mianowicie w Tall
el Amarna kolo Malawi bloki pierw-
szej Swiatyni, jaka zbudowal w tym
miejscu faraon Achnaton, zyjacy w
XIV wieku przed Chrystusem.

Faraon ten, tworca pierwszej religii
monoteistycznej, Kultu Slonca, wyla-
mal sie spod supremacji kaplanow,
przeniost stolice z Teb i zbudowal w
Tall el Amarna nowa stolice: ,,Miasto
Slonca’”. Po Smierci Achnatona, msSciwi
kaplani wusilowali zniszczyé wszelkie
slady jego panowania. ,,Miasto Sltonca”
zostalo zrownane z ziemia. Dlatego tez
epoka tego wladcy, ktoéora przyniosia
wielki rozwoj sztuki, pozostawila mato
zabytkow. Stad olbrzymie znaczenie
odkrycia w Tall el Amarna.

ZEGARY CHEMICZNE

Liczna rodzina czasomierzy powiek-
szyla sie obecnie o zegar... chemiczny.
Wynalazl go Felix Calbin pracownik
Instytutu Technologicznego w stanie
Illinois (USA). Zegary te podobnie jak
zegary piaskowe nie wskazujg godzi-
ny, lecz mierzg czas. Zasady ich dzia-
lania sg niezwykle proste. Sg to po
prostu kawalki papieru odpowiednio
zabarwione S$Swiatloczulymi substancja-
mi, ktére na wolnym powietrzu po
okre$§lonym czasie tracg swe zabarwie-
nie. Wynalazek Calbina nabyly amery-
kanskie przedsiebiorstwa parkingowe.
Zamiast instalowania na parkingach
kosztownych zegaréw, odmierzajgcych
czas postoju samochodéw, przylepia sie
do szyby samochodu 6w ,zegar chemi-
czny”’, opakowany w przezroczystg fo-
lie. Sg to ciemnozielone papierki, ktére
po okre§lonym czasie stajg sie jasno-
zielone, nastepnie nabieraja koloru z61-
tego, a po godzinie stajg sie biate.

PRZENOSNY HANGAR

Grupa moskiewskich inzynieréw za-
projektowala rodzaj przenosnego han-
garu ' przystosowanego specjalnie dla
ciezkich odrzutowcéw, ktory ostania
dostatecznie samolot podczas przegla-
du i napraw. Hangar wykonany jest
z cienko$ciennych rur stalowych two-
rzacych nad przednig czes$cia samolotu
dach, pokryty arkuszami przezroczy-
stego tworzywa i blachy falistej. Scian-

ki boczne sg skladane. Warstwa szkla-
nej waty umozliwia utrzymanie odpo-
wiedniej temperatury. Calos$é¢, lgczona
na Sruby, moze by¢ skladana.

ANALFABETYZM W SWIECIE

Wedlug danych UNESCO sSwiat liczy
obecnie 700 miliondow analfabetow, z
ktorych wiekszosé rekrutuje sie z kra-
jow gospodarczo zacofanych, a tam
przede wszystkim sposrod kobiet. Tak
wiec przeszlo jedna piata czeSé ludno-
Sci Swiata nie umie ani czytaé ani pi-
saé. Liczba analfabetow wzrasta o 20
do 25 milionow kazdego roku.

Kampania walki z analfabetyzmem
obliczona jest na 10 lat. Organizatorzy
jej licza na to, ze uda im sie¢ w tym
okresie objaé elementarnym naucza-
niem okolo 500 milionéw ludzi w wie-
ku od 15 do 20 lat. Koszty tej kampanii
wyniosa pie¢ miliardow frankow szwaj-
carskich.

KRYZYS KINA

Szwecja i Hiszpania, to jedyne kra-
je w Europie zachodniej, gdzie wilasci-
ciele kin robiq jeszcze dobre interesy.
W pozostalych panstwach na przestrze-
ni ostatnich lat notuje sie stale zmniej-
szanie frekwencji. Rekordowy spadek
liczby widzoéw mnotuje sie w Niemczech
zachodnich, gdzie jeszcze w 1956 r. ki-
na odwiedzito 820 milionéw, w roku
1961 500 milionéw, a w roku 1962 juz
tylko 453 miliony widzéw. Réwniez we
Wtioszech, Anglii a takzZe Belgii i w
innych krajach Europy zachodniej licz-
ba widzéow w kinach wydatnie spadia.
Natomiast w Grecji i Portugalii utrzy-
muje sie ona od trzech lat ma tym sa-
mym poziomie.

NARKOTYKI

Komisja Walki z Przemytem Narko-
tykéw przy Interpolu podalta do wiado-
mosci, ze w ubieglym roku skonfisko-
wano 9300 kg opium i 118 kg heroiny,
wykryto 3 laboratoria wytwarzajgce
heroine i ujeto 110 handlarzy narkoty-
kow. Sprawozdanie stwierdza, ze glow-
nymi . o$rodkami handlu opium, heroi-
na i innymi narkotykami sg kraje Bli-
skiego Wschodu, poludniowo-wschod-
niej Azji, USA, Francja, Niemcy za-
chodnie i Wiochy. -

O tunelu znéw mowa

Wedlug uporczywych poglosek,
ktére jednak nie uzyskaly jeszcze
oficjalnego potwierdzenia, eksperci
francuscy i angielscy wypowiedzieli
sie wreszcie za polaczeniem obu
brzegéoéw kanalu La Manche dwuto-
rowym tunelem kolejowym. W ten
spos6b upadajg koncepcje mostu
i tunelu z olbrzymich rur betono-
wych zatopionych na dnie morza.

Decyzja ta zamyka dlugie konfe-
rencje, ktore zaczely sie w Londy-
nie jeszcze w listopadzie 1961 r. Od-
powiedni projekt bedzie przedsta-
wiony obu zainteresowanym rzadom
do zatwierdzenia. Warto nadmienié,
ze obradujace. réwnoczesnie w sto-
licy Wielkiej Brytanii ,,Groupement
d’Etudes du tunnel sous la Manche”
doszlo do takich samych konkluzji.
Oblicza ono, ze trzeba bedzie 6 — 9
miesiecy od chwili zezwolenia mna
rozpoczecie robdét, aby wustalié wa-
runki koncesji oraz rozpisa¢ pozycz-
ke umozliwiajgcg sfinansowanie bu-
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dowy tunelu (130 miln funtéw, czyli
1.820 miln frankéw) w okresie pieg-
cioletnim.

Jesli wszystko dobrze pojdzie
otwarcie tunelu nastgpi pod komniec
1968 r. lub w poczatkach 1969. Qui
vivra verra!

Niezwygkla kobieta

w ostatnich dniach grudnia
zmarla w przytulku starcéow w Nan-
cy jedna z najbardziej niezwyklych
kobiet poczatkéw naszego stulecia
88-letnia Marie Marvingt. Udeko-
rowana oficerskim Krzyzem Legii
Honorowe]j i ponad 30 innymi meda-
lami byla bohaterka licznych arty-
kuléw prasowych i literatury piek-
nej w heroicznym okresie emancy-
pacji kobiet.

Corka urzednika panstwowego
ukonczyla Wydzial Humanistyczny
uniwersytetu, co w owym czasie by-
1o juz nielada wyczynem. Zawodu
swego Marie Marvingt nigdy jed-
nak nie wykonywala. Zaczela upra-
wiaé wszystkie mozliwe sporty, od
jazdy konnej do akrobatycznych
¢éwiczen na trapezie, poprzez szer-
mierke, zeglarstwo i saneczkowanie.
W 1903 roku w malo jeszcze roz-
powszechnionych szortach, budzg-
cych zgorszenie, zdobywala szczyty %
alpejskie. Poézniej widziano jg w
Afryce, polujaca na tygrysy. W 1906
roku byla pierwszg kobietg, ktoéra
przeplyneta Sekwane wzdiluz brze-
gbw Paryza.

Marie Marvingt zdobyla jednak
Swiatowa stawe w lotnictwie. Jed-
na z pierwszych uzyskala prawo
lotobw i jedna z pierwszych ruszyla
na podbkdj przestworzy. W pazdzier-
niku 1909 roku przeleciala w balo-
nie nad Kanalem La Manche wraz
z majorem Cartierem. W 1910 roku
byta juz pilotem i to doskonalym,
gdyz do miej nalezaly liczne rekordy

Swiatowe. -
Z wybuchem pierwszej wojny
Swiatowej zglosila sie do wojska,

prezentujgc dyplom pilota hydro-
planu. Odprawiono ja oczywisScie z
kwitkiem. Wéwczas Marie Marvingt
postanowila wykazaé¢, ze kobieta
moze byé réwnie dobrym strzelcem
w okopach jak mezczyzna. W prze-
braniu, pod nazwiskiem Beauchamp
zdolala spedzi¢ trzy tygodnie w wy-
sunietej placéwce batalionu pie-
choty. 3

Losy rzucily jg p6zniej do Afry-
ki i Stanébw Zjednoczonych, gdzie
prowadzila ozywiona kampanie na
rzecz emancypacji kobiet. Po za-
konczeniu drugiej wojny Swiatowej
powrécita do Nancy, gdzie w 1950
roku zasiadla za skomplikowang
aparaturg odrzutowego $migloweca.

Marie Marvingt przekazala swoje
wspomnienia w ksigzce ,,L.a Fianceée
du Danger”.

B. M.
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A OREDZIE DO SZEFOW PANSTW CA-
LEGO SWIATA skierowat premier
Chruszezow W sSprawie wyrzeczenia sig
stosowania silty przy rozwigzywaniu
sporéw granicznych.

A TAJEMNICZEGO EKSPERYMENTU z ty-
pem nowej rakiety produkcji zachodrio-
niemieckiej dokonali eksperci z NRF w
amsterdamskich lotniczych zakiadach
doSwiadczalnych. Pocisk po wystrzeleniu
powrdcié moze na ziemie w stanie nie-
uszkodzonym.

A PRZEDSTAWICIEL GRECKIEGO TO-
WARZYSTWA okretowego = oswiadezyl,
ze w tragicznej katastrofie ,,Lakonii’
zginelo 128 oséb.

A MILION TRZYSTA TYSIECY PRZEPUS-
TEK wydano mieszkancom Berlina za-
chodniego, pragnacym odwiedzi¢é swoje
rodziny w Berlinie wschodnim do dnia
5 stycznia.

A PREZYDENT GHANY NEKRUMACH za-
powiedzial, zZe w styczniu 1964 r. odbe-
dzie sie referendum, ktére zdecyduje,
czy kraj ten stanie sie panstwem jedno-
partyjnym.

A DO ALBANII PRZYBYL z wizyta pre-
mier Chinskiej Republiki Ludowej Czou-
-En-lai. Odwiedzié ma on wkrétce Gha-
ne, Mali i Gwinee.

A AMERYKANSKI BUDZET WOJSKOWY
na rok finansowy 1964—1965 opiewaé¢ beg-
dzie ma 51 miliardéw dolaréw, a wiec o
miliard mniej niz w roku 1963—1964,
oznajmil sekretarz obrony Mc-Namara.

A LUDNOSC USA W DNIU 31.XIL63 R.
wynositla 190.695.000 w poréwnaniu z
188.062.000 pod koniec 1962 r.

A NOWY GRECKI ,,RZAD PRZEJSCIOWY”
pod przewodnictwem Joanisa Paraske-
vopoulosa zostat zaprzysiezony 31.XII.
Jego zadaniem bedzie tylko rozwiazanie
parlamentu i przeprowadzenie nowych
wyborow.

A LOTNICY SAMOLOTOW BOJOWYCH
Bundeswehry beda szkoleni w Portu-

galii.
A OGOLNOKRAJOWA KONFERENCJA
Wtoskiej Partii Socjalistycznej zwolana

zostata przez lewe skrzydlo tej partii.

A AGENCI FEDERALNEGO BIURA SLED-
CZEGO. (FBI) aresztowali w 1963 roku
12 tysiecy osbéb, a ilo$¢ wiaman do ban-
6w wzrosta o 20% w poréwnaniu z
1962 r. — podaje w swoim raporcie szef
FBI Edgar Hoover.

A HEINZ TRETTNER OBJAL DOWODZ-
TWO nad zachodnioniemiecka Bundes-
wehrg. Zastgpit na tym stanowisku gen.

Fortscha. Trettner do 1945 r. zajmowat
wysokie stanowiska w armii hitlerow-
skiej; odbywal situzbe w Holandii, na

Krecie, na okupowanych terenach ZSRR
i we Wloszech.

A RADA BEZPIECZENSTWA zyskala
trzech nowych czlonkéw: Czechosiowa-
cje, Boliwie, Wyspy KosSci Sioniowej. Po
12 miesigcach Czechoslowacja ustapi na
rzecz Federacji Malajazji.

A RZAD ZACHODNIONIEMIECKI rozpisatl
pierwszag w tym roku pozyczke na 400
milionéw marek.

A SENATOR BARRY GOLDWATER z Ari-
zony osSwiadczyl, zZe bedzie ubiegaé sie
o nominacje na kandydata na prezyden-
ta z ramienia partii republikanskiej.

A MINISTER PIERRE MESSMER bawil z
oficjalng wizyta w Kambodzy omawiajac
sprawe udzielenia francuskiej pomocy
wojskowej.

A PREMIER CHRUSZCZOW bawilt z kilku-
dniowa wizyta nieoficjalna w Polsce w
pierwszych dniach stycznia.

A DELEGACJA WELEOSKIEJ PARTII KO-
MUNISTYCZNEJ bawila 2z tygodniowa
wizyta w Algierii (4—12.1.).

A NA PRZELOMIE ROKU sytuacja na
Cyprze byla w dalszym ciggu napieta.
Prezydent Makarios os$Swiadczyl, Zze jego
rzad wypowie uklad o gwarancjach za-
warty z Wielka Brytania, Grecja i Tur-
cja oraz uklad o sojuszu z Grecja i Tur-
cja (1.1.). Wiceprezydent Cypru Kuczuk
wypowiedzial sie za podzialem wyspy na
cze$S¢é grecky i turecka (4.1.). Sprawag
Cypru zajela sie konferencja w Londy-
nie przy udziale Wielkiej Brytanii, Gre-
cji, Turcji, rzadu cypryjskiego i przed-
stawicieli ludno$ci greckiej i tureckiej
tej wyspy (15.1.).

A PREZYDENT WLOCH SEGNI bawil z
wizyta w Waszyngtonie (14—16.1.).

A WIOSKI MINISTER SPRAW ZAGRA-
NICZNYCH SARAGAT oczekiwany jest
w Londynie, dokad ma przybyé¢ 22.I.

A ARCYBISKUP MAKARIOS, PREZYDENT
CYPRU, zgodzil sie na przybycie na
Cypr obserwatora z ramienia ONZ.

A W NACZELNYM DOWODZTWIE armii
poludniowo-wietnamskiej nastapita reor-
ganizacja i zmiana na stanowiskach do-
woédedw celem »Zwiekszenia antykomu-
nistycznego potencjatu armii’’.

A PRZYWODCA JEMENSKICH BAND
KONTRREWOLUCYJNYCH imam El
Badr zostal ciezko ranny w zamachu.

A ZACHODNIONIEMIECKI MINISTER do
specjalnych poruczen Krone wypowie-
dziat sie przeciwko radzieckiej propozy-
cji zrezygnowania z uzycia sil przy roz-
wigzywaniu probleméw terytorialnych.

A ROKOWANIA AMERYKANSKO-RA-

DZIECKIE w sprawie wymiany kultural-
nej rozpoczely sie dnia 7.1.
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BOHATEROM
WALKI | PRACY

jezdzca,

su 1870 r.

Dla uczczenia wielkich rocznic naro-
dowych Tysigclecia Polski oraz XX-lecia
Polski Ludowej podjat
ski‘ akcje wydobywania z zapomnienia
dziejéow walki i pracy Polakéw na brat-

WA BRATRIE) niej ziemi francuskiej. Wiele nazwisk
ZIEMI polskich, niegdy$ stawnych, wiele czy-
FRANCUSKIE) now Polakéw, dawniej powszechnie
czczonych, ulecialo z pamieci naszego

pokolenia. Na kartkach starych ksiag,

dokumentéw, mna tablicach pamiatko-

wych, nagrobkach, pomnikach odnalezé jeszcze mozna S$lady na-
zwisk tych i czynéw. Wspdlna akcja ,,Tygodnika* i jego Czytelni-
kéw odtworzy¢ mozemy wiele ciekawych momentow, ktére tworza
nasza wspolna polsko-francuska historie. Na nasz apel Czytelnicy
nasi odpowiedzieli od razu i na tamach ,,Tygodnika‘ ukazuja sie od
tej pory stale ciekawe, nieznane materialy. Dokonujemy wspélnie
tworezej, odkrywczej pracy w celu utrwalania najpiekniejszych tra-
dycji emigracji polskiej we Francji.

Zamieszczone ponizej materialy o walkach Polakéw w szeregach
Armii Loary, ktora bohatersko bronita Orleanu przed pruskim na-
otrzymaliSmy réwniez od naszych Czytelnikéw, ktérzy
pragneli przypomnie¢ bojowe tradycje swego regionu. Materialy te
znacznie rozszerzyliSmy na podstawie dokumentow i ksigzek z okre-

,» Tygodnik Pol-

POLACY NAD LOARA w

Le général prussien von der Tann con-
statait aprés les combats livrés par I’Armée
de la Loire en octobre 1870: ,.Si les Fran-
cais avaient combattu ainsi devant Sedan,
nous ne serions pas aujourd’hui a Orléans”’.
Comme partout en cette campagne de 1870,
des Polonais combattaient aux cotés de
leurs fréres d’armes francais contre Pen-
memi commun. Sur deux mille morts au
combat, on dénombre prés de 300 noms po-
lonais. Citant les noms des capitaines Za-
grodowski et Podesta, des sous — lieute-
nants Packowski, KuzZniewicz, Swietorzew-
ski, Podkowinski et de beaucoup d’autres
Auguste Boucher écrira dans sa mono-
graphie ,,Les Combats d’Orléans®: ,,Il1s ont

tous défendu avec amour le drapeau de la
France...”

¥

Plaskorzezba i czcza pamieé

napis
majora Arago, uwielbianego przez zoi-
nierzy bohaterskiego obroncy Orleanu

Na cmentarzu przy Boulevard Lamar-
tine w Orleanie spoczywaja we wspol-
nej mogile obroncy miasta z roku 1870.

Na
sie ku

pagérka-mogily wznosi
pamigtkowy obelisk

szczycie
ich czci

A POLNOC OD ORLEANU, juz

blisko miasta, zbiegajg sie dwie

drogi: jedna z Chartres, druga :
Paryza. Tedy witasnie maszerowala w
pazdzierniku 1870 roku armia Bawar-
czykéw i Prusakéw pod dowoddztwem
generala von der Tann. 10 pazdzierni-
ka nieprzyjaciel zajgt Artenay, naza-
jutrz rano ukazal sie juz na przedpolu
Orleanu. Przeszlo czterdziesci tysiecy
wojska, ponad 120 dzial...

O pokonaniu tak poteznych sit wro-
ga nie moglo by¢é mowy. Kleska Armii
Loary byla z géry do przewidzenia.
Jedno tylko moglo ja uratowaé: wyco-
fanie sie na drugi brzeg rzeki. Inaczej
2 korpus armii bawarskiej, zlozony =z
dwu dywizji piechoty, jednej dywizji
kawalerii, batalionu kolejowego, ba-
talionu pionieré6w i poteznej artylerii,
zmiazdzylby armie, na ktérg liczylo
teraz dowédztwo francuskie, jako na
ostatnig juz chyba mozliwos$é ocalenia
kraju.

Aby wycofanie sie Armée de la Loire
bylo w ogoble mozliwe, nalezalo bronié
Orleanu i op6zniaé tempo marszu wojsk
nieprzyjacielski¢ch. Na obroncéw mia-
sta spadlo zadanie: wigzanie sit wro-
ga na linii Cercottes-Saran-Ormes tak
dlugo, dopoki ostatni oddziat Armii
Loary nie przeprawi sie na lewy brzeg
rzeki. A wiec za wszelka cene wytrzy-
maé napOr przeszlo czterdziestotysiecz-
nej armii Prusakéw przynajmniej do
godziny si6édmej wieczorem. Przed ewa-
kuacjg garnizon Orleanu skladal sie z
14.945 ludzi, po ewakuacji — z 5.745.
Kazdy wiec zolnierz bronigcy miasta
mial przeciw sobie osmiu doskonale
uzbrojonych Niemcow.

Wsrod obroncéw Orleanu bylo wielu
Polakow, cficer6w i zolnierzy.

£ 3

Dzieki dosé obfitej literaturze na te-
mat walk w Orleanie w dniu 11 paz-
dziernika 1870 roku, zachowaly sie na-
zwiska wielu jego obroncéw: kapitan
Zagrodowski, podporucznik Packowski
(zabity), podporucznik KuzZniewicz (za-
bity), kapitan Podesta (ranny), podpo-
rucznik Swietorzewski (ranny), podpo-
rucznik Podkowinski... ,,Z milosciq bro-
nili oni wszyscy sztandaru Francji” -—
napisze w nastepnym roku Auguste
Boucher, autor ciekawej monografii
,,Les Combats d’Orléans”.

Rozkaz przyszedl nieoczekiwanie o
godzinie 11.30: natychmiastowy wy-
marsz na Route de Paris. Zolnierze wy-
ruszyli zostawiajgc tornistry, wylewa-
jac zupe z kotiéw. Wielu zdawalo so-
bie sprawe, ze juz tutaj nie wréci.

Na lewo od armii generala von der
Tann dziala dywizja pruska pod do-
wodztwem gen. von Witticha. Na pra-
wym za$§ skrzydle znajduje sie 10 czy
11 pulkéw kawalerii pruskiej pod do-
wodztwem ksigcia Albrechta.

W potudniowym sloncu rozegraja sie
pierwsze walki. Starcie przednich stra-
zy nastgpi pomiedzy Saran a Cercottes.
Sg to wyjatkowo ciezkie boje, nieprzy-
jaciel naciera olbrzymig masg swoich
wojsk, oddzialy francuskie jednak za-
ciekle sie bronig. W Aydes, zanotowal
cytowany wyzej autor, nap6ér wroga
zostal < wstrzymany. Tutaj zolnierze

:

1870 roku

francuscy i polscy bronili kazdego do-
mu. Przed jednym z nich zgrupowala
sie trzydziestka Bawarczyké6w sztur-
mujgc daremnie do drzwi i okien.
Przed Bordes lezeli Niemcy setkami.
Na szosie wiodgcej do Chartres i na
przedmies$ciach trzeba bylo jeszcze dwa
dni potem chodzi¢é po trupach. Nie-
ktére ogrody byly nimi calkowicie po-
kryte. Armia gen. von der Tann stra-
cila w poprzednim dniu oraz 11 paz-
dziernika stu oficeréw.

Straty po stronie francuskiej byly
réwniez bardzo dotkliwe. Zomierze bili
sie do ostatniego. Na liczbe ponad dwu
tysiecy poleglych, blisko trzystu sta-
nowili Polacy. :

Okolo godziny trzeciej po poludniu
polegt jeden z bohateré6w obrony Or-
leanu major Arago, uwielbiany
przez swych zolmierzy.

Okolo godziny pigtej dwaj oficero-
wie — por. Brasseur i ppor. Podko-
winski — obserwujacy ruchy nieprzy-
jaciela z wiezy La Vieille Chapelle
d’Aydes (obecne przedmies$cie Orleanu
Saran) zauwazyli zblizajgce sie w bar-
dzo szybkim tempie tlumy bawarskich
i pruskich zolnierzy. Zeszli na-
tychmiast, aby zaalarmowaé garsé
wojska bronigcego tej czeSci terenu i
wycofaé sie na dalsze pozycje. Bylo
jednak juz za pézno. Kosciél otoczeny
zostal przez Niemcoéw, a rozwsScieczeni
oporem zoldacy podpalali domy.
Wkrotce szalalo 25 pozarow.

Obrona Orleanu trwala nadal. Przez
blisko osiem godzin mmniej niz szesé
tysiecy francuskiego wojska stawialo
zaciety, bohaterski opér prawie czter=
dziestu pieciu tysiacom nieprzyjaciol.

,,C2y spotykacie wielu, ktérzy zasiu-
giwaliby na wiekszq chwate?” — pyta
jeden z historykoéw tej epoki. I cytuje
Wiktora Hugo:

»Pas un seul mne
morts héroiques.

(Ani jeden sie nie cofngl. Spijcie, bo-
haterscy polegli.)”

Nawet nieprzyjaciel, zdziwiony i roz-
drazniony nieoczekiwana zaciekloscia
obrony, musial skloni¢ czolo przed
dzielno$§cig obroncow.

— Gdyby Francuzi bili sie pod Se-

recula. Dormez,

danem tak jak tutaj — powiedziat na-
zajutrz mniemiecki generat von der
Tann — nie bytoby mas dzisiaj w Or-
leanie.

Dowoddca wojsk francuskich w La
Ferté-Saint-Aubin, general de Lamot-
terouge, pisat (ré6wniez mnazajutrz, 12
pazdziernika) swoéj raport oficjalny juz
w Tours:

,»,Wojsko wycofalto sie z Orleanu po
ciezkiej i zaszczytnej walce i przeszio
na lewy brzeg Loary. Cofanie odbyto
sie w porzadku’.

Znaczylo to, ze Armée de la Loire
uniknela rozbicia.

3

Wojna trwala dalej. Mimo ponoszo-
nych klesk Francja nie chciala skapi-
tulowaé. W szeregach Armii Loary wal-
czylo nadal wielu Polakéw. W ksigzce
,L’Armée de la Loire” Grenesta znaj-
dujemy opis zolnierskiej $mierci puil-
kownika Katskiego, dowobédcy 43 bryga-
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20 kwietnia 1871 roku zapadla decyzja
wzniesienia pomnika na cze§é obrony
Orleanu. Zbudowano go na polach Sa-
bliers (gmina Fleury), gdzie padlo naj- -
wiecej zolnierzy. Koszty budowy po-
kryto z subskrypecji. Skarbnikiem ko-
mitetu byl lekarz z Aydes, dr Cyprian
Czajewski. W dniu 11 pazdziernika
1871 r., w pierwsza rocznice pamiet-
nych walk, odbylo sie odsloniecie pom-
nika. Znajduje sie on obecnie na tere-
nie miasteczka Saran, ktére rozwinelo
sie w ostatnich dziesiecioleciach, przy
Jego gléwnej ulicy. WiIlasnie ta droga
biegnaca woweczas przez Champs-de-
-Sabliers, gmine Fleury, szli na Orlean
Prusacy i Bawarczycy. Z karabinem
wymierzonym w strone, z ktorej nad-
chodzili Niemey, spizowy zolnierz na
pomniku w Saran przypomina boha-
terska obrone Orleanu z 1870 roku

Z wiezy tego koSciélka por. Brasseur
i ppor. Podkowinski obserwowali ruchy
wojsk nieprzyjacielskich. Na murach
kosSciola znajduja sie dwie tablice pa-
miatkowe stawiace ofiarnosé i bohater-
stwo garnizonu, ktory pod straszliwym
ogniem nieprzyjacielskim ,posSwiecajac
sie dla obrony Orleanu” i dla honoru
Francji, wstrzymal i do wieczora od-
pieral gwaltowne natarcie Prusakow

dy, podczas bitwy pod Poupry. Wymie-
niony jest kapitan Bielawski do-
woédeca 7 i 8 kompanii Mobiléw z de-
partamentu Puy-de DOome, ranny w
tym samym okresie.

Zastuzyl sie wtedy lekarz wojsko-
wy dr Trapczewski, ktéry zostal ranny
Smiertelnie w lesie Cercottes, w pobli-
zu Orleanu.

Walka Francuzé6w nie ustawatlta. Po-
lacy ro6wniez nie myS$leli o zlozeniu
broni.



W czasie wystepow odbyly sie spotkania i roz-
mowy milodych piosenkarzy. Helena Majdaniec
zawarla przyjazn ze znakomita Dionne War-
wick (rewelacja programu). Polski Cygan Bu-
rano zaprzyjaznil sie z Sylvie Vartan, ktora wy-
stapi w ,,Olympii” w drugiej polowie stycznia.
Po prawej: Burano na estradzie ,,Olympii”

PIOSENKARZE -
ROWNIEZ Z POLSKI

Czeslaw Wydrzycki Spiewa piosenke wlasnej kompozycji ,,Wiem, ze nie wrécisz”

Codziennie na spotkanie z mlodymi piosenkarzami z 9 krajow przybywalo do olbrzy-

miej ’sal‘i paryskiej_,,Olymp'u dwa tysiace osob, ktore goraco oklaskiwaly wyko-
nawcow. Na premiere przybyly piosenkarki: Francoise Hardy i Sylvie Vartan

Zdjecia: WEADYSEAW SEAWNY
_ e




EWELACGJE I NADZIE]JE
SPIEWALI W ,,OLYMPII”

Ostatni program najwiekszego music-hallu
Paryza, slawnej ,,Olympi”, skladal sie (o czym
informowaliSmy juz naszych Czytelnikéw) z wy-
step6w piosenkarzy, zespoldw wokalnych i jazzo-
wych dziewieciu krajow. W programie zatytu-
lowanym ,LES IDOLES DES JEUNES” zapre-
zentowali swoje mozliwosci i talenty mlodzi pio-
senkarze z Francji, Madagaskaru, USA, Wiloch,
Wietnamu, Anglii, Hiszpanii, Kanady i Polski.
Polske reprezentowali: Helena MAJDANIEC,
Michaj BURANO, Czestaw WYDRZYCKI i ze-
sp6l jazzowy , NIEBIESKO-CZARNYCH”. Fran-
cje reprezentowala wielka orkiestra Daniel JA-
NIN, zesp6t ,,LES CELIBATAIRES” i mlody
pieSniarz Frank ALAMO. W zespole ,,Les Surfs”,
przybylym z Madagaskaru, dwie Spiewaczki li-
czyly po 15 lat, a Little Stevie Wonder, Murzyn
amerykanski o przejmujgcym, niezwyklej barwy
glosie, ukonczy! dopiero lat 13. Stevie jest nie-
widomy od urodzenia. Jego niezwykla muzykal-
nos¢ rozwinela sie niewatpliwie w zwigzku
z tym straszliwym kalectwem.

Wspanialg rewelacja ,,Olympii” okazala sie
$piewaczka Dionne WARWICK oraz przybyle na
pierwszy wystep we Francji ,Les Shirelles”
réwniez amerykanskie Murzynki.

Helena MAJDANIEC, dwudziestoletnia bardzo
ladna brunetka o jasnych oczach, ksztalcita glos
w szkole muzycznej w Szczecinie. Po6itora roku
tdmu odkryl ja zesp6l ,,Czerwono-Czarnych”,

poszukujgcy droga konkursu miodych talentéw.
Od tej pory wystepowala na wielu estradach
w kraju, a w Niemczech i Bulgarii krecila film
(oczywiscie muzyczny), nagrala réwniez wiele
plyt.

Michaj BURANO jest Cyganem i nie ma wy-
ksztalcenia muzycznego. Majac 8 lat zaczal Spie-
waé¢ w zespole ojca, wedrujacym po Polsce i in-
nych krajach. Odkryto go cztery lata temu i od-
tad wystepuje na estradach wszystkich miast
polskich a takze za granicg. Ma 19 lat.

Najstarszym z polskich pie$niarzy, ktérzy wy-
stapili w ,,Olympii” jest Czestaw WYDRZYCKI.
Spiewa popularng w Polsce piosenke wlasnej
kompozycji ,,Wiem, ze nie wroécisz”. Komponuje
dopiero od kilku miesiecy. Za najciekawszych
piesniarzy $Swiata mlodego pokolenia uwaza on
Francoise Hardy, Little Stevie Wonder i Dionne
Warwick. Wystepujac w ,,Olympii” mial okazje
osobistego zetkniecia sie z nimi.

Wystep polskich solistow i orkiestry ,NIE-
BIESKO-CZARNYCH” w Paryzu i wlasnie w mu-
sic-hallu ,,L’Olympia” ma niemale znaczenie dla
popularyzacji polskiej piosenki i polskiej sztuki
estradowej na Zachodzie. A jednoczesnie jest to
silne przezycie dla artystow tak bardzo milo-
dych, zdobywajacych ostrogi artystyczne na jed-
nej z pierwszych estrad $wiata. Président Di-
recteur Général ,,Olympii” p. Bruno Coquatrix
powiedzial o nich, ze rokuja doskonale nadzieje.

ena Majdaniec (po lewej) — pierwsza polska piosenkarka wystepujaca na estradzie ,,Olympii”.

&

izej: mlody polski zespol jazzowy ,,Niebiesko-Czarnych” w programie ,Les Idoles des Jeunes”

Na Warmii i Mazurach wczoraj i dzis (I)

SPOTKANIE

DARZYZXO mi sie przez kilka dni towarzyszyé panu
Schrammowi, przemystowcowi z Kolonii w Niemieckiej
Republice Federalnej, ktory przyjechat do Polski na
polowanie. Wyznaczono mu rejon w woj. olsztynskim,
'w nadle$nictwie Ruciane. W lasach maskuliAskich za-
strzelil dwa pigkne jelenie, kilka dzikéw. Wyjechal za-
dowolony. Przez caly czas naszej wyprawy wydawalo mi sie
jednak, ze goScia nurtuje jaki§ wewnetrzny niepokéj. Ktoéregos
dnia, gdy przejezdzaliSmy przez Ruciane, wyszlo przyslowiowe
,,szydlo z worka”. Gos§¢ wskazal reka na masywny budynek
tartaku i nieoczekiwanie rzekt: ,,To bylo kiedy§ moje”.

Umilkiem zaskoczony. Ale szybko zrozumialem o co chodzi. Tartak
w Rucianem, zniszczony w czasie wojny a potem odbudowany i roz-
budowany, stanowil rzeczywisScie przed 1945 r. wlasno$é mysliwego
z Kolonii. Byla to wowczas fabryczka miewielka, zatrudniajaca kilka-
dziesiat o0s6b, produkujaca trzy podstawowe gatlinki tarcicy. Kilka-
krotnie =z braku zamoéwien zatrzymywano produkcje na kilkumie-
sieczne okresy. W 1933 r. nawet ma péitora roku. Zaloga, w wiekszosci
Mazurzy z okolicznych wsi, stracila prace. Niektérzy nie wytrzymali
kryzysu i wyjechali za chlebem do westfalskich kopalni. Jak przyznal
moj Trozmoéwca, poza- krotkim okresem prosperity po I wojnie $wiato-
wej, gdy trzeba bylo odbudowaé zniszczony kraj, i bezposrednio przed
1939 r. w okresie zbrojen hitlerowskich, sytuacja przemysiowa bynaj-
mniej nie byila tatwa. Brak zbytu na miejscu, bardzo kosztowny tran-
sport w glab Niemiec — trudne byly do pokonania. Podobne zreszta
trudnosci przezywaly i inne galezie przemysiu, a takze rolnictwo b.
Prus Wschodnich.

Znalem te sprawy badajac polozenie ludnos$ci warmin-
sko-mazurskiej w okresie ostatnich 100 lat. Wielka emigracja,
jak nazywano masowy odplyw 1ludno$ci z Warmii i Mazur
w latach 1870—95 i potem 1900—1930 objela m.in. ponad 140 ty-
siecy miejscowych Polak6éw. Zrodel tej emigracji szukaé mnalezy

w trudnej sytuacji ekonomicznej, a czeSciowo — szczegblnie po
1885 r. i w okresie po plebiscycie w 1920 r. — w szykanach
wiadz. .

‘Wroéce jednak do rozmowy w Rucianem. Oté6z p. Schramm
oswiadczyt mi, ze byl juz poprzednio kilka razy w ,swoim tar-
taku” i ze nawet kupuje tu deski dla swej firmy budowlanej
w Kolonii. A wiec zna fabryke z okresu nie tylko przedwojen-
nego. Zainteresowalem sieg, jak ocenia zaszle tu po 1945 roku
zmiany.

Odpowiedzial, wazgc kazde stowo:

— Widzi pan. To jest zupeilnie -inna fabryka. Duza, mowo-
czesna, w pelnym rozwoju. Zatrudnia dziesieciokrotnie wiecej
pracownikéow miz za moich czaséw. Produkuje kilkanaScie razy
wiecej. WybudowaliScie tu wszystko, co potrzeba samodzielne-
mu zakltadowi. Ale macie swoje kiopoty. Ja takich mie miatem.

Spojrzalem pytajgco.

— Na przykiad z robotnikami. Za moich czaséw ma jedno
wolne miejsce zgtaszalo sie kilkunastu kandydatéw. Znalezie-
nie pracy bylo dla kazdego z mich sprawa 2ycia i $mierci. Mi-
meo Ze tysiqgce ludzi wyjezdzalo z tych stron. Bralem mnajlep-
szych. Mialem w czym wybieraé. A dzis...

Do tartaku w Rucianem, wybwoérni piyt spilSnionych w Ni-
dzie, do fabryki sklejek w Piszu — fabryk zatrudniajgcych po-
nad tysigc pracownikéw na jedng zmiane, a zreszta do
prawie kazdego zakladu pracy w woj. olsztynskim, werbuje sie
pracownikéw w bardzo nieraz odleglych rejonach Kraju. Ru-
ciane, Nida, Pisz, Spychowo wysylajg samochody ciezarowe
i autokary na odlegto§¢ nawet 50 km. Dowozi sie nimi pracow-
nikéw z glebi wojewddztwa warszawskiego.

Zaloge budowanej wiasnie fabryki opon w Olsztynie, ktéra rozpocz-
nie produkcje za kilka lat, przygotowuje sie juz obecnie. W tym celu
otworzono w Olsztynie dwie chemiczne szkoly zawodowe, ksztalci sie
milodziez z zastrzezeniem, Zze po ukonczeniu szkoly przystapi do pracy
w fabryce. To prawda, ze chodzi o wyszkolenie kadry, miezbed-
nej w tym mowoczesnym zakladzie. Ale je_st to takze forma zapewnie-
nia sobie ,,na zapas” zalogi. Zeby uniknaé klopotéw np. budownictwa
mieszkaniowego, ktore werbowalo ostatnio pracowmnikéw niewykwali-
fikowanych w rejonie Krakowa; Lublina, Rzeszowa. Choé¢ jest to objaw
w skali krajowej, w woj. olsztyhAiskim problem rak do pracy jest szcze-
goélnie wazny, poniewaz proces zaludniania rejonu skonczyl! sie nie-
dawno i wszystkie miejscowe rezerwy zostaly juz dawno wyczerpane.

Zapytaltem p. Schramma o jego opinie ma temat innych galezi
gospodarki. Np. jakie réznice widzi w sytuacji rolnictwa. Nie-
miec nie znal tej dziedziny. Owszem. Zauwazyl, Zze budynki go-
spodarcze na wsi wygladajg, ogblnie biorgc, gorzej niz dawniej.
Nie dziwil sie temu. Wiedzial, ze zniszczenia wojenne pochto-
nely okolo 40 procent zagr6d wiejskich, ze co mozna bylo od-
budowaé — odbudowano. Zelektryfikowano blisko 70 proc. wsi
i gospodarstw pahstwowych. Zbudowano w latach 1956—1961
okolo 6,5 tysigca zupelnie nowych zagréd.

P. Schramm zwrb6cil jednak uwage na inny szczegdbl.

— To byl zawsze teren rolniczy — moéwit — ale w skali ogol-
noniemieckiej mie odgrywajacy wiekszej roli. Nie wiem, czy
w ogdle byl samowystarczalny. Wiadomo, 2e my, Niemcy, do-
ktadaliémy do b. Prus Wschodnich po kilka miliardéw marek
rocznie.

Obecnie woj. olsztynskie zajmuje pierwsze w Polsce miejsce pod
wzgledem produkcji mleka, jedno =z pierwszych w zakresie dostaw
miesa. Istnieje tu silma baza upraw ziemniakéw kwalifikowanych.
Eksport runa leSnego przynosi kilka milionéw dolaré6w rocznie. Uza-
sadnilem, skad wziely sie te wyniki. Rolnictwo otrzymalo potezny
zastrzyk fachowcoéw. Szczegdlnie panstwowe gospodarstwa rolne. Mysle
o absolwentach olsztynskiej wyzszej szkoly rolniczej, ktorej 1550
absolwentéw pozostalo w granicach wojewoddztwa. Pomaga im ok. 1900
rolnikéw =ze sSredmim wyksztalceniem. Kazdy dyrektor, zootechnik
i agronom zespoléw PGR posiada dyplom wyzszej, kazdy Kkierownik
gospodarstwa — Sredniej szkoly rolniczej. To samo jest w dziedzinie
mileczarstwa; to samo w rybactwie, obejmujacym blisko 103 tys. ha
powierzchni wodnej w wojewéodztwie.

Niemiec byt zaskoczony, ale nie dawalt za wygrang.

— Przed wojnq przyjezdzato tu co roku kilka milionéw o0séb
na wypoczynek. Byto to stale i pewne 2rédio dochodu. Pewniej-
sze mniz rolnictwo it przemyst.

— Teraz takze zjezdzajg tu tury$ci. Z calej Polski — odpo-
wiedzialem. — Okolo miliona 0s6b rocznie. Mniej niz dawniej,
ale przeciez Polska jest o polowe mmniejsza od dawnych Nie-
miec. Turystyke traktuje sie jednak obecnie mie jako podsta-
wowe, a tylko uboczne Zré6dlo dochodu. A w kazdym razie nie
por6wnuje sie jej znaczenia z rolnictwem, czy nawet z prze-
mystem, choé przemyst w woj. olsztynskim kroczy i kroczyé
bedzie w tyle za produkcjg rolng. Dochodu z turystyki nikt
jednak mnie lekcewazy. Najlepszym przykladem jest Ruciane.
Rocznie przewija sie tedy okolo 200 tysiecy gos$ci. Prawie tyle,
co przez Gizycko, Mikotajki, Itawe czy Ostroéde.

DojezdzaliSmy do lasu. Obydwaj zaczeliSmy mySleé o polo-
waniu, o tym mna kogo wyjdzie spodziewany dzik.
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Sroga zima
jak ja kto przetrzyma?

Nietoperz zawisngl na pazurkach
tylnych nézek u belki strychu i mo-
cno S$pi.

Zaba — zagrzebala sie:w mule na dnie
stawu, gdzie pozostanie az do wio-
sny. .

NiedzwiedZz — zasngl! w zacisznej gaw-
rze. W oKkresie jego snu przyjdg na
§wiat mtode.

Jaskolka — odleciala do goracej Afryki.

Dzieciol — mocnym dziobem wydzio-
buje owady spod kory drzew.
Tchérz — zamieszkal w dziupli debu,

w najblizszym sgsiedztwie stodél.

Laleczki z Wro t‘laWia

»Laleczki, moje laleczki,

oj i, li, oj, li, li oj la,

Ktéz z wami moje piosneczki
bedzie wesolo grat?”

Kukielki, laleczki przedmiot za-
interesowania nie tylko dzieci, lecz tak-
ze 1 doroslych, bywaja piekne i brzyd-
kie, wesole i smutne, zaleznie od roli,
jakg powierzg im rezyserzy teatrzykow
kukielkowych. Wszystkie jednak wy-
konywane sg z niezwykla starannoscia,
duzym artyzmem, by w przekonywaja-
cy spos6b przeméwié do wyobrazni
mlodych i wymagajacych widzéw.

Te laleczki, ktore widzicie na zdje-
ciu, narodzily sie we Wiloclawku, woj.
olsztynskim, skad przybywaja do Fran-
cji, Belgii i
skich. Stuzy¢é one moga nie tylko jako
dekoracja dziecinnych pokojow czy po6-
lek 2z zabawkami, lecz takze jako
wzbér dla tych dzieci, ktére pragng
urzadzi¢ wilasny teatrzyk kukieltkowy.
Zyczymy powodzenia!

STYCZNIOWY SKARBIEC

Pysznil sie maj, ze caly bujnie uma-
jony, ma zieleni i kwiatéw moc mna
wszystkie strony! Ze w maju jest we-
soto i cieplo, i §licznie — gdzie sie réw-
naé majowi na przyklad ze stycz-
niem!...

— Bo w styczniu, moiSciewy, w sty-
czniu — nie dziwota: wilki wyja, mroéz,
$niegi, zamiecie, martwotal....

Zafrasowal sie mocno styczen z wa-
sem siwym i powiada:

— Wiadomo — maj to czas szczeSli-
wy — kwitnie mniszek i bratki i kKu-
kutka kuka, ale =zalgzkéw Zycia
trzeba u mnie szukaél...

Dmuchnal, chuchngt raz drugi na po-
krywe bialg, dziurke wytopil w $nie-
oo e ;

Co6z sie okazalo?!

Zielenig sie w najlepsze, jak latem
wsréd lgki — szmaragdowe listeczki i
nabrzmiale paki! Bratek polny i mni-
szek, mokrzycy lodygi czekaja, zeby z
wiosng ruszy¢é na wyScigi! Czekaja na

czas dobry. Styczen, jak matula, $niegu
gruba pierzyng szczelnie je otulal...

— Nie gérnuj sie*) wiec maju, mroz-
ny ja,'lecz skrycie — przechowuje jak
w skarbcu twoje przyszle zZycie.

*) Gérnowaé sie — wywyzszaé sie,
ni¢é sie.

pysz-

Najstarsze polskie zdanie

Czy wiecie, jak brzmi najstarsze zna-
lezione zdanie w jezyku polskim? Znaj-
duje sie ono w tak zwanej ,Ksiedze
Henrykowskiej”, zapisane pod datg
1270 r. w historyjce o wsi Brukalice na
Slasku.

Ot6z mieszkaniec tej wsi widzac zo-
ne mielgcg zboze na zarnach — chcial
jej pomoéce. Powiedzial wtedy:

,»,Daj, aé ja pobruce, a ty poczywaj”.

Oznacza to: Pozw6l, niech ja pomie-
le, a ty odpocznij.

Zmienil sie jezyk polski od tego cza-
su, prawda?

Bajka
0o ziemi naszey

Sq Swierki, dzieci,

sanek dzwoneczRi,

$nieg nocg swiect

jasniej od Swieczki.
Piekna jest zima w Polsce.

W noc, mruzgc oczy

moéwiq zwierzegta,

lecz o czym, o czym?

Nikt nie pamigta.

Wiatr tylko szumi po wiosce.

Pod Wielkim Wozem

cienn sig przemyka,

iskrzy sie mrozem

siwa siers¢ wilka,

jelert przystaje w pot drogi.

tos, co juz w lasach
naszych nie zyje,

w lg noc powraca,

racicq bije

i w Sniegu drzy bialonogi.

Mieczysiaw Jastrum

Poprzednim razem moéwiliSmy o spoéigloskach
dzwiecznych i bezdzZwieeznych. DowiedzieliSmy sie,
ze na koncu wyrazéw takie spéigloski dzwieczne,
jak: b, d, g, w, z — wymawiamy jako: p, t, k, {f, s.
Dila tych Czytelnikéw, ktoérzy nie czytali poprzed-
niego odcinka, pokazujemy to na innym przy-
kladzie: i
Stas chcial zerwaé kilka réz.

Ciagnie — gdzie tam! Ani rusz!

0Ot6z Polak jednakowo powie: ,,ré6z” i ,,rusz” (fr.
rouche). Ale ,,z”” wymoéwi jako ,,sz”’ tylko na koncu
wyrazu. Innym razem przeczyta: oto réza (rouja).
Auto rusza (roucha).

UCZYMY SIE POPRAWNIE PISAC

Zanik dzwigcznos$ci spoiglosek na koncu wyrazéow

Ijest dos$é czesto przyczyng bledéw ortograficznych.

Zamiast ,,chleb’ dzieci pisza ,,chlep” itp.
Gorzej bywa, gdy na kohcu wyrazu sa dwie sp6l-
gloski. Wtedy w potocznej, niestarannej wymowie

dzieciak, kierujac sie stuchem, zamiast ,,on rzek?t”
pisze ,,on rzek”, co jest szkaradnym bledem!

Oto wierszyk, ktéory nas ustrzeze od podobnych
omytek.

Iostatnia spolgloska w ogoéle znika Wskutek tego

l Wienrz 1Bobr to nazwy rzek/-

I
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innych krajow europej—l Oto przeklad francuski:

Wieprz (porc) et Bobr (castor) sont des noms de rivie-
res! — regardant la carte — dit 1I’éleve.

Jean de bois sec ramassa un fagot
Lorsqu’il le liait, la ceinture claqua

Jas nothrﬁki L@A@ Jc
Atrzez sie 7mil,bo mJaoL ,

N > s ok e
U ////},f /I/(g v,
2

hi-x 7, /> 1
Z il

Le vent amena une volée de feuilles dans la rigole
I1 souffle, il vente! Est-il devenu enragé?

Jeannot dans la forét mangeait des fraises de bois
Prends-garde au serpent et 4 son venin

Le cheval dans le pré — loin — se repaissait
Du pré il brouta une large bande

Przepisz ten wierszyk. Rzecz jest w tym,
Aby ,,” mial jeden rym!

CWICZENIE: 1) Naucz sie czytaé pod kierunkiem
osoby znajace] jezyk polski. Uwaga: ,trz” czytaj
jako ,,tsz” (patrzac, strzez), a ,w§” jako i I8
(ws’ciekl).. Tutaj tez nastepuje zanik dzwiecznosci.
2) zgo_dmte; ‘f)olecelgiem w zakonczeniu wierszyka,
przepisz tekst: a em sproébuj i :
Ao po prébuj zrobié to samo pod

ZADANIE KONKURSOWE

. Uloéz zd_ania z wyrazami: rzekl, pekl (np. maszt),
jadl (np. _zak), pos}ugujqc si¢ poznanymi dotychczas
wyrazami. Za najlepiej ulozone zdania — mnagrody
ksigzkowe!

Profesor GRAMATYKA



KOSZALIN - VILLE MODERNE

Dotée de droits urbains dés
1266, la ville de Koszalin ri-
valisait au XIV-éme siécle
avec le proche port de Kolo-
brzeg, grace au fait que le lac
Jamno communiquait alors
avec la mer. Au seiziéme
siécle, avec l’installation a Ko-
szalin des évéques de Pomé-
ranie, commenca une période
de germanisation outrée qui
coincida avec le déclin écono-
mique de la riche cité mar-
chande. Elle ne retrouva une
certaine activité qu’avec la
construction du chemin de fer
Szczecin—Gdansk qui provo-
qua le développement d’indu-
stries locales.

Presque entiérement détruit
pendant les derniers combats
de la seconde guerre mondia-
le, Koszalin revint a la Po-
logne et en 1950 fut promu
chef-lieu de voivodie. Dés 1956
la ville comptait autant d’ha-
bitants qu’avant la guerre et

sont dévéloppées: conserve-
ries, usines métallurgiques, fa-
brique de machines agricoles,
papeteries, usines chimiques,
briquetteries etc.

Le stade de la reconstru-
ction est depuis longtemps dé-
passé et des chantiers nou-
veaux s’ouvrent chaque année,
faisant apparaitre des quar-
tiers modernes. Notre photo
montre les travaux en cours
dans une nouvelle cité d’habi-
tation qui compte déja sept
mille habitants.

La beauté de la région avec
ses foréts wvallonées, ses lacs
et ses étangs, les nombreux
monuments architectoniques
ainsi que la proximité des bel-
les plages de la Baltique font
aussi de KXoszalin un im-
portant centre touristique.

HE NOUVELLES ECLAIR =

a Cent mille
fruitiers ont été

4 Un groupe de savants
polonais a effectué pour le
compte de P'Institut d’Océ-
anographie et de Péche de
Split en Yougoslavie une
étude poussée des fonds de
PAdriatique. A ftitre de
curiosité notons un enre-
gistrement sur bande ma-
gnétique du ,,chant” des...
crevettes.

aujourd’hui, avec plus de cin-
quante mille &mes, elle est de
moitié plus grande qu’en 1939.
De nombreuses industries s’y

Grande premiere
a ['Opéra de Varsovie

nier hiver.

cet automne dans la région
de Kielce, pour réparer les
dégats causés par le der-

4 Un contrat a été signé
pour la livraison annuelle
de 400 mille tonnes de blé
par le Canada a la Pologne
pendant une période de

NOUVELLES ECLAIR =

arbres
plantés

trois ans. Les premiéres
cargaisons ont été débar-
quées dans les ports po-
lonais.

A Apreés ,Eve” et ,,An-
ne” — ,,Maryla’, le troisié-
me réacteur du centre polo-
nais de recherches nuclé-
aires 4 Swierk preés de Var-
sovie, vient d’entrer en
fonctionnement.

L°Opéra de Varsovie
attend avec impatience
la fin des travaux
de reconstruction du
Grand Théatre, entié-
rement détruit pendant
la guerre, ou il trou-
vera a se loger défini-
tivement. Cela me I’em-
péche pas toutefois
d’étre une des premieé-
res sceénes d’opéra de
Pologne et d’Europe.
Une nouvelle preuve
vient d’en @étre donnée
par Pambitieuse pre-
miére d’un spectacle
particulierement diffi-
cile: ,,Grandeur et dé-
cadence de 1la cité de
Mahagonny’’ opéra en
trois actes de Kurt
Weill, sur un libretto
de Bertolt Brecht. Mis
en scéne par Adam Ha-
nuszkiewicz, cet opéra
contemporain a éveillé
Pintérét de la critique
et des spectateurs,
EBRENTRER SRR

ENVOIS A NOTRE CONCOURS DE:
Véronigque DANIELEWSKA - Metz
Michel - Daniel ROBAKOWSK! - Barlin

JAI TENU MA PROMESSE

On mous a prévenus que mMmous accoste-
rions dans le courant de la matinée. Nous
étions des le petit jour appuyés au bastin-
gage, scrutant Uhorizon ou devait ap-
paraitre ce pays dont le seul nom évoqué
devant lui emplissait de larmes les yeux
de mon peére.

Un ruban de terre grise émerge du
brouillard tandis que résomne sur le pont
du paquebot empanaché de drapeau...
,, La Pologne m’est pas morte puisque nous
vivons...” Des sanglots me mouent la gor-
ge et je me sais plus si c’est le brouillard
matinal ou le brouillard de mes yeux qui
me dérobe cetite terre un instant apercue.
C’est donc ¢a ce premier contact avec le
pays —. cette joie, ce bonmheur qui vous
fait mal?

Tout se déroule ensuite d wune allure
vertigineuse — lVaccueil sur le port, de
toutes parts ce me sont que fleurs, souri-
res, effusions! .

Mais déja je swis avide de décourir plus
loin, de connaitre mieux. Dans le train
qui m’emporte je me détache plus mes
yeux du paysage. Et c’est la campagne
avec ses toits de chaume et ses tournesols,
les foréts de bouleaux, les villes qui pan-
sent leurs Dblessures et s’appuient sur
leurs échaffaudages. Je sais qu’um jour
prochain on jettera aw loin ces béquilles
et les wvilles souriront de leur santé re-
couvrée... et je souris déjda et mon sourire
se refléte dans les yeux, sur les levres de
toute cette jeunesse qui m’entoure, des
garcons, des filles de mon dge qui s’en

vont sur les routes dans le soleil, chantant
leur joie de vivre.

Une blonde fille me parle de son pays
qui est le mien. Sa voix tremble d’émotion
et elle s’excuse — ,,car vois-tu tout ce qui
nous entoure, Uair que l'on respire, les
bruits méme, jaime tout cela de toutes
mes forces et je woudrais que toi aussi..”

— Moi aussi...

Et Jean... Jean c’est toute Uhistoire de
la Pologne — wune jeunesse malheureuse
et héroique de partisan, le passé lui colle
a la peau, il ne peut pas oublier mais ses
yeux brillent quand il parle de.l’avenir,
de ses enfants... Jean, vous m’aviez fait
promettre alors de me me fiancer qu’au
pays... J’en riais alors mais aujourd’hui si
vous pouviez lire ces lignes vous vous re-
connaitriez, vous me reconnaitriez...

Je ne ris plus Jean, et j’ai tenu ma pro-
messe...

Véronique DANIELEWSKA
Metz
(Moselle)

UNE NATION MODERNE...

Pologne, la premiére fois que j’enten-
dis ce mot, ce fut quand mon pére racon-
tait ses ébats de jeunesse, passés dans
la ferme paternelle. Depuis ce temps je
sais que la Pologne est la patrie de mes
ancétres.

Au début, la Pologne apparaissait aux
yeux du profane que j’étais comme un
vague horizon lointain, une terre incon-
nue, un lieu mystérieux. Mais je voyais
oh! combien elle était chére cette terre
lointaine a mes parents. On reconnaissait

a4 I’ensemble de danse
et de chant ,Mazowsze” a
commencé une tournée de
trois mois en Amérique. Le
premier concert donné a
Los Angeles le 25 décembre
dernier a enthousiasmé
2.600 spectateurs.

UN RECORD
DES CHEMINOTS

Les chemins de fer polonais
transportent par mois prés de
27 millions de tonnes de mar-
chandises diverses.

L’année passée un record a
été battu — pour la premiére
fois les cheminots polonais ont
chargé en un seul jour plus
d’un million de tonnes.

Le rendement a aussi été
amélioré. Chaque wagon a
transporté au cours de 1963 en
moyenne 250 kg de marchan-
dises de plus qu’en 1962.

LA POLOGNE 1963

dans leurs récits empreints d’une grande
meélancolie leur tristesse d’avoir quitté
ce pays, poursuivis par le fléau de la
guerre.

Mais petit a petit, écoutant, les divers
récits énoncés par des parents ou amis
j’eu mon idée sur ce qu’est la Pologne.

Immense plaine ou vivent des travail-
leurs acharnés, bordée au Nord par la Bal-
tique, au Sud par les Carpates, sillonnée
par la Vistule, située a quelque 1200 km
km de la France, la Pologne 63 m’apparait
d’aprés tous ces récits, éclatante par la
beauté de ses campagnes, enthousiaste par
la variété de son folklore riche et coloreé.

J’imagine la Pologne 63, nation moder-
ne, fournie de grands ports comme
Gdansk, Szczecin, de grandes villes histo-
riques comme Poznan, Cracovie, et d’une
capitale toute reconstruite — Varsovie.
Un magnifique fleuve, la Vistule bleue
comme le ciel dans les eaux de laguelle
se reflétent les grands batiments de Var-
sovie. .

Mais je vois encore beaucoup de ruines,
vestiges malheureux de la derniére guerre
mondiale.

Enfin je wvois aussi un immense cercle
de fraternité qui unit tous les Polonais,
cercle de fraternité, qui est pour moi la
joie de vivre répandue dans toutes les
pays, sous la forme du folklore polonais
que j’admire énormément.

Claguement de bottes, jupons qui vo-
lent, rubans qui sifflent dans les tourbil-
lons, gaieté des jeunes qui s’élancent vers
le monde moderne.

Michel-Daniel Robakowski — 16 ans
rue des Bracquenois, Barlin
Pas-de-Calais

CONCOURS

DE BALLONS LIBRES
POUR LA FOIRE
DE POZNAN

La XXXIII Foire Interna-
tionale de Poznan sera pour
la cinquieme fois l’occasion
d’un challenge de ballons li-
bres. Une nouvelle coupe est
offerte, la précédente ayant
été conquise par I’Aéroclub
de Poznan, trois fois wvain-
queur.

UNE BOUTIQUE
MISE A SAC
PAR... UN SINGE

Au milieu de la nuit des
passants alertaient police-se-
cours a %6dz: quelgu’un dé-
molissait un magasin de 1la
rue Kilinski. Veérification fai-
te, il s’agissait d’un singe
évadé de sa cage qui rendu
furieux, étranglait perroquets
et canaris, brisait les aqua-
riums, saccageant une bouti-
que d’animaux exotiques.

Ne réussissant pas a maitri-
ser l’animal, les miliciens du-
rent avertir le propriétaire,
habitant heureusement dans
les parages. Ce dernier put
enfin faire réintingrer la ca-
ge au singe et faire le bilan
des importants dégats.

NOUS VOUS PRESENTONS
LE LAUREAT

DU GRAND PRIX

DE MONACO

Konstanty Mackiewicz, ar-
tiste peintre polonais résidant
a Lo6dz, grande ville du tex-
tile, avait effectué deux en-
vois a l’exposition de pein-
teure et de sculpture organi-
sée chaque année a Monaco.
Ces deux toiles étaient intitu-
lées: ,,Venise” et ,,Architec-
ture d’église”. Elles valurent
a T’artiste le Grand Prix du
prince Rainier III. Mackie-
wicz, ayant a son actif quel-
que -deux mille toiles, est
aussi un scénographe de pre-
mier ordre. On lui doit Iles
décors de plus de 300 premie-
res ‘théatrales, dont sept fu-
rent mises en scéne par un
des ,,grands” du théatre po-
lonais — Léon Schiller.
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En février sera mise en
vente la seconde partie de
la belle série de vignettes
polonaises ,,La mnavigation
a voiles>’. Huit timbres en
taille douce, dentelés, tous
au format (horizontal ou
vertical) de 25,5 x 31,25 mm
représenteront des voiliers
du XV, XVII, XVIII et
XIX siécle. Sur le 3,40 zl.
figurera le céléebre mna-
vire-école polonais ,,Dar
o Pomorza’’ construit en 1909.

W lutym ukaze sie druga czes$é serii obiegowej polskich znaczkéw pt. ,,Statki
zaglowe”. Znaczki projektowal artysta-grafik Stefan Matecki. Drukowane be-
da technika stalorytniczo-wklestodrukowsa. Format znaczkoéw: 25,5)31,25 mm.

Znaczki przedstawiajg (kolejno wedlug wartosci): 1,35 zt — karawele z floty
Kolumba; 1,50 zt — galeon — okret wojenny z XVI wieku; 1,55 zt — polski
okret wojenny z floty kréla Wiadystawa IV, wybudowany w stoczni gdanskiej;
2 z1 — statek handlowy z XVII wieku, tzw. fleuta; 2,10 z¥ — liniowiec — okret
wojenny z XVIII wieku; 2,50 zt — fregate z XIX wieku uzywang do stuzby
zwiadoweczej i ochrony szlakéw handlowych; 3 zt — kliper — statek handlo-
wy z XIX wieku; 3,40 zt — polski zaglowiec szkolny ,,Dar Pomorza” — zbudo-

wany w 1909 roku w Hamburgu, po

I wojnie $Swiatowej oddany Francji

a w 1929 r. odkupiony przez spoleczehstwo pomorskiej dla Szkoly Morskiej
w Gdyni. W czasie II wojny $wiatowej znalazl sie w Szwecji, skad w 1945 r.

wrocil do Polski. em.

MOJA DROGA PANI ANNO!

Jestem juz u kresu sit i tylko dla-
tego do pani pisze. Nie wierze w zad-
ne dobre rady od czasu, gdy spotkal
mmnie los, jaki dZwigam. Jestem 2zonaq
alkoholika. Czy pani wie co to znaczy?
Nie znam dnia ani godziny, nie wiem
kiedy przyjdzie i mnie zacznie bié, przy
dzieciach, nie zwracajqgc uwagi na saq-
siadéw u mich wszystko przeciez
stychaé. Moim dzieciom, dziewczynka
12 lat, chlopiec 14 — tez sie mieraz do-
staje. Jakie te dzieci sq biedne, tylko
Pan Bég jeden wie. Chciatyby mnie
obroni¢ przed tym tajdakiem i wtedy
wiasnie ma mnie spadaja razy. Syn to
mnie pociesza: ,,Poczekaj mama, jeszcze
rok, a ja cie obronie, bede silniejszy od
niego”. Ale jak ja ten rok mam prze-
2yé. Maqz mieraz przepija catq wyplate,
Zyjemy tylko z tego, co ja zarobie. Nig-
dy dtuzej niz dwa, trzy dni nie jest
trzeZwy. Co mam robié? Moglabym
wziqé dzieci i wyjechaé, uciec przed
nim do innego miasta, tam = gdzie
mieszka moja matka, ale on grozi, zZe
mnie znajdzie i zabije. Juz nie mam sit.
Mam dopiero 35 lat a czuje sie jak sta-
ruszka. I co pani moze mi poradzié?

ZONA PIJAKA

DROGA PANTI!

RzeczywisScie, niewiele moge pani po-
méce. Czy prébowata pani naklonié me-
za do leczenia — to teraz bardzo sze-

roko rozpowszechnione. Je$§li nie be-
dzie chcial dobrowolnie, mozna w pew-
nych okolicznos$ciach zmusi¢ go silg. W
przypadku pobicia nie wahalabym sie
wezwaé policje. Tacy swiadkowie i pro-
tok6t mogg sie przydaé. Uwazam, ze
mimo grézb meza powinna pani po-
my$le¢ o opuszczeniu go i przeniesie-
niu sie do matki. Tylko przedtem trze-
ba by to wszystko zorganizowaé¢, to
znaczy prace dla pani i szkole dla dzie-
ci. Najlepiej nie uprzedzaé¢ meza o de-
cyzji, wszystko przygotowaé po cichu i
po prostu wyjechaé. Wspbiczuje pani
z calego serca, bo to chyba najwiek-
sza tragedia dla zony i matki, a takze
dla dzieci. Dzieci juz duze, wszystko
rozumieja, i nie wybaczg ojcu, ze tak
krzywdzil matke. Nigdy juz nie beg-
dg takiego ojca szanowaé. I nie moz-
na im sie dziwié. Zycze pani w tej
ciezkiej chwili odrobiny spokoju
i szczescia, pociechy z dzieci, bo na to
moze pani liczyé.
ANNA

SZANOWNA PANI ANNO!

Co mam robi¢? Pracuje razem z me-
Zem mojej przyjaciétki. Zauwazylam, ze
od pewnego czasu on =zaczql sie in‘te-
resowaé¢ jednq =z kobiet w mnaszym
urzedzie. Czesto widze ich razem i je-
stem przekonana na podstawie obser-
wacji, ze stosunki miedzy mnimi sq =2
kazdym dniem blizsze i jednoznaczne.
Ogromnie mi zal mojej przyjaciotki,
ona sie miczego mnie spodziewa, kocha
swego meza, jest mu wierna i jest naj-
lepszq zomaq i matkq, a przy tym bardzo
przystojnq kobietq. Czy mam jq uprze-
dzié, co sie Swieci? To bedzie dla miej

ciéiki.

Czy malzenistwo jest grobem mitosci?

Zapewne zastanawialiscie sie nie je-
den raz nad takim pytaniem, zwlasz-
cza jesli jestescie juz od kilku lat mal-
zenstwem. Ale czy roéwniez zastano-
wiliécie sie, ze przeciez wcale tak nie
jest i bardzo niewiele tx:zet_)a _dq tego,
aby przekona¢ samych siebie i 1x‘1nych
o tym, ze malzenstwo nie musi byé gro-
bem milosci. Wiec co robig¢, al:.)y gora-
ca milo§é pierwszych dni nie prze-
mienila sie w nude, ozieblosé i pustke?

Oto niektére sposoby uatrakcyjnienia
pozycia malzenskiego. Na ich podsta-
wie skonfrontujcie swoje postawy w
malzenstwie, wybierzcie i zastosujcie te
rady, ktére sa dla Was nowe lub wy-
mysSlcie lepsze.

] CO MOZE ZROBIC MAZ? |

Caluj zone codziennie, przynajmniej
w policzek.

Przyno$§ zonie kwiaty nawet wtedy,
gdy jestes pewny, ze nic nie ,,prze-
skrobates™.

Nie sadz, ze powinienes§ zawsze by¢
twardy i nieczuly. Czasem skarz sie
przed mnig i pytaj o rady — z ra-
dos$cig ci ich udzieli i bedzie cie po-
cieszata.

Nawet je§li jesteScie diugoletnim
malzenstwem, chwal potrawy przez
nig gotowane.

Je$li zbierasz plyty, przyno$§ cza-
sem i takie, na ktérych sg melodie
dla was obojga z okresu waszego
narzeczenstwa.

Opowiedz zonie jaki§ nowy dowcip,
a nie tylko te, ktéorymi S$mieszyles
ja przed Slubem.

Gdy zaczynasz czytaé gazete nie py-
taj jej: ,,Co robila§ caly dzien, ko-
chanie?”

Dawaj jej prezenty nie tylko z okazji
imienin. Czasem zwykla maskotka,
przyniesiona w byle pigtek, rozjasnia
zycie malzenskie na dilugie miesigce.

| CO MOZE ZROBIC ZONA?

Nie ré6b z meza postrachu rodziny.
Nie moéw dzieciom: ,,Zobaczycie,
niech tylko tata wréci” albo: ,,Ja
pozwalam, ale tata sie nie zgadza”.
Nie opowiadaj o swoich klopotach,
zanim go nie nakarmisz.

Jesli przytrafila mu sie jaka$§ przy-
kro§é — nakarm go czyms, CO spec-
jalnie lubi. 3
Naucz sie rozumieé, co on méwi. Np.
,,Niezle wygladasz” oznacza prze-
waznie: ,,Wygladasz §licznie, ale nie
umiem tego wyrazié¢”.

B S S S e e e e e e e o g
jak grom 2z jasnego mnieba. Czy mam
mileczqco przypatrywaé sie temu, co sie
dzieje i mic mie moéwié. MozZe porozma-
wiaé z kolezankqg, moze ona mie wie o
tym malzZenstwie. Bardzo mnie ta spra-
wa denerwuje i martwi, zal mi przy-
jaciétki. Chcialabym jej poméc. Ale
jak?

ZANIEPOKOJONA

SZANOWNA PANI!

Absolutnie nie wolno pani nic moéwic
przyjaciélce. Przynajmniej ma razie.
Bylby to dla niej okropny cios. Moze
pani natomiast troche pomoéc na
przyktad we wspélnych spotkaniach z
przyjaci6lkg i jej mezem — swoim ko-
legg. Namawiaé ich, by razem sie
gdzie§ wybrali, po prostu zajgé jemu
troche czasu. Moze nie byloby Zle, kie-
dy$, przy jakiej§ okazji sprowokowaé
spotkanie wszystkich razem, np. u pa-
ni w domu na herbatce. Zaprosi¢ przy-
jaci6éltke z mezem, te kolezanke i jesz-
cze pare 0s6b. Takie spotkanie czasem
lepiej robi niz wszystkie rozmowy.
Moze ta kobieta, gdy pozna zone swe-
g0 adoratora, sama wycofa sie z gry.
Moze pani przyjaciélka co§ wyczuje —
zony czesto majg intuicje. Moglaby
pani tez (ale to jest ryzykowne), spré-
bowaé porozmawiaé z mezem przyja-
Powiedzie¢ mu, ze pani widzi,
co sie Swieci, Ze pani go uprzedza, ze
nie bedzie milczala, moze sie przestra-
szy. Te wszystkie sposoby mogg po-
mo6ce, ale nie muszg. Wie pani dobrze
jak to jest czasem z kobietami i mez-
czyznami i z glupstwami, ktére czynig
dorosli ludzie.

ANNA

@® Nie musztruj go podczas wizyt u
znajomych, ani gdy znajomi was od-
wiedzaja, nawet jesli troche blaz-
nuje.

Jesli roja mu sie jakie§ marzenia
albo plany, nie méw, ze jest juz na
to za stary.

Zakrecaj wlosy i smaruj twarz
kremem woéwczas, gdy go nie ma w
domu.

Nie pytaj go zbyt czesto ,kochasz
mnie?”. I wierz, ze méwiac ,,tak” —
moéwi prawde.

| CO MOGA ZROBIC OBOJE?

Od czasu do czasu musicie zacho-
wywaé¢ sie wobec siebie” tak, jak
gdybyscie spotkali sie po raz pierw-
szy w zyciu.

Jesli spieracie sie, nie wciggajcie do
dyskusji jako arbitréw ani rodziny,
ani sgsiadéw.

Nie poréwnujcie swego malzenstwa
z innymi. Pamietajcie, ze wilasnie
inne matlzenstwa biorg was za wzoér
(ztego i dobrego).

Nie wypominajcie sobie nawzajem
tego, co sie nie spelnilo z waszych
przedmalzenskich planow. /
Przechowujcie albumy rodzinne, ré6b-
cie razem zdjecia.

Raz w miesigcu odpocznijcie od sie-
bie, spedzajgc caly dzien osobno.
Nie oskarzajcie sie nawzajem przed
rodzicami ani przyjaciéimi.

Nigdy nie zaczynajcie rozmowy od
siow ,,Po tym wszystkim co zrobi-
lem(am) dla ciebie...

A teraz skoro juz przeczytaliScie po-
wyzsze rady, zastanowcie sie: ,,Co WY
mozecie zrobi¢é dla uatrakcyjnienia
WASZEGO malzenstwa?

Pan K. W. Metz (Moselle)

W lipcu 1956 r. moj kolega
byt skazany na karg wiezienia
przez Sgd w Paryzu; wyrok byt
zaoczny, gdyz w miedzyczasie
wyjechat on za granice. Od
dwoch miesiecy jest z powrotem
we Francji i pragngtby uregulo-
wac swoje sprawy, azeby nie na-
razi¢ sig na przykre niespo-
dzianki. Jak ma teraz postqpic?

Art. 764 francuskiego kodeksu
karnego ustanawia, ze obowigzek
odbycia kary jest przedawniony po
uplywie pieciu lat, poczawszy od
daty wyroku, ktéry stal sie prawo-
mocny.

Kolega zostal skazany w lipcu
1956 r. wyrokiem zaocznym, od
ktorego przyslugiwalo mu odwota-
nie (opposition).

Niemniej jednak art. 492 powyz-
szego kodeksu przewiduje, ze je-
§li podsadnemu nie doreczono ko-
pii wyroku, lub tez nie byt o nim
poinformowany droga poszukiwan
policji, odwotanie (opposition) jest
mozliwe jedynie do czasu wygas-
nigcia terminu przedawnienia kary

wieziennej, ktéry to termin, jak
bylo wspomniane wyzej, wynosi
5 lat.

Innymi stowami, poniewaz od

daty wyroku do chwili obecnej
uplyneto wiecej niz 5 lat, wykona-
nie kary jest przedawnione i zadna
niemita niespodzianka nie moze go
spotkac.

Natomiast kara figuruje w reje-
strze karnym (casier judiciaire), z
ktorego zostanie usunieta dopiero
po 15 latach, gdyz wéwczas — o
ile podsadny nie ma innej prze-
szlosci karnej — nastepuje rehabi-
litacja z urzedu.

O rehabilitacje mozna sie starac
wczesniej, nie predzej jednak jak
przed uplywem 5 lat od daty ska-
zania. Wniosek nalezy skierowaé
do Sadu miejsca zamieszkania.
Sprawe rozpatruje Sad Apelacyjny.
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TEUMACZKA
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PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU
Tlumaczenia urzedowe
wazne w calej Francji
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Wybiina posta¢c zwyklej motki

W Warszawie, w wieku 93
lat, zmarla Marcjanna For-
nalska — jedna z najpiek-
niejszych postaci polskiego
rewolucyjnego ruchu robotni-
czego, czilonek Socjaldemo-
kracji Krolestwa Polskiego i
Litwy, Komunistycznej Partii
Polski, Polskiej Partii Robot-
niczej, wychowawca ofiarnych
bojownikow o wolna i socja-
listyczna Polske. Z szeSciorga
jej dzieci wszyscy walczyli o
realizacje socjalistycznych ide-
alow. Jej corka, Malgorzata
Fornalska pelnila w okresie

okupacji odpowiedzialng funk-
cje czionka Komitetu Cen-
tralnego Polskiej Partii Robot-
niczej. Aresztowana przez ge-
stapo, zostala rozstrzelana.

Marcjanna Fornalska byla
autorka wzruszajacej i piek-
nej ksiazki ,Pamietnik Ma-
tki”. Ukonczyla ja przed Kkil-
ku laty, piszac jednym palcem
na maszynie dzieje swojego
zycia i pracy, trosk i radosci
matki-rewolucjonistki, ZWY-
klej prostej kobiety, ktora bez
reszty posSwiecila sie wielkiej
sprawie.

rzy juz o karierze polityka.

szonego odmrazania potraw.

® BRYTYJSKI LEKARZ FRED LAUDENCE z Bristolu
uzyskal rozwd6d dla niecodziennego powodu. Jego zona po-
wodowana zazdroS$cia zadala, aby badania przyjmowanych
przezen pacjentek odbywaly sie w... jej obecnos$ci. Sad po
wnikliwym zbadaniu sprawy uznal to za objaw barbarzyn-
skiego znecania sie nad wspoélmalzonkiem i przychylit sie do

jego prosby o rozwbd.

® KOBIETY — jak podal oficjalnie kierownik brytyj-
skich badan Antarktydy, Vivian Fuchs -— nie bedg braly
udzialu w pracach, prowadzonych wsréd wiecznych lodéw
Poludnia. Zdaniem Fuchsa ciezka prace naukowg w warun-
kach polarnych wykonywaé moga jedynie mezcezyzni.

® PANI ELIZA GUR z Jerozolimy marzyla o karierze po-
litycznej i dlatego wybrala Studium Nauk Politycznych. Ale
dla ,,zartu’ sprobowala szczeScia w konkursie piekno$ci. Zo-
stata ,,Miss Izraela”. Poczatkowo zaangazowano jg jako rze-
czoznawce do spraw filmu ,,The Beauty Circus”, a nastepnie
zaproponowano jej role w telewizji. Dzi§ pani Eliza nie ma-

®© ZONY, KTORE GODZINAMI czekajg z obiadem na
meza, moga od niedawna kupi¢ w USA grzejnik, zapobiega-
jacy stygnieciu potraw. Grzejnik ustawia sie na stole. Po-
digczony do zwyklego kontaktu, wysyla promienie cieplne
w kierunku stygngcych dan i utrzymuje je w odpowiedniej
temperaturze. Grzejnik moze przydaé¢ sie takze do przyspie-

»Au tailleur de I'Alouette«

HERBAULT DENNEULIN

UBRANIA NA MIARE @ MESKIE I DAMSKIE
Niedoscigniona jakosé — Rewelacyjne ceny

CENTRALA: 62, rue de I’Alouette — ROUBAIX

SKLEPY: Lille — 27, rue des Ponts de Comines
Douai — 65, rue de Paris
Lens — 20, rue de la Paix
Dunkerque — 2, rue de Soubise

Sportowa kariere rozpoczal

Wojciech ZABEREOCKI przed
13 laty. W 1963 roku w
Paryzu, jako Jjunior zdobyl

szablowe mistrzostwo Swiata,
a w 1961 r. (Turyn) na mi-
strzostwach Swiata seniorow
wywalczyl III miejsce. Polska
durzyna szablowa dzieki Za-
blockiemu zdobyla dwukrot-
nie mistrzostwo Swiata i
srebrne olimpijskie medale.
Zablocki jest zdolnym archi-
tektem. Projektuje w pracow-
ni prof. Hryniewieckiego.

SLUB AKTORKI i

Jasnowlosa (aktualnie) Ali-
na JANOWSKA jest jedna z

najpopularniejszych obecnie
aktorek estrady, teatru, tele-
wizji i filmu polskiego. Do-
wodem wielkiej sympatii wi-
dzow bylo przyznanie Alinie
Janowskiej, juz po raz drugi,
,»Srebrnej Maski” — dorocznej
nagrody Telewizji Poskiej.
Alina Janowska jest nie-
zréwnana w parodiach, zna-
komita w monologach, bardzo
dobra jako interpretatorka

piosenek, a takze ciekawa w
rolach charakterystycznych.

SZERMIERZA

W koncu grudnia odbyl sie
w Warszawie §lub, ktéry sko-
jarzyl! dwoje bardzo w Polsce
popularnych ' ludzi: Swietng
aktorke filmu i teatru, Aling
Janowska, oraz stynnego szer-
mierza, olimpijczyka, inzynie-
ra-architekta, Wojciecha Za-
blockiego.

Nie trudno wyobrazié sobie,
w jakiej gali odbyl sie ten
niezwykly $§lub. Na uroczy-
sto§é stawili sie w komplecie
wszyscy popularni —aktorzy,
przedstawiciele $wiata filmu,
teatru, a takze wszyscy polscy
szermierze w mistrzowskim
komplecie z Parulskim na
czele. O tym, ze sport domi-
nowal nad filmem, S§Swiadczy
najlepiej powyzsze zdjecie, na
ktéorym widzimy panstwa Za-
blockich, przechodzacych
wsroéd szpaleru szermierzy
pod skrzyzowanymi klingami.

ocigg kurierski gnal w strone Wiednia. Byla péZna, jesienna
wietrzna i dzdzysta noc. Miedzy Salzburgiem i Wiedniem kurier
ten miat sie zatrzymaé tylko kilka razy. Podréznych bylo bar-
dzo niewielu, totez Ewa uglaskala dostepniejsze od bawarskiego
serce austriackie za pomoca malej korony i sama byla w prze-
dziale. Rzeczy wyslane zostaly do Wiednia juz dawniej. Ze sobag
miala tylko malg, reczng walizke.

Jechala teraz do Wiednia (a wilasciwie do Kaltenleutgeben), zeby od-
nalezé Jasniacha, ktéry w tym zakladzie, wedlug zebranych informacji,
przebywal — i doprowadzié do skutku swoje wzgledem niego zamiary.

Gdy Szczerbic opuscit Paryz, Ewa mieszkala tam jeszcze blisko dwa
miesigce. Czasami odbierata listy z Warszawy od tego ,,§lubnego brata”.
Zar6bwno woéwcezas, gdy byl w Paryzu i gdy u niego czesto, nieraz do p6z-
nej nocy bywata, jak i w tych listach, tgczyla ich czysta i gérna ekstaza,
w ktérej na pozér nie bylo nic zmystowego. Nie byla kochanksg Szczer-
bica. Nigdy nie ucalowal jej ust. Pare razy tylko mial szczeScie dotkngé
ustami jej reki. W listach nie prosil nawet o widzenie sig, o przyjazd
do Warszawy, o spotkanie na ziemi. Lubila jego listy i tesknila za nimi.
Czestokroé tesknila za nim samym. Szczegéblnie za muzyks.. Gdyby ja
sprawiedliwy sad badal o to, czy kocha Szczerbica, nie moglaby po-
twierdzié, ale nie mogtaby i zaprzeczyé stanowczo.

Teraz dazyla, zeby zostaé¢ zong JasSniacha i byé wierng §lubowi czysto-
Sci, zawartemu ze Szczerbicem. Postanowila przemieni¢ sie w milosier-
dzie i w prace bez granic...

Znuzona nieprzerwang jazdg z Paryza, spala na skérzanej kanapce.
Zasypiajac pamietala o tym, ze ma na sobie w zamszowe]j torebce ukry-
te na piersiach dwadzie$cia kilka tysiecy frankéw, wiec kladia sie do
snu w taki sposéb, zeby lezeé na piersiach. Pocigg lecgcy nadzwyczajnie
szybko kolysal ja do snu. Spalta twardo.

Ujrzatla w zwidzeniu olbrzymie komnaty grubo pomalowane wapnem,
izby bez podlogi, olbrzymiej wysokos$ci, wysypane grubo z6itym, suchym
piaskiem. Sciany byly nagie, jednolite, biale bez konica i chropawe od
suchego wapna. Szla z trudem po stopniach zasypanych piaskiem i oto
dowlokla sie wreszcie do drzwi tak olbrzymich i wysokich jak Sciany.

-
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— Nie bede juz nikomu przysiegata. Wszystko, co by mnie z tobg 13-
czylo, byloby jednostronne. Tylko tak: moja dobra wola i moja zta wola.
Chcesz?

— Tak nie moéglbym ci wierzyé. A mys$l, ze ty mozesz by¢ z innym,
odbiera mi rozum!

Ewie przyszla do glowy szatanska myS$l, zeby mu powiedzieé, jak to
w Montreux spedzila p6t dnia w 16zku z czlowiekiem prawie zupelnie
nieznajomym. Maly uSmieszek chybotal sie na jej ustach. Ale odrzucilta
te myS$l jako niepraktyczng. Drapiezne marzenie, ze teraz bedzie posia-
dala zupelng wiladze nad Szczerbicem, jak zapach narcyzowy snulo sig
woko6l jej zmysiéow. Szepnela z cichg pasja:

-— A ty przysiegniesz, ze nie zblizysz si¢ do zadnej kobiety, ale do
zadnej — nigdy?

— Przysiegne!

— Ze wszystkie twe namietne myS$li, wszystkie sny, wszystkie zmy-
slowe obrazy bedg nalezaly do mnie?

— Przysiegne!

— A na co przysiegniesz?

— Na co kazesz!

— Jak poprzednio: na Boga, na krzyz, na honor, na nazwisko?

USmiechngl sie. Chcial co§ wyrzec i nagle umilkl na dilugg chwile.
Usta poruszyly sie i nie mogly wydaé¢ stowa.

— Co? — szepnela laskawie.
— Nic... Pewne cudne slowo, pewne zludzenie...
— Jakie?

— Dans le véritable amour c’est I’dme, qui enveloppe le corps. M6wit
ten Nietzsche, ze jest to najbardziej wstydliwe stowo. Moze ono ogarnie
nas i ciebie odkupi!

Nagle wstal z kleczek i w oblgkaniu krzyknatl:

— Ewo! A gdzie ty bylas, dokad pojechala$ z Nicei? 2

Parsknela opryskliwie:

— Bylam na Korsyce.

— Z kim?

— Z poetg Jasniachem.

— Czy byta$ jego kochankg?

— Nie.

— Czy moéwisz prawde?

— Mob6wig, co mi sie podoba.

— A powiedz to jedno, wyznaj przed moja duszag, czy calowala$ jego
usta, czy jego usta? — zebral, wpijajgc sie¢ w nig oczami.

— Nie calowalam go w usta.

— Wspomniala§ mi niegdys$, ze moge stara¢ sie o twoja reke. Ja do-
wiedzialem sie o twojej wyprawie. Portier z hotelu Suisse powiedzial
mi, dokad pojechala$. Bylem tam. Mieszkatas z tym czlowiekiem.
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1S TYGODNIK POLSKI

WACLAW SIEROSZEWSKI

niego o losie Kasi © §mierci. Balczara.

PAN TWARDOWSKI

Mitody szlachcic Jan Twardowski, student krakowskiej Akademii, zeni sie z Kasiq, cérkq garnca-
rza Balczara. Wywozi zone do rodzicéw, sam za$§ wraca do Krakowa. W ,diabelskiej pieczarze”
spotyka szatana i podejmuje z mim walke. Oredowniczka duchowa jest mu krélowa Barbara.
Podejrzany o podpalenie miasta, Twardowski opuszcza Krakéw. Na wieéé o $mierci krdélowej
powraca w przebraniu, lecz wyznaje krélowi, iz jest Twardowskim i podejmuje sie wywolania
ducha krdélowej Barbary. Przy pomocy Maéka zdobywa miezbedne rekwizyty, dowiadujqc sie od

— Nawet kréla. Powiedz, zem nie skon-
czyt.

— Kiedyz wasza mito§é skonczy?... Siéd-
my dzien juz wasza milo$é nic nie je, ino
maly prosiany placuszek!... Wasza milos¢
z silé6w do cna opadniel!...

— Nie twoja rzecz!... Zaston okna i idz...
A badz na podoredziu, jak krzykne, duchem
biegnij!...

Westchnagt Maciek, spojrzal zezem na ta-
jemniczy ,,jaszcz’’, skad-szczelinami saczylo
sie dziwne $wiatto, i wyslizgnat cichutko
z pokoju.

Twardowski potarl czolo, zwolna $ciggnagl
z pudla zaslone i odemknal tylna klape.
Wséréd dziwacznych zwierciadetl, opatrzo-
nych wpisanym w kolo pentagramem, plo-
nela gruba, czarna woskowa gromnica, rzu-
cajac skupione i wzmocnione $wiatlo na
,,konterfekt” Barbary, malowany przez
Twardowskiego z takim ukochaniem. Za
szklem obrazu skrzylo sie lodowe, oprawne
w srebro oko cudownego krysztatu. Twar-
dowski zmierzyt znowu czarodziejska lasecz-
ka wszystkie odleglosci, skierowal wylot pu-
dla na biaty, rozciagniety na Scianie jedwab
i zaczal z niestychana cierpliwoscia przesu-
waé zwierciadla, obraz i sam krysztal. Na
jedwabiu majaczyly jakie§ niewyrazne zary-
sy, nikly, gestnialy, rozplywaly sie, ale umi-
lowane oblicze, mimo modlitw i zakleé, nie

STEFAN ZEROMSKI
V DZIEJE GRZECHU

wyplywato. Oto juz drugi raz puszczal sobie
krew z lewego ramienia, godziny trawil na
probaech i rozmys$laniach, ostabiony postem
i wewnetrzng goraczka: Duch nie schodzit!
— Moze z krélem wraz przyjdzie?... Moze
dusza jej nie chciala opuszczaé matzon-

ka!... — rozmys$lal, czytajac znowu uwaznie
przepisy wywolywania duchoéw Corneliusa
Agrippy w Philosophia occulta. — Trza be-

dzie dla kréla urzadzi¢ w piatek, bo to dzien
milosci... Musi jednak przedtem ukaza¢ sie
mnie, mnie samemu. Dzi$§ gwiazdy przychyl-
ne, powinna przyjs¢! — powtarzal uparcie

i zapaliwszy dziewiecioplomienng czarodziej- -

ska lampe, rzuciwszy na ogien tréjnoga
szezypte soli, kadzidia, zywicy biatej, kam-
fory i pizma, skierowal ponownie oko kry-
sztalu na plachte jedwabiu, przysnuta dy-
mem wonnos$ci. 5

Barwna plama zarysowala sie w sSwietla-
nym kole, wiec modlit sie zarliwie po %acinie,
zwolna przysuwajac ku dymom stolik wraz
z czarodziejskim przyborem:

— Adonaj! Elohim! Hel! Ie!... Eye! Ksigze
ksigzat! Istoto istot! Ulituj sie nade mng,
zwro6¢é swe oczy na Twego stuge, ktéry po-
boznie wzywa Ciebie i btaga Cie, przez imie
Twoje sSwiete i straszne: Tetragrammaton!
Niech bede szczesSliwy w swych poczyna-
niach! Rozkaz Twym aniotom i duchom, aby
wspomagalty mieg!... Barbaro, duszo czysta,
mieszkanko gwiazd, opus$¢ anielskie zastepy
i zejdz do mnie niegodnego uciszy¢ tesknote
serca slodkim spojrzeniem, swietlanym obli-
czem!... Blagam Cie kornie, ja, stluga Bozy,

imieniem Najwyzszej Istoty Istot zaklinam

Cie..;

Drgnat i zatrzymat sie, gdyz oto w zmala-
lym kregu swiatla zjawila sie nagle urocza,
drobna twarz... Dlugo wzroku oderwac nie
mégt od oczu zamglonych, od ust, zda sie,
szepcacych jakies wyrazy, zdretwialy z roz-

koszy i grozy, potem z jekiem padl nagle
czolem na ziemie, przyciskajac rece do bija-
cego szalenie serca, i wotat:

— Przebacz, Swieta!... Daruj S$miertelni-
kowi Niesmiertelna, iz niepokoje Cie...
O Angeli supra dicti, estote diutores petitio-
ni meae, et in adiutorium mihi in meis rebus
et petitionibus!*

W tej chwili $wiatto zagaslto, zapach przy-
palonego wosku zepsowal won kadzidia.
Twardowskiego otoczyly ciemnosci. Zdawato
mu sie, ze ciezka, zimna dion spoczela na po-

1 Aniolowie powyzej wymienieni, wspierajcie
moje prosby i badzZcie mi ku pomocy w moich
sprawach i dazeniach!

— Mieszkalam obok niego. Pokoje nasze byly obok...

Oczy jej zaszly mgla. Usta jako$ przedziwnie drgnely. W tym drgnie-

niu ust milo§¢ Szczerbica zawista jak w petlicy i konala. Ewa moéwila,
patrzac w préznie z pogarda:

— Ta wasza rozpusta! Wszystko bysScie zrobili dla tej rozpusty! Dla
tej krétkiej, potwornej chwili zabiliby$cie przenaj§wietsza czysto$é mi-
tosci! Ohydni rozpustnicy! Tylko Jas$niach.

— Dlaczego$§s woéwczas uciekla? Po co$ to zrobila?

— Nie zrobilam woéweczas nic zlego. Zareczam panu hrabiemu. Gdy-
bym woéwczas zostata w Nicei, bylabym zrobila daleko gorzej. Ach, pusé
mie juz! P6jde do domu.

Szczerbic opart gltowe na jej rekach. Czula, jak drzenie tajemne po
nim przebiega. To drzZenie przejmowalo jg wstretem, ale zarazem bu-
dzilo w niej samej dreszcz namietny. MyS§latla z politowaniem, jaki on
jest staby. Czula, Ze nic na ziemi nie bedzie w stanie uciszyé w nim tego
wstrzagsnienia, tylko to jedno, gdyby mu sie oddata. Patrzyla w zamy-
Sleniu na jego S§liczne wlosy. Wola jej wahala sie na prawo i na lewo.
To chciato jej sie odepchngé¢ te glowe bezsilng, wstaé i wyjsé. To znowu
podpiywal impuls nieokre$lony, zeby pieszczotliwie zapu$cié palce
w pacsl}r_laf:e wlosy. Dala sie unie$¢ ostatniemu. Szepnela cicho:

— SizySs...

USmiechnat sie.

— Juz péjde.

— Wrécisz do swego domu?

— . Tak.

— Co6z tam bedziesz robita?

— Tak sobie, jak zawsze. Bede rozkladala i skladala smuteczki swe-
go zycia.

— To lepiej zostan u mnie jeszcze z godzine. Bede ci grat Griega...
Chcesz... ,,Wiosne”?

—=& Nie. Juz nie chce muzyki. Twoja muzyka otwarlaby drzwi do tam-
tego pokoju. Ty tam $pisz, prawda? Badz szlachcicem!

NamyS$lata sie przez chwile gleboko, w kohcu rzekla:

— Powiedz... przebaczysz mi wszystko?

— Wszystko!

— I ja tobie. Juz péjde.

Wstata. Podawszy mu predko reke wysunela sie za portiere. Poszed}
za nig. Narzucit na ramiona palto i sprowadzit ja za reke ze schodéw.
Na ulicy przywotlat fiakra i pomégl wsigéé do powozu. W ostatniej
chwili, kiedy podawala mu dlon na pozegnanie, zapytal:

— Czy bardzo znudzita$§ sie u mnie?

— O, nie!

— A czy przyjdziesz jeszcze?

— Przyjde, przyjde z pewnoScig.
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— Kiedy przyjdziesz, siostro?

— Cho¢by jutro.

— O tej samej godzinie?

— O tej samej.

Wsunagt sie na sekunde do powozu i szukal w ciemnos$ci jej ust z ci-
chym, gluchym szlochem. Odchylila go dobrotliwie a silnie. Scisnela
mu reke. Gdy zeskoczyl i gdy karetka sie potoczyla, przez mgnienie oka
doznawata jakby przetracenia i paralizu duszy. Miala wiedzenie zywe
o tym, co musi byé w chwili §mierci. Ujrzala w ciemnos$ciach duszy
swej usSmiech Eukasza, uSmiech 6wczesny, gdy jej co§ zywo moéwil,
o czyms$ przekonywal, a przekonawszy zblizal sie na palcach i zamykal
usta pocatunkiem. W jednym teraz ol$nieniu uczula wszystko szczeScie
milosci i niezglebiong otchlan jego utraty. Jeknela. Za chwile wszystko
minelo. Fala olbrzymia nakryla sobg i wypelnila przepasé. Zostal tylko
dziwny szum w uszach, zemdlenie serca i szybkie szczekanie zebow.
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chylonych jego barkach i przejmujacy glos
wiyszeptat:

— Surge! Meus es!?

Podniést ociezala glowe i dostrzegt wielki
cien, niknacy w rudawym pobrzasku zarze-
wia tlejgcego na tréjnogu. -

XVIII

Zygmunt August kazal dworzanom pozo-
sta¢ za progiem, zastukal i wszedl sam do
pracowni Twardowskiego. Zastal czarowni-
ka pochylonego nad stolem z katomierzem
w reku. Ujrzawszy kroéla, potozyt narzedzie
obok dziwnego ksztaltu zwierciadla, ktére
byt sprawdzal, sklonil sie mnisko monarsze
i podsunagl fotel. Maciek podskoczyt i posta-
wil przed stolcem podnoézek. Ale krol nie
usiadl. Ciekawie. rozgladal sie w kolo, a spo-
strzeglszy lampe magiczng, pieknie rzezb1o-
ng w stali, ztocie i srebrze, podszedl ku niej
i pilnie ogladat:

— Bardzo dobrze rzezbiona ta dwuglowa

Kunuratha... Kto jg rzezbil? — spytal po
wlosku.
— Nie wiem, Najjasniejszy Paniel... Do-

piero niedawno sprowadzilem ja z Florencji!

— Czy bedzie co z twej obietnicy? Czy$
gotow?!

— Tak jest. Najjasniejszy Panie. Ale mu-
simy sie do tego przygotowac... Obecne moga
byé¢ jedna albo trzy osoby... nie wiecej... para
nie jest dopuszczalna... Préocz mnie i Wasze]j
Krolewskiej Mosci musi by¢ ktos trzeci...

— Niech wiec bedzie two6j stuga. Pewnie
potrzebujesz pomocnika?

— Wtasnie chciatem o to prosicl... Wiszy-
scy uczestnicy musza sie poddac oczyszcze-
niu... Kiedy Wasza Kroélewska Mos¢é zyczy
sob1e by obrzed byt wykonany?...

— Jak najpredzej. Choc¢by jutro!

— Jutro niepodobna. ,,JInvocacja’” moze
byé dokonana ino w piatek, dzien Wenery.
Przedtem dziesie¢ dni nie tylko ja i méj stu-
ga, lecz i Wasza Kroélewska Mos¢é musimy
wstrzyma¢é sie zupelnie od miesnych pokar-
moéw, a trzy dni ostatnie spozywac¢ wolno
nam jeno chleb, wode i owoce. Co dzien rano
i dwa razy wieczorem musimy odmawiaé.
modlitwe magiczng... My tutaj u siebie, ale
Wasza Krolewska Mosé czyni¢ to winna
w sypialni nieboszczki krélowej... Czy
w komnacie tej nic nie ruszono od czasu zgo-
nu nieboszczki?...

— Nie!l... — jeknal kr6l. — Wszystko zo-
stalo, jak bylo. Nawet grzebyki przed zwier-
ciadlem na gotowalni...

‘— Nad lozem zawiesimy obrazek, ktoéry
Wasza Krolewska Mosé raczyla mi dag,
a ktéry zwracam nienaruszony...

‘Twardowski podal krélowi na wyciggnie-
tej dioni medalion na zlotym %ancuszku.
Zygmunt August po krétkim wahaniu wzigl
go z widocznym wzruszeniem..

— Portret trzeba, przyslomc bxala}, prze-:

zroczysta zastong i co dzien otaczaé¢ swiezy-

_kwiatami, ktére nieboszczka lubila...
i musi ptonaé przed . nim mala lampeczka
z bladoniebieskim szklem, bo to jest kolor
Wenery...

. — A gdziez jest modlitwa?...

— Modlitwa przepisana... zaraz ja dostar-
czeg... Nikt nie moze jej czyta¢ oprécz was,
Najjasniejszy Panie... W wilie dnia, a wiec
w czwartek, za dwa tygodnie od dzi§, Wasza
Krolewska Mos¢é raz tylko spozyje posilek
z chleba, wody i winogron... Nastepnie... Wa-
sza Kroélewska Mosé... wyspowiada sie przed
zmarla ze wszystkiego, co myslat’i czynil od
jej zgonu, i poprosi o przebaczenie... szcze-
goblniej, jezeli okazywal komus$ oznaki milo-
$ci, podobne do tych, jakie swiadczyl niegdys$
zmartej...

. Kroél poruszyl sie niespokojnie.

— Mam kleczeé? — zapytal.

— Tak, Najjasniejszy Panie. Dusze nie-
Smiertelne sg ponad wszelki majestat!... Po
czym Wasza Kroélewska Mos¢é wyjdzie tylem,
nie odwracajac sie od konterfektu...

1 Wstan!... Jeste§ méj!l...

Dalszy ciag nastapi
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WIEK XXI
SWIAT OPTYMISTYCZNEGO JUTRA

Okres noworoczny jest okazjg do sta-
wiania prognoz na blizszq lub dalszqg
przysztosc. Ostatnio szczegodlnie czgstym
tematem stat sie hipotetyczny obraz Swia-
ta w poczgtkach trzeciego tysigclecia na-
szej ery, majgcy w sobie niewgtpliwie cos
z wizjonerstwa, ale i wiele z suchych
wyliczen planisty.

Uczony polski, prof dr Michat Lunc,
czlonek Polskiej Akademii Nauk, ktore-
go podstawowgqg specjalnosciq jest me-
chanika gazéw rozrzedzonych, zajmuje
sige z upodobaniem naukowymi prognoza-
mi Swiata 2000 roku.

ROFESOR EUNC uwaza, ze ' nie zawsze

trudno by¢ prorokiem. Wiele rzeczy jest tak

jasnych, Ze nie ma zadnej sztuki — précz

logicznego mysSlenia — w okreS$leniu ich

stanu za kilkadziesigt lat, jezeli tylko dy-

sponuje sie odpowiednim materialem sta-
tystycznym. Trudniej natomiast byé prorokiem
rozwoju nauki, na ktérg skladajg sie odkrycia
czesto przypadkowe i nawet niespodziewane co do
swej istoty, chociaz — majgc dostateczne rozezna-
nie dzisiejszego stanu nauki mozZzna przewidzieé
kierunki przysziego rozwoju.

Obserwujgc publikowane przed kilkunastu, a na-
wet kilku laty przewidywania, trzeba jednak
stwierdzi¢, ze byly one na og6él zbyt optymistycz-
ne. Odkrycia nie nastepowaly tak szybko, jak sie
spodziewano. Najlepszym przykladem jest chyba
opanowanie cigglej reakcji termojadrowej, na kt6-
re trzeba bedzie czekaé zapewne dlugie lata. Po-
dobnie bylo z publikowanymi zaraz po wojnie prze-
widywaniami rozwoju energetyki jadrowej — z ta
moze roéznicg, ze w kilka lat p6zniej dano wyraz
nadmiernemu pesymizmowi.

*

O NIEOCZEKIWANYCH odkryé naukowych

zaliczy¢ trzeba przede wszystkim teorie kodu

biologicznego w genach oraz wykazanie nie-
waznosci .tzw. zasady parzysto$ci, uwazanej dawniej
za oczywistg. Odkrycie dwoéch réznych par neutri-
nowych bylo juz tylko rewelacjg. Za to niewgtpli-
wie nieoczekiwane bylo przerodzenie sie dawnych
marginesowych badan w wielkie samodzielne dy-
scypliny naukowe, np. magnetohydrodynamika, bio-
chemia czy teoria informacji. Taki proces bedzie
typowy dla przysziej nauki i techniki i w powsta-
waniu nowych dyscyplin nalezy doszukiwaé sie naj-
istotniejszej cechy rozwoju o wiele wazniejszej
od najwazniejszych nawet poszczegblnych odkryé
naukowych.

Idac po takiej linii rozumowania, mamy pelne
prawo spodmewac sie¢ zaskakujgeych zjawisk spo-
técznych i kulturalnych. Mozemy oczekiwaé za-
niku czasopism fachowych na rzecz $fedniowiecz-
nej metody bezposSrednich kontaktéw. Przy zalewie
informacji, jaki nas czeka w XXI wieku, pojawig
sie zapewne jakie$§ centrale informacyjne, swego ro-
dzaju akumulatory wiedzy, stluzgce tylko do wy-
szukiwania wlasSciwych informacji. Juz obecnie
oplaca sie czasem jechaé na drugi kontynent dla
po6lgodzinnej rozmowy z wilasSciwym specjalista,
niz oplacaé zesp6t dokumentalistbw za zZzmudne wy-

szukiwanie publikacji Zr6dlowych w stosach rapor-
tow setek instytutéw. Stad popularno$é miedzy-
narodowych kongreséw.

¥

ZWIAZKU Z POWSZECHNOSCIA wyzZszego
wyksztalcenia (*/4a dorostej ludnos$ci w kra-
jach wysoko rozwinietych) nalezy przewidy-
waé pojawienie sie nowej ,,warstwy spolecznej”
aktywnych konsumentéw cywilizacji, ktéra — kto
wie, czy nie stanie sie dominujgcg rzeczywiscie juz
przed XXI wiekiem (a wiec tak jakby ,logiokra-
cja”). Woéwcezas wiele zawod6w pozostawi zaledwie

§lad w... nazwiskach — np. Tokarski, Slusarski czy
Frezerski. Podobnie jak dzi§ o nie istniejgcych juz
zawodach $wiadczg — Kolodziejscy czy Bed-
narscy.

Wielu uczonych przewiduje m. in. powszechno$§é
kontaktéw osobistych w XXI wieku — dzieki wypo-+
sazeniu placéwek naukowych i zakladbébw uczelnia-
nych w rozbudowang sieé wideofoniczng. Ale zeby
zobaczyé tego rodzaju placéwke, nie trzeba czekaé
do roku 2000.

Francja buduje juz w Canisy wielki ,,Miedzyna-
rodowy OSrodek Uogblnien” im. Alberta Einsteina,
gdzie r6zni uczeni beda mieszkaé w oddzielnych
domkach, prowadzac spokojny domowy tryb zy-
cia w luksusowych warunkach, majgc zapewniong
tgcznosé telewizyjng =z kazdym mieszkar’lcem
Os$rodka.

Niewatpliwie jest w tym duzo snobizmu i roz-
rzutnos$ci, ale moze w tych warunkach zapraszani
do Oérodka Einsteina naukowcy dojdg do jakich$§
ciekawych uogéblnien?

CO OSIAGNIE LUDZKOSC
DO RORU 2000?

wedlug przewidgwan
prof. Michata Zunca

A nowy jadiospis: warzywa, mieso, wodorosty,
ryby, potrawy syntetyczne, zmniejszenie Spoiy-
cia ttuszczow i artykuidw maeznych;

A wytwarzanie energiielektrycznej w genera-
torach hydro-dynamicznych; zaspokojenie ,,gto-
du” emergetycznego;

A nowe tworzywa (np. beryl, niob, ren);

A gornictwo glebinowe (nowe surowce), zanik
goérnictwa tradycyjnego;

4. bezprzewodowe przesylanie ene'rgu,

4 technologia plazmowa (topienie, ciecie i ob-:
robka metali);

A nowe metale konstrukcyane (magnez, tytan);

A elektryfikacja napedu pojazdéw samochodo-
wych (ogniwa i akumulatory paliwowe);

A masowa turystyka zagraniczna;

A koleje jednoszynowe;

A cybernetyzacja zarzgdzania gospodarczego;

A zmniejszenie liczby rzemiesdlnikéow, zwiek-
szenie personelu obsiugi maszyn matematycz-
nych i urzaqdzen automatyki; spadek ilosci pra-
‘cownikéw fizycznych; 2 i

A powszechno$é wozéw mieszkalnych, rozwiq-
zujgcych generalnie problem mieszkaniowy;

A powszechnosé wyksztaicenia wyzszego
w krajach gospodarczo rozwinietych;

A powszechny 30—36-godzinny tydzienn pracy,
powszechne 4—6-tygodniowe urlopy.

BURSZITYNY 2z polskiego Battyku
robig od lat furore na catym Swiecie

Jesli chcesz byé modng —

przybierz

swoja karnawatowg kreacje bursztynowq bizuteriq!

Popularna juz we Francji firma

l.A BOII'I'IOIIE P“Lﬂ“AlSE 25, rue Drouot - Paris IXe

poleca Ci po bardzo przystepnych cenach:
@ NASZYJNIKI BURSZTYNOWE — w réznych odcieniach i ksztattach,
@ BRANSOLETY, BROSZKI, WISIORKI i PIERSCIONKI z bursztynu,
@ BURSZTYNOWE SPINKI do mankietéw,
a takze Sliczne jachciki z bursztynu i bursztynowe flakoniki do perfum.

PAMIETAJ!

Tegoroczny karnawal pod znakiem

BURSZTYNOW z ,La Boutique Polonaise”

Lo - “a “a o Ca e T T e o T o S N W W O N
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WESOLO, SERDECZNIE | GWARNO
NA UROCZYSTOSCIACH GWIAZDKOWYCH

(Nasi korespondenci donoszq z Pas-de-Calais i Nordu)

COURRIERES

UroczystosSé gwiazdkowa
zorganizowana w ostatnia
niedziele grudnia w Salle des
Fétes Municipale przebiegala
w bardzo milym i serdecznym
nastroju. Impreza zgromadzi-
la kilkusetosobowa publicz-
noS¢ — doroslych i dzieci.
Obecne byly liczne osobisto-
Sci francuskie, m. in. p. Ca-
mille Delebarre — adjoint au
maire général w Courriéres,
p. Depret — dyrektorka szko-
1y zenskiej, p. Delaye — pre-
zes Athlétique Club Carvinois,
ksiadz Vanberg — proboszcz
miejscowej parafii, p. Burie
— dyrektorka miejscowego
przedszkola, p. Hardy — Kkie-
rownik francuskiej grupy ar-
tystycznej z Libercourt, pan
Roger Legrand — przedstawi-
ciel Stowarzyszenia , France-
-Pologne” i wielu innych. Na
uroczystoSé przybyl rowniez
konsul PRL z Lille — p. Jo-
zef Klasa.

Zebrang publicznosé wital
serdecznie w imieniu organi-
zatoré6w p. Riquebiche — pre-
zes Stowarzyszenia Folkloru
,,Karolinka” z Carvin. Cieka-
we przemowienie wyglosit za-
stepca mera Courriéres — pan

Delebarre, ktéry mowige o
tradycjach braterskiej przy-
jazni francusko-polskiej pod-

kres§lal, ze przyjazn ta ce-
mentowala sie we wspol-
nych walkach w Ruchu Opo-
ru, gdzie Francuzi i Polacy
gineli za wspb6lng wolnos$é.
,.Nie trzeba daleko szukaé, tu
w Courriéres mamy przykla-
dy wspélnej bohaterskiej wal-
ki Francuzéow i Polakow —
moéwit  zastepca mera. Na
pomniku poleglych obok naz-
wisk Francuzow figuruja licz-
ne nazwiska polskie”. P. De-
lebarre mwyrazil podziekowa-
nie orgamizatorom wuroczysto-
Sci i zlozyl wszystkim ser-
deczne 2zyczenia mnoworoczne.

Przemoéwienie p. Delebarre
byto goraco oklaskiwane
przez zebranych. Z zywym
aplauzem sali spotkalo sie

réwniez przemoéwienie konsu-

la PRL w Lille — p. Jozefa
Klasy. Konsul Kilasa zyczyl
serdecznie dzieciom i mlo-

dziezy sukcesé6w w mnauce i
caltej Polonii duzo pomys$lno-
Sci w Nowym Roku. Zwraca-
jac sie specjalnie do miodzie-
zy goraco zachecal do pieleg-
nowania starych tradycji pol-
skich i mowy polskiej oraz do
odwiedzania Polski celem
blizszego zapoznania sie z jej
pieknym dzisiejszym dorob-
kiem. Méwigc o tradycjach
przyjazni francusko-polskiej
konsul Klasa powiedziat m.in.,
ze ,,J’amitié qui unit nos deux
peuples est indissoluble”. W
swoim przeméwieniu p. Kla-
sa wyrazil szczegdbdlne podzie-
kowanie p. Euc i p. Barabas
za ofiarmg prace wlozona w
przygotowanie uroczystos$ci
gwiazdkowej. — ObySmy
przez dlugie, dlugie lata mo-
gli sie spotykaé na podobnych
imprezach — stwierdzit moéw-
ca, konczgc wystapienie
okrzykiem na czeS¢é przyjazni
francusko-polskiej.

Nastepnie przemawial przed-
stawiciel ,France-Pologne” —
p. Roger Legrand. Jego prze-
méwienie poSwiecone Polsce
i przyjazni framcusko-polskiej
wygloszone zostalo =z duzg
swadg. Zebrani przyjeli je
licznymi oklaskami.

Milg atrakcja wuroczystosci
gwiazdkowej w Courriéres byl
program artystyczny, ma kté-
ry zlozyly sie wystepy ,Ka-
rolinki”
cuskiej grupy artystycznej z
Libercourt pod kierownic-
twem p. Hardy. W repertua-
rze , Karolinki” znalazly sie
rézne piesni ludowe i tance.
Wystep ,Karolinki” odzna-
czal sie bardzo dobrym pozio-
mem, co tez znalazlo uznanie
publicznosci, ktéra miemal
nie puszczala wykonawcoéw ze
sceny. Licznymi brawami na-
grodzono rowniez popisy
francuskiej grupy artystycz-
nej z Libercourt, ktéra piek-
nie wykonala szereg koled a
m.in. w trzech jezykach —
znang kolede ,,Cicha Noc”.

Uroczysto§é ciggnela sie do
pbézZnego wieczora. Obecne mna
sali dzieci otrzymalty w poda-
runku sltodycze. Duzym po-

z Carvin oraz fran-

*

I RAISMES-SABATIER |

Wszyscy, ktérzy byli obecni
na ,gwiazdce” urzgdzonej w
przedostatnig miedziele grud-
nia w Raismes-Sabatier, wro-
cili do swoich doméw zado-
woleni. Kilkugodzinna impre-
za w Salle des Fétes dostar-
czyla licznie zebranym dzie-
ciom, ich rodzicom a takze
przybylym osobisto$Sciom nie-
malo przyjemmych wrazen.
Obecni byli m.in.: mer mia-
sta p. Beauchamps, jego za-
stepca, dyrektor miejscowego
Colléege oraz wicekonsul PRL
w Lille — pani Matlaszek.
Pan Beauchamps, ktéry w
cieplych stowach =.moéwilt o
przyjazni laczacej Francuzéw
i Polakéw, skorzystat z okazji,
aby zgromadzonym na sali
licznym mieszkarnncom swojego

W dwugodzinnym, bardzo
dobrze przygotowanym pro-
gramie artystycznym wystapil
miejscowy zesp6t folklory-
styczny ,Wesoly Géral” —
pod kierownictwem p. Roz-
wadowskiego i grupa gimmna-
styczna mlodziezy ze szkoly
francuskiej.

. Wesoty Go6ral” dat atrak-
cyjny popis tancéw i piose-

nek ludowych a grupa gim-
nastyczna wykonala kilka
efektownych éwiczen przy
akompaniamencie muzyki.
Nastr6éj byl niemal rodzin-
ny, mity i serdeczny. Sala by-
1a pelna. W toku mroczystosci
odbylo sie ciggnienie loterii.
Wszystkie dzieci otrzymatly
tradycyjnie cukierki przywie-
zione prosto z Kraju. (0)

go’zefa

vzl

Panie Redakitorze!

ktérych u mnas,

Listonosze,
na Nordzie nazywa sie ,,listo-

wymi”’ mnapracowali sie w
okresie przedswiqtecznym so-
lidnie. Nosili tysiaqce kart z
2Zyczeniami i stosy listéw. A
wiec ludzie do siebie wzajem-
nie piszq a piszq, 2yczq a Zy-
czaq. Czy to dobrze? Mysle ze
tak. Ale podobno sa ludzie,
ktoérzy prawie nigdy mie piszq
listow i co za tym idzie, pra-
wie mnigdy listow nie otrzy-
mujq.

A przeciez piekna to rzecz
— méc opowiedzie¢ komus
dalekiemu a drogiemu o0
swoich troskach, o swoim
szczeSciu, o swoich przezy-
ciach! Jakze w=zruszyly nas
serdeczne stowa odpowiedzi
krewnych, do ktérych, prze-
rywajqgc diugoletnie milczenie,
napisaliSmy niedawno temu
diugi list!

wodzeniem cieszyl sie na roz- x‘xna.sta. ztazyé bezpoérednio

grzanej, tlocznej sali bufet, :yczenla BRIV OYgozne: _Mi!ym

ktéory byt dostownie oble- helchosn: wiuln (e dis  niego ==

Sty ) P.K.) Ja'.k st-w1erd21¥‘w przemowie-

niu — obecno$§é na sali w cha-

rakterze gosScia p: Matlaszek.

BN ARNINGS W fakcie tym widzi bowiem

Na uroczysto$¢é gwiazdko- niejako symbol faktycznego

wa urzadzona w Sali Epi- rownouprawnienia kobiet w

nette przybyli m.in.: mer Sal- Polsce  Ludowej.  Zebrali

laumines — p. Jules Tell i Przyjeli przeméwienie gora-
przedstawiciel konsulatu PRL  cymi oklaskami.

Wszystkie zwiqzane z pisa-

w Lille — p. Seiler. ’Pa.gi .Maﬂaszgl.t skorzystala niem listéw. Korsy$ci moral-

Z doskonalym programem réwniez z okazji, aby zebra- ktérych czesto wygla-
artystycznym wystgpil zesp6t nym zlozyé serdeczne zycze- szt’rm. pochwale — to jeszcze
»Karolinki” z Carvin. Uro- nia noworoczne i powiedzieé pje wszystko. Dla nas pisanie
czystos§é zostala zorganizowa- kilka si6éw o rozwijajgcej sie listbw moze staé sie — jesli
na staraniem ,France Po- Polsce Ludowej i o0 przyjazni tylko tego nmaprawde zechce-
logne”. B) francusko-polskiej. my — 2rédiem specjalnych i

W Lens, odbyla sie w koncu grudnia w sa-
li ,,Royal Dancing”, konferencja prasowa zorga-
nizowana przez francuskich gérnikow z Pas-
-de-Calais, ktorzy przebywali z wizyta w Pol-
sce na zaproszenie gornikéw polskich. W skiad
delegacji wchodzili pp. André Mancey — eme-
rytowany gérnik, mer Calonne-Ricouart, Abel
Mesa z Raismes, Emile Moutor, pracownik ad-
ministracji ,.groupe Lens-Liévin”, oraz milody
gornik pochodzenia polskiege z Leforest —
p. Aleksander Paluszynski, i p. Edmund Bra-
ciszewski — byly gornik. -

Goérnicy francuscy przebywali w Polsce od
28 listopada do 10 grudnia ubieglego roku.
Zwiedzili Warszawe, Krakow, Wieliczke,
Szczawnice, OS$wiecim, i — przede wszyst-
kim — gobérnoSlaskie zaglebie weglowe, gdzie
zapoznali sie z warunkami zycia i pracy goér-
nik6w polskich. Temu wilasnie zagadnieniu —
warunkom zycia i pracy goérnikéw polskich —
poswiecone byly wypowiedzi pan6éw Mancey,
Braciszewskiego, Moutor, i Paluszynskiego
(zamieszkaly w Raimes p. Mesa nie moégl na
skutek gololedzi przyby¢é na konferencje),
o ktérych mozna powiedzieé, ze byly one rze-
czowe, Sciste, udokumentowane.

Po wygloszonym przez p. Braciszewskiego
stowie wstepnym i po ogbélnym scharakteryzo-
waniu przez p. Mancey obecnego stanu $lags-
kiego kopalnictwa (,,Na Slasku — moéwil m. in.
mer Calonne Ricouart — pracuje 572 tysiace
gornikéw. W roku 1963 globalna produkcja
wegla wynosila na Slasku 113 milionéw ton,
podczas gdy w roku 1939 osiagnela tylko 69
milionéw ton... Przy wydobywaniu wegla sto-
suje sie¢ nowoczesne Srodki... Na Slasku powsta-
o w ostatnich latach 12 nowych kopali...””),
poszczegblni méwey omawiali kolejno problemy
plac, godzin nadliczbowych i urlopéw (p. Mou-
tor informowat m. in., ze ,,gornicy polscy zara-
biaja od 1800 zt do 5000 zl miesiecznie; jesli
chodzi o godziny nadliczbowe, to — poczawszy
od czwartej godziny nadliczbowej godzina pra-
cy placona jest 1009, wiecej; gérnicy polscy
maja 30 dni platnego urlopu; co roku 60 tysie-
cy gornikéw wyjezdza na bezplatne wakacje;
Zwiagzek Zawodowy Gornikéw, ktérego rola
i znaczenie s3 w Polsce naprawde bardzo duze,
dysponuje 60 wilasnymi domami wczasowy-
mE")

,NOUS AVONS RAPPORTE DES GONSTATATIONS HEUREUSES®

Gérnicy francuscy o swoim pobycie w Polsce

Przedmiotem dalszych wystagpien byly cho-
roby zawodowe, wypadki przy pracy, opieka
lekarska (p. Aleksander Paluszynaski m. in.
zrelacjonowal swoje wrazenia z pobytu
w Szczawnicy, znanym uzdrowisku, w kto-
rym wypoczywajg i leczg sie gornicy chorzy
na pylice i gdzie francuscy delegaci spotkali
goérnikbw — reemigrantéw z Francji), ubez-
pieczenia - spot (p. Braci wski); bezpie-
czenstwo i higiena pracy (p. Mancey, ktory
podkreslil, ze ,,pod wzgledem bezpieczenstwa
i higieny pracy polskie gornictwo zajmuje jed-
no z pierwszych miejsc w Europie”, a ,iloS¢
wypadkéw przy pracy jest w Polsce znikoma”,
oraz poinformowal, ze w ,roku 1963 wydano
w Polsce na usprawnienie i polepszenie bez-
pieczenstwa pracy w gornictwie — caly mi-
liard zlotych”), warunki mieszkaniowe gorni-
kow, planowanie w goérnictwie, premie i me-
dale, wysoki poziom zycia kulturalnego i do-

skonala organizacja wolnego czasu, goérnicze
kasy wzajemnej pomocy, i wreszcie — specy-
ficzny — niezwykle uroczysty nastrdj S$lagskiej

s, Barburki”’, ktéra jest w Polsce ,czym$§ w ro-
dzaju Swieta narodowego”, w obchodzie ktérej
dane bylo 4 grudnia 1963 roku uczestniczyé de-

. legatom francuskim. — Dodajmy, iz wszyscy

czterej moéwcey podkres$lili, ze w Polsce gbr-
nicy otoczeni sg powszechnym szacunkiem.

Wystapienia poszczegbélnych moéwcéw bytly
bardzo sumiennie przygotowane, udokumento-
wane, poparte licznymi faktami i danymi
statystycznymi. Mozna bylo na tej konferencji
dowiedzieé¢ sie zar6bwno, ile wynosi $redni
miesieczny zarobek polskiego gérnika, ile
kosztuje w Polsce kilogram masta, miegsa, itd...

Byla to rzeczowa, bezpretensjonalna konfe-
rencja goérnikéw, ktérzy spojrzeli na Polske
krytycznie, bystrym, do$wiadczonym okiem
czlowieka pracy (,Rzecz jasna, w Polsce sa
Jeszcze rézne braki i pod wieloma wzgledami
zycie w Polsce nie jest jeszcze ,latwe” — moé-
wili), ale z sympatig i ze zrozumieniem. —
»Slowem — powiedzial w pewnym momencie
p. Mancey — wywiezliSmy z Polski napawajace
wiarg w przyszloSé spostrzezenia. Nous avons
rapporté des constatations heureuses...”

Nalezy wyrazi¢ zyczenie, aby urzgdzanie ta-
kich konferencji prasowych stalo sie u zwie-
dzajacych Polske delegacji francuskich po-
wszechne!

dodatkowych korzyséci. Mam
na mysli sprawe zachowania
polskosci wsréd miodziezy.

Jestem gleboko przekona-
nyYy, zZe korespondencija i wy-
miana listéw z Rodakami w
Kraju moze wiele dopomdc
nam w przekazywaniu na-
szym pociechom tego, co
autorka ,Baski i Barbary’”
rani Zofia Romanowicz, na-
zwala ,witaming P” — czyli
polskosci. Gdyby tylko w kaz-
dym domu rodzice zaczeli da-
u{aé przykiad i regularnie od-
pzsy:waé na listy krewnych z
Kraju, gdyby tak mama czy
tata zwrdcili sie do synka czy
do céreczki z zachetq, gdyby
na przykiad po otrzymaniu li-
stu z Polski odezwali sie w
takie stowa: ,Sluchaj synku
(c_zy: céreczko), pisze do nas
ciotka taty z wioski (czy tesz:
wuj mamy z Wroclawia) i py-
ta o ciebie. Moze bys tak do
miego mapisai? My ci pomo-
Zemy...

Pisanie listow w jezyku pol-
skim przyzwyczaja do mysle-
niq po polsku, czytanie li-
stotq pisanych po polsku i w
Kraju przywigzuje w jakis .
spos6b adresata do miejsca,
gdzie | list zostat mnapisany,
wznieca w nim peinqg zyczli-
w'oﬁci ciekawos$é, cheé uzyska-
nia o nadawcy mozliwie naj-
wiekszej ilosci wiadomosci,
ktore w pewnej mierze sq, be-
da — wiadomosciami o Pol-
sce, o Zyciu dzisiejszej Polski.
Przeswiadczony jestem —_
mam w tych sprawach nieja-
kie doswiadczenie — ze przy-
Zwyczajanie dzieci do pisania
listow w jezyku polskim mo-
2e sie okazaé inicjatywa mad
wszelki wyraz szezesliwag i ko-
rzyst-r‘zq,. Spréobujcie, mic to
Dbrzeciez mie kosztuje, trzeba
tylko mieé dobrq wole. Spré-
bujcie, et vous m’en direz des
nouvelles!

: _Koﬁcge ten ,list” o listach
t 2ycze wszystkim, aby otrzy-
mywali duzo mitych listéw,
i duzo listéw pisali i wysylali.
Wiem, Ze znaczki, kiedy tak
cztowiek policzy, ze — dajmy
na to — w jednym tylko ty-
godniu wystat az pieé listow
do Polski, mo to, jak to sie
'mowi, te znaczki tez kosztujq.
Ale pienigdze wydane na zna-
czki — to mnie sq pieniqgdze
stracone. Te pieniqdze owocu-
ja, pracujq za mas i dla nas,
za te pieniqgdze kolej, samolo-
ty i okrety przywiozq nam za
jakis czas stowa pociechy,
przyjazni, mitosci i to goraqce
2apewnienie, bez ktdérego cza-
sem byloby tak trudno, tak
ciezko, zapewnienie, ze jesli
mamy w oczach itzy, to ktos
l?liski placze razem 2z mami,
Ze jesli sie radujemy, to ktos

na jd-roz"szy podziela nasze
szczescie, zZe mie jestesmy
sami...

Bywajcie zdrowi, Drodzy
moi.

Jozef
Grzybek
2 Nordu
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OSINSKI
TAPICER
— DEKORATOR

149, rue Jules Guesie
ROUBAIX (Nord)

Urzadzanie wnetrz mieszkalnych
wedlug réznych styléw
MEBLE — KUCHNIE FORMICA —

SALONY — SYPIALNIE — MATERACE
COSY — TAPCZANY — FOTELE
Odnawianie — reperacje — przerébki
ODSWIEZANIE MATERACOW
Roboty przyjete rano — ukonczone wieczorem

Firma udziela dlugoterminowyeh kredytow

LA BOUTIQUE POLONAISE

25, rue Drouot — PARIS 9-
Tél. PRO 83-37 CCP 18-946-68 PARIS

Poleca

po cenach najnizszych
nastepujace ksiqgzki:

Lukasz Gornicki DWORZANIN 4,40
Jozef Korzeniowski-Conrad MEODOSC 3,80
Jozef Korzeniowski-Conrad WYKOLEJENIEC 3,50
Jan Kochanowski ELEGII KSIAG CZWORO 3,60
Ignacy Krasicki SATYRY 0,90

Jozef Ignacy Kraszewski SZALAWIEA wW oprawie 6,15

Jozef Ignacy Kraszewski HRABINA COSEL w oprawie 7,00

Adam Mickiewicz PAN TADEUSZ w oprawie 10,80
Wiadysiaw Orkan POMOR w oprawie 4,50
Bolesiaw Prus LISTY w oprawie 8,35
Bolesiaw Prus NOWELE 2,05
Wiadystaw Reymont ROK 1794 — OSTATNI

SEJM RZECZYPOSPOLITEJ

3 tomy w oprawie 13,00
Henryk Sienkiewicz TRYLOGIA — 6 tomoéw

W oprawie 30,75
Stefan Zeromski PRZEDWIOSNIE 2,50
Stefan Zeromski LUDZIE BEZDOMNI 2,85
Milenium ALBUM PIEKNIE WYDA-

NY W JEZYKU POL-

SKIM LUB FRANCUSKIM 22,30
Marian Falski ELEMENTARZ 2,65
Irena Slonska PIERWSZA CZYTANEKA 2,65
KUCHNIA POLSKA 13,30
Ludwik Szwykowski SELOWNIK FRANCUSKO-

-POLSKI 7,80

@ Do powyzszych cen doliczamy wlasne koszta
przesylki pocztowej.

@ Posiadamy na skladzie dziela pisarzy polskich.

@ Mamy tez plyty polskiej muzyki ludowej, kla-
sycznej i nagrania Stefana Kubiaka.
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WALNE ZEBRANIE
ODDZIALU ZUPRO w TOURCOING

Dnia 22 grudnia w siedzibie ZUPRO — 105, rue Houchard —
Tourcoing odbylo sie walne zebranie oddzialu. Po oddaniu hol-
du poleglym, prezes POZIEMSKI wreczyl dyplom aliancki kol.

Bunowskiemu.

Po omowieniu dzialalnoSci oddzialu i zlozeniu sprawozdania
przez czlonkow Zarzadu, jednoglosnie wybrano nowy zarzad,
w skladzie: prezes — Poziemski, prezes w zastepstwie — Jozef
Buniowski, wiceprezes — Michal Marszalek, sekretarz Tadeusz
Ogonowski, zastepca — Ryszard Krolikowski, skarbnik — Sta-
nislaw Porzyczka, chorazy — Aleksander Jachimowski, sprawy
spoleczne — wiceprezes Michal Mazurkiewicz.

Na zebraniu przyjety zostal plan pracy na rok 1964.

TYGODNIK POLSKI 21

Ureczystosci gwiazdkowe
18 STYCZNIA

WAZIERS: sala mero-
stwa, o godz. 16.30; MAR-
LES-LES-MINES: sala Ly-
sa o godz. 15.30; ELEU-dit-
-LEAUWETTE: Salle Lou-
ise o godz. 15; BRUAY-EN-
-ARTOIS: Salle des Fétes
Municipale o godz. 15.

26 STYCZNIA

FLEURS - LEZ - LILLE:
Salle des Fétes o godz.
15.30; HARNES: Salle des
Fétes o godz. 16; LENS:
Salle Idéal Dancing o godz.
15.30; ARRAS: Salle des
Concerts o godz. 15.

NASZA KRONIKA RODZINNA

W ZWIAZKI MAERZEN-
SKIE wstgpili ostatnio m.in.:
w BETHUNE: Krystyna Wio-
darczyk i Jean Lebel; w
HOUDAIN: Helena Blaszczyk
i Claude Benareche; w MAR-
LES-LES-MINES: Monika
Mbolinska i Bernard Podym-
ski; w METZ: Anne-Marie Ihl
i Raymond Pawlak; w DOUR-
GES: Josiane Gras i Bogdan
Szewczyk; w MERICOURT:
Teresa Giza i Andrzej Woj-
ciechowski, Kazimiera No-
wotarska i Roger Laforge; w
CHANTILLY-RAILY: Alina
Prorok i Pierre Thomas.

%

ODESZLI oD NAS NA
ZAWSZE pograzajgc w zalo-
bie swoje rodziny i bliskich:
w NOEUX-LES-MINES: Fe-
liks Dzikowski; w MARLES-
-LES-MINES: Jan Wachowizk,
Stanislaw Andrzejewski, Sta-
nislaw Stachowski, Jozef
Lichman, w DOUAI: Anna
Bomba z domu Walczak; w
LOOS-EN-GOHELLE: Jan
Holanowski; w HOUDAIN:
Jozef Szypura, Helena Sa-
dowska; w LENS: Franciszka
Jakubowska z domu Grze-
lewska, Walenty Kochalski; w
GRENAY: Ludwik Dulak,
Jan Bednarczyk; w LIEVIN:
Adam Patelski; w BETHUNE:
Marcjanna Siebert z domu
Rydzewska; w VALENCIEN-
NES-LA-PLAINE: Franciszek
Kalka.

Wsrod gofebiarzy
Calonne-Ricouart. Dwu-
krotnie zostaly wyro6znione
golebie chowu p. Katarzyn-
skiego.
Hersin-Coupigny. »Siege
Unique” urzgdzil doroczng

wystawe dla najlepszych oka-
zOw golebi. W grupie ,,males
d’un an” pierwszg mnagrode
otrzymal goitgb chowu p. Czy-
ca (Barlin). W innych gru-
pach =zostaly wyr6éznione go-
lebie p. Mrowinskiego i pana
Grzybka r6wniez z Barlin.
Mericourt. W czasie wysta-
wy Towarzystwa ,L’Hiron-
delle” trzykrotnie uzyskaly
nagrode goiebie chowu pana
Ludwika Mrozinskiego.
Evin-Malmaison. Jury przy-

znalo dwukrotnie nagrode
panu Eugeniuszowi Kwiat-
kowskiemu.

ZanotowaliSmy ostatnio RA-
DOSNE FAKTY URODZIN:
w MAZINGARBE: Domini-
que Misikowski; w DOUAI:
Cathy Kopeé; w NOYELLES-
-SOUS-LENS: Weroniki Kli-
mas; w MERICOURT: Domi-
nique Bochniak, Katarzyny
Nalepy, Jana Strzelewicza; w
CALONNE-RICOUART; Kla-
udyny EazZny, Marianny Ma-

stelarz, Alain Podolaka; w
DIVION: Filipa Karbowiaka;
w RAISMES: Jean Michel
Kowalko; w WALLIERS: Clau-
dine Yukasiewicz; w TRITH:
Jean-Pierre Skrzypczaka; w

LENS: Izabeli Le$Sniak, Fe-
liksy Grabowskiej; w LIE-
VIN: Thierry Srozynskiego,

Thierry Szczepaniaka, Kata-

rzyny Kupki.

ROZNYCH

WYSTAWA
,CANARI-CLUB”

Na wystawie ptactwa oz-
dobnego w Lens zgromadzo-
no wiele pieknych okazéow. W
klasie 1 A puchar zdobyl pan
¥.awniczak z Lens otrzymujac
ponadto jeszcze czwarta na-
grode w ftej isamej Kklasie.
Siédme miejsce przypadio p.
Zandeckiemu z Sin-le-Noble.
W klasie 2 P. H. druga na-
grode otrzymatl p. E. Koniecz-
ny, trzecig p. Lawniczak, a
czwartg p. Zandecki. W Kklasie
3 P. H. okazy p. Lawniczaka
zajely pierwsze miejsce, pan
Zandeckiego drugie, a Ko-
niecznego trzecie. Nagrode
ogolna ,Prix d’Elevage” za
siedem wyrdznionych ptakéw
otrzymal p. Eawniczak, zbie-
rajac razem 518 punktow.

ZMARE NA WIADGOMOSC
O WYPADKU SYNA

Pan Antoni NIKCODEMSKI,
lat 66, z Uckange, cierpial od
lat na serce. Kiedy domiesio-
no mu, ze syn jego Jan ulegl
wypadkowi samochodowemu
na drodze, zmarl na atak ser-
ca. Syn zmarlego doznal licz-
nych obrazen, ma szczeScie mie
bardzo groznych.

,, ECHQO”
NOWY ZARZAD
STOWARZYSZENIA

Na ostatnim doroczaym
walnym zebraniu Stowarzy-
szenia Muzycznego ,,Echo” w
Bruay-en-Artois, po sprawoz-
daniach rocznych wybrano
nowy zarzagd, w skilad ktore-
go weszli: p. Leon Sabinski —
prezes, jego zastepca — pan
Aleksander Slominski, sekre-
tarz — p. Jan Adamski, za-
stepca Leon Ostrowski,
skarbnik — pan Franciszek
Szymeczak, zastepca — p. Zyg-
munt Szymezak, chorgzy — p.
Wiadystaw Nowaeczyk, kie-
rownik muzyczny p. Zygmunt
Slominski; czionkowie komi-
5ji rewizyjnej: pp. Adam Ste-
fanski, Edmund Choterba i
Wiktor Rudowski.
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w 45 OBRAZACH
Wystawa paneramy ,,Za chlehem” w Lille

W grudniu odbyla sie w
Lille, w ,,Cercle Culturel Etu-
diant”, wystawa cyklu obra-
z6w ,,Za chlebem”, ktérej au-
torem jest emerytowany goér-
nik z Saint-Eloy-les-Mines, p.
Jozef WIACEK.

Wystawa obrazéow p. Wige-
ka, ktérego Czytelnicy nasi na

=rnican
- ZEGARKI
| SIWAJCARSKIE

Méwi sie po polsku

Uwaga Czytelnicy!

JuBiLER GUILLEMET

(dyplomowany)
90, Place du Cantin — LENS

proponuje Szanownej Klienteli:

Bizuterie ze zlota, pozlacana FIX, MURAT,
Obraczki fantazyjne, zegarki meskie i damskie,
Zegary, budziki najlepszych marek,
Naprawy z gwarancja wykonujemy na miejscu,
Wylaczny koncesjonariusz szwajcarskich zegarkéw ,,Eni-
car” o nadzwyczajnej precyzji,
, Kupujac zegarek u jubilera korzystacie z
P gwarancji.

Zapraszamy serdecznie!

calkowitej

pewno dobrze sobie przypo-
minajg, wielokrotnie bowiem
omawialiSmy na lamach ,,Ty-
godnika” jego twoérczo$§é ma-
larskg, spotkala sie w stolicy
Flandrii z wielkim zaintere-
sowaniem i zyskala sobie du-
ze uznanie. Wyrazem tego
zainteresowania i uznania jest
m.in. recenzja, jaka ukazala
sie W wielkim lokalnym
dzienniku — ,,Nord Matin”.

Recenzent  ,,Nord Matin”,
Gérard Coucke, pisze m.in.:
»Ocenienie tych obrazéw w
kategoriach samej tylko sztu-
ki jest rzeczaq bardzo trudna.
Rekq ociezalq od twardej i
meczqcej pracy fizycznej pan
Wigqcek daje w swojej pano-
ramie dowody wz2ruszajqcej,
bo mnaiwnej wrazliwosci, ale
takze i daru celnej obserwa-
cji i poczucia symbolu.. Ta
panorama to prawdziwy du-
chowy testament p. Wiqcka,
testament, ktory autor hojnie
zadedykowat zaréwno swoim
rodakom jak i drugiej swojej
ojezyznie, Francji”.

Ro6wnie pochlebne recenzje
ukazaly sie w innych regio-
nalnych pismach.

Panu Wigckowi

serdecznie
ces6w!

zyczymy
dalszych suk-
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Koszykarska reprezentacja Francji w komplecie na lotnisku
Okecie w Warszawie. Stoja od lewej: trener Buffiere, Moroze,
Bonato, Leray, Cordevant, trener Specker (w czarnej czapce),
Christ, Busnel, Ruiz,  Grange, Degros, Le Ber, Gilles, Mayeur

KOSZYKARZE POLSKI
ZWYCIEZAJA FRANCIE
W .PUCHARZE NARODOW-

Po raz czternasty w historii
sportu odbylo sie spotkanie
koszykarzy FRANCJI I POL-
SKI. Po raz 6smy zwyciezyla
Polska. Byl to pierwszy ofic-
jalny mecz reprezentacji pol-
skiej po zdobyciu w 1963 r.

wicemistrzostwa Europy we
Wreoclawiu.
Mecz POLSKA — FRAN-

CJA o ,Puchar 5 Narodow”
rozegrany zostal w Krakowie.
Zwyeiezyli Polacy 85:75 (44:27)
prowadzgc przez caly - czas
spotkania. W druzynie FRAN-
CJ1 asem atutowym byl De-
gros, ktérego piekng gre pu-
bliczno$§é (4000 widzéw) okla-
skiwala szczegbdlnie gorgco.
Na. wyrbznienie w .druzynie
francuskiej ‘zastuzyli: Baltzer,
Grange oraz Mayer i Bonato,
a w druzynie polskiej: Wi-
chowski, Dregier, Likszo i
Pstrokonski. Mecz prowadzili
Chuart (Szwajcaria) i Cziffra
(Wegry).

Punkty zdobyli:

FRANCJA: Degros — 21,
Grange — 13, Levay — 10,
Baltzer — 9, Mayeur i Bo-

2 razy pod koszem

POLSKA—HOLANDIA

Koszykarki Polski rozegratly
w Haarlemie mecz z repre-
zentacjg Holandii.. Z powodu
opéznionego o kilka godzin
odlotu samolotu Polki stanely
do walki bez zadnego odpo-
czynku i wygraly 56:46
(83:17).

Rewanz udal sie jednak
Holenderkom. Wygraly one
62:61, mimo ze do przerwy
prowadzily Polki 36:27. Ho-
lenderki przypuscily szturm.
Prowadzenie réznicg 1 punk-
tu zmienialo sie dziesiecio-
krotnie! Przy stanie 62:61 naj-
lepsza w polskiej druzynie
Urbaniak (zdobyla 27 pkt) nie
wykorzystata rzutu osobi-
stego.

Na spotkaniu tym, rozegra-
nym w Amsterdamie, obecny
byt I Sekretarz Ambasady
Polskiej, p. Wiadystaw Rul-
ski, wielki milo$nik i znaw-
ca sportu.

nato po 6, Moroze — 4, Cor-
devant, Gilles i Christ po 2.

POLSKA: Wichowski — 19,
Likszo — 16, Pstrokonski i
Frelkiewicz po 10, Piskun —
9, Nartowski — 7, Dregier —
6, Sitkowski i Langiewicz po 4.

-Narciarski,

18 - letni POLAK, JOZEF PRZYBYLA
REWELACJA ,,TYGODNIA GZTERECH SKOGZNI”
POBIL DWA REKORDY SKOCZNI OLIMPIISKICH

18-letni narciarski skoczek,
jeszcze junior, Joézef Przy-
byla stal sie blyskawicznie i
nieoczekiwanie jednym z kan-
dydatow na olimvijski medal.

W tradycyjnym konkursie
,»Tygodnia czterech skoczni”,
organizowanym przez nie-
miecki i austriacki Zwiazek
mlody Polak od-
niéost wielki triumf wSrod
najlepszych skoczkéw Swiata.
Ustanowienie rekordu olim-
pijskiej skoczni Bergisel przez
juniora 95,5 m (dawny re-
kord nalezal do mistrza Swia-
ta, Norwega Engana i wyno-
sit 91 m), podobnie jak jego
100-metrowy skok na skoczni
w Bischofshofen (dawny re-
kord Swietnego Engana wyno-
sit 97,5 m) jest sensacja spor-
tu Swiatowego.

Oto seria rewelacyjnych
osiggnieé w przedolimpijskiej
prébie, konkursie ,,Tygodnia
czterech skoczni”:

Obersdorf: 79 skoczkéw z 15
krajow. Jozef Przybyla byl
szosty. Odleglo§é 74 m uzys-
kalo tylko kilku zawodnikow.
Garmisch - Partenkirchen: 80
skoczk6w z 14 krajéw. Polak
zajal trzecie miejsce, uzysku-
Jac najdluzszy skok w kon-
kursie 86,5 m. Poprzedniego
dnia na treningu Przybyla

skoczyt 89 m. Po dwéch kon-
kursach w klasyfikacji og6l-
nej Joézef znalazl sie na dru-
gim miejscu o 0,5 punkta za
swietnym Norwegiem Ygge-
sethem.

Innsbruck: pierwszy skok
Przybyly Jjest nowym rekor-
dem olimpijskiej skoczni
(95,5 m). Drugi skok (86 m) ze
skréconego rozbiegu byl gor-
szy stylowo i Polak znalazl
sie dopiero na trzecim miej-
scu za Kankkonenem (Finlan-
dia) i Iwannikowem (ZSRR).
W klasyfikacji lgacznej Polak
utrzymat sie na drugim miej-
scu za Kankkonenem.
Bischofshofen: Rekord skocz-
ni wynosit 97,5 m. Przybyla
jeszeze przed startem nie kryit
zamiaru pobicia tego rekordu
i dotrzymatl stowa. J6zef Przy-
byla réwniez w Bischofshofen
pobit rekord skoczni. Uzyskal
on odlegloS¢ 100 metrow (!) a
wiec o 2,5 metra wiecej od
mistrza Swiata Norwega Enga-
na. Nie powiodlo sie miodemu
narciarzowi z Bystrej w dru-
giej serii konkursu. Przybyla
zle wybil sie z progu, poszy-
bowal na odleglo$é 90,5 metra,
ale przy tak zwanym przej-
Sciu wyrzucony zostal do przo-
du (wjechal nartg w koleine)
i stracil przez to wiele pun-
ktéw. Gdyby nie ten pechowy

SPORT w KOLONIACH

PIEKA NOZNA

Bar-le-Duc. Mont = Bonil-
lers — BACC 2:1. Bramki
padly ze strzaléw Kosiara i
Nosala.

Joeuf. Homecourt — Joeuf
1:0. Zwycieska bramke strze-
1it1 Woéjcik. Homecourt prowa-
dzi w tabeli.

Goldbrange. US Tucque-
nieux — CS Goldbrange 3:1.
Zwyciestwo Tucquenieux jest
zastugg Froczynskiego.

Thionville. FC Metz "—
Thionville 5:1. Bardzo dobrze
gral bramkarz FC Metz,
Eawniczak.

Merlebach. Blenod — Mer-
lebach 2:0. Bramki zdobyli
Kwas$niewski i Fornalik.

Jarny. Jarny — Longwy 1:0.
Dzieki skutecznej grze Gar-
baciaka, Jana i Lucjana Ba-
ranéw, US Jarny umocnila sie
na czele tabeli.

Algrange. AS Algrange —
US Pompey 3:1. Skuteczna
gra Wasilewskego, Bajdeka i
Targosza.

Creutzwald. Stiring — Creu-
tzwald 1:0. Druzyna miejsco-
wa przegrywa juz drugi mecz
na wiasnym boisku. Najlep-

szy; w Stiring byl Szamburski.

Rehon. Rehon — Girau-
mont 1:1. Bardzo ladna gra
St. Adamczyka.

Mancieulles. Mancieulles —
Piennes 3:1. Bramki dla Man-
cieulles zdobyli: Dominiec i
Miodowski.

KOSZYKOWEKA

Auboué. CSM Auboué —
As DMans 54:42. W druzynie
miejscowej najlepiej grali:
Swiatek, Eaniewski i Wypy.

Hayange. US Mancieulles —
UST Hayange 97:61. W zwy-
cieskiej druzynie wybijatl sie
Larwa, ktéry zdobyl 38 punk-
tow. 2

LESPD

Aumetz. AS Hayange —
Aumetz 57:50. Zwyciestwo
Hayange jest prawie wylgcz-
ng zasluga Smolenia (37 pkt).

Joudreville. Joudreville B —
Amermont 61:55. Punkty dla
miejscowych zdobyli miedzy
innymi: Mlynarczyk i Nowak
(po 16 pkt). ;

Villerupt. Joeuf — Ville-
rupt 76:54. Mimo braku czo-
lowego gracza Ozimka, dzieki
Woéjcikowi, zwyciezyla dru-
zyna z Joeuf.

Oignies. US Thumeries —
Oignies 47:35. Wyr6znili sie:
Daczynski, Wlodarczyk, Pio-
trowski, Glodek i Jakubczak.

KOLARSTWO

Vieux-Condé. WyScig prze-
lajowy na 20 km przyniést

sukces Kowalczykowi
pignoy (IV miejsce).

z Le-

SPORT MEODZIEZOWY

Isbergues. W zawodach za-
pasniczych junioréw wyréz-
nili sie: J. M. Zemanczyk i
J. Giezek.

Sains-en-Gohelle. Wsréd 500
uczestnikOw biegu przelajo-
wego  w kategoriach ,minimes
l-er année”: D. Pokorski zajal
drugie miejsce, a D. Wrzeszcz

trzecie. W grupie ,minimes
2-e année”, zwyciezyl War-
czyglowa, Gorczynski — byl

sibdmy, a R. Pijarzynski —
dziesigty. Ws$&réd ,,senioré6w”’
Karbowy (US) byl 6smy.
Douai. W lgcznym zestawie-
niu wynikéw uzyskanych w
biegach w 1963 r. w  kat.
pierwszej w czoléwce jest Le-
wicki, a w kat. czwartej —

(Kobusinski.

upadek miody Polak zdobyl-
by najprawdopodobniej zwy-
ciestwo w ogolnej punktacji w
konkursach ,Tygodnia Czte-
rech Skoczni”.

Szoste miejsce wsréd naj-
lepszych skoczkéw narciar-
skich sSwiata jest wiclkim
sukcesem i pozwala rokowaé
nadzieje na zajecie wysokiej
pozycji przez Jozefa Przybyle
w olimpijskim konkursie sko-
kow.

Ubiegloroczny wicemistrz
Swiata - -Antoni -Raeciak--zajgl
dopiero 24 miejsce.

Polscy hokeisci
szykuja sie
do Olimpiady

Hokejowa reprezentacja Pol-
ski, szykujgc sie do elimina-
cyjnego przedolimpijskiego
meczu z NRF, odbyla autoka-
rem 4000 km tournée po
Austrii, 'Jugostawii, ‘'Wioszech
i Niemieckiej Republice Fe-
deralnej, rozgrywajac w cig-
gu 11 dni 8 meczy z silnymi
klubowymi druzynami, nie
raz wzmocnionymi KXanadyj-
czykami. Polacy wygrali 6
spotkan, uzyskujgc korzystny
stosunek bramek 63:25. Mecz
z NRF o prawo startu w zi-
mowych igrzyskach odbedzie
sie-dnia 28 stycznia na Olim-
pijskim lodowisku - w Inns-
brucku.

Druzyna przegrywajgca be-
dzie zaliczona do grupy ,B”
i walczy¢é moze o miejsce od
9 do 16. Gdyby Polacy wy-
grali ten ciezki mecz, znajda
sie w grupie ,,A”, gdzie wsréd
7 najlepszych druzyn S$wiata

beda mogli waleczyé nawet
o0 miejsce punktowane. Dla
tego wiec polscy hokeisci
przykiladajag taka wage do

wyniku 1 meczu (bez rewan-
zu) z Niemecami. Trenerem
druzyny polskiej od 2 lat jest
rodowity Kanadyjezyk Hug-
hes (ozeniony z Polkg).

CRACOVIE — En basket-ball
masculin, dans le Tournoi des
cinq Nations, la Pologne a bat-
tu la France par 85:75. Le
meilleur Francais était Degros
(21 pts), le meillenr Polonais
— Wichowski (13 pts). Qua-
tre mille spectateurs assis-
taient . a cette quatorzieme
rencontre des deux sélections.

HAARLEM — Les basketeu-
ses polonaises, victimes d’un
retard d’avion, gagnaient di-
rectement le terrain de l'aé-
rodrome, et battaient la Hol-
lande par 56:46. En match

RADIOODEBIORNIKI —
o Loddwki, maszyny do prania i inne artykuly gospodarstwa domowego o

LENG — PICARD ET G-ie 16, Piace de la Liberts, 423, rue de Lanney
Telefony: 73.39.42 73.29.47 . \

TELEWIZORY

ROUBAIX (Nord)

G s

RT EN POLOGNE

revanche les Hollandaises
réussirent a gagner 62:61.

BISCHOFSHOFEN  (Autriche)
— Le junior polonais Jozef
Przybyla (18 ans) a été 1la
grande révélation du concours
des quatre tremplins. Second
aprés Obersdorf, Garmisch-
Partenkirchen et Innsbruck -—
Przybyla battait dés son pre-
mier essai le record du trem-
plin de Bischofshofen avec un
saut de 100 m et prenait ainsi
la téte du classement général
Mais il jouait de malchance
dans son second essai (avec
€élan raccourci). Réalisant 90,5
metres, une chute en fin
d’atterrissage (que le juges
n’auraient plus du prendre en
considération) le réléguait en
6-éme place au classement gé-
néral. Notons cependant que
Przybyla a battu également le
record du tremplin olympi-
que d’Innsbruck (97,5 m).

VARSOVIE — Aprés une
tournée de 4000 kilomeétres a
travers I’Autriche, la Yougo-
slavie, I'Italie et I’Allemaghe

O_cci}dqnt_gal_g,_,il_a_._ms_évlection .polo=-

naise de hockey sur glace a
regagné la capitale.: Sur 8
matches joués en 11 jours
contre des équipes de clubs,
la plupart du temps renfor-
cés d’éléments canadiens, les
Polonais en ont remporté 6 —
réussissant au total le score
de 63:25. L.e 28 janvier la sé-
lection polonaise jouera con-
tre I’Allemagne Occidentale a
Innsbruck (Autriche). L’équi-
pe gagnante sera qualifiée en
poule A du tournoi olympi-
que.
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~ KABARET VARIETE 7 POLSK

EN MEODY ZESPOZL liczy sobie
dopiero dwa lata i jest ,,dzieckiem”
Polskiej Agencji Artystycznej. Wy-
chowaweca i patronem dbajacym o je-
go rozwo6j jest energiczny organizator
p. Maciej Dobrzynski, ktory nadal cha-
rakter artystyczny temu utalentowa-
nemu zbiorowisku pieknych twarzy.
smuklych nég i zonglujgcych rak.
Niespelna rok trwaly przygotowa-
nia i préby ,,zgranie sie” zespolu, zlo-
zonego z 32 os6b. W 1962 r. ,,Polskie
Varieté” otrzymalo propozycje wyste-
péw w siynnym ,China Varieté” w
Sztokholmie. Pierwsze sukcesy przy-
niosty zespolowi mie tylko slawe, ale i
dalsze pomysly artystyczne. Nastepne
tournée do Szwecji w p6t roku podzZniej
odbylo sie w skladzie zmmniejszonym do
18 o0s6b, ale prezentujagcym nowy, bo-
gatszy i do§é oryginalny program ka-
baretowy. Z LinkOpping ,,Warszawskie
Varieté” bo takg otrzymalo nazwe —
pojechalo ma miesigc do Libanu. Tam-
tejsza agencja ,Artistica” wobec
ogromnego zainteresowania publiczno$-
ci zaproponowala dalsze wystepy pol-
skiemu kabaretowi. Nie moégt on jed-
nak skorzystaé z zaproszenia, bo miatl
podpisane umowy w innych krajach.
,,Warszawskie Varieté” wystapilo z
Bracia Waéjciccy z powodzeniem pre- kolei w czolowych lokalach kabareto-
zentuja pelne napiecia ,mortale” i za- wych Grecji i Turcji, ale nie koniec na

wsze z zaciekawieniem ogladane sztucz- tym. Kabaret — jak pickna dziewczy-
ki akrobatyczne. Ten kwartet akroba- 12 Na balu — ma dokladnie wypeinio-
tyczny = (ponizej) wmosi do Kkazdego ny karnecik; wpisali sie do miego juz

kandydaci ze Szwecji, Danii, Jugosia-
wii, Wioch a takze Francuzi, ktérzy za
wszelkg cene pragng omingé diugg lis-
te konkurenté6w. Kogo , Warszawskie
Varieté” wybierze i kiedy odwiedzi
Francje — zobaczymy.

spektaklu wiele humoru i wdzieku La Suéde, le Liban, la Gréce, la Turquie connaissent déja ,,Les Variétés Polonaises®,

troupe jeune et endiablée comptant 4 peine deux ans d’existence. Le Danemark, la You-
goslavie, I’Italie et 1a France sont les pays suivants sur le ,,carnet de bal’> de ce sym-
pathique ensemble.

,,Polka warszawska” z dawnego, nadwisSlanskiego repertuaru
stanowi ,gwé6zdZz programu’’, interesujacy cudzoziemcow

Charleston konczy z fanfarami rewie bogata w réznorodne
popisy taneczne, akrobatyczne, muzyczne i humorystyczne

ESHUIAIAY,

Ksawery Galezowski koneczy studia lekarskie w Pe-
tersburgu, a nastepnie udaje sie do Paryza. Tutaj
po kilku latach otwiera prywatnag klinike okulisty-
czng i zdobywa sSwiatowa stawe. Za zastugi w
wojnie pruskiej otrzymuje krzyZ Legii Honorowej
t wladze przyznaja mu obywatelstwo francuskie.

Pociag nieznacznie zwalnial bieg. Galezowski ze Nogi go rozbolaly od ustawicznego krazenia po uli- W auli Uniwersytetu Jagiellonskiego panowala ni-

SciSnietym ze wzruszenia sercem spogladal na ma-
lownicze wioski, Kkryjace sie w glebokiej zieleni
drzew, na skapane w sloncu pagorki, falujace
lany zyta i pszenicy, ciagnace sie¢ niemal nieprzer-
wanie od samego Miechowa. Oto znowu po prawie
czterdziestu latach gosSci na ojczystej ziemi, ktéora
teraz wydala mu sie najcudniejsza na Swiecie.
Bylo mu ciezko na duszy. Kazda czasteczka ciala
czul sie zwiazany z tym krajem, a jednocze$Snie ro-
sio w nim przeSwiadczenie, ze nie moze tu pozo-
staé. Przeciez tam, we Francji, takze pozostawil ka-
walek swego serca. Zona Augusta, dorastajacy syn
Jan, klinika, ukochani uczniowie, na ktérych prze-
lewal cala swoja nieslychanie bogata wiedze — to
réwniez byly magnesy, przyciagajace go z nieod-
parta sila. Tam takze znajdowala sie mogila zmar-
lego w 1878 roku stryja Seweryna, jego najwiek-
szego przyjaciela i przewodnika po labiryncie zycia.
Wreszcie czekali na niego najmilsi mu pacjenci —
rzesze ubogich, ktérych leczyl za darmo, a ktorzy
darzyli go po prostu uwielbieniem. W drzwiach
przedzialu ukazal sie konduktor. ,,Dojezdzamy do
Krakowa” — rzekl. Doktora ogarnelo wzruszenie.

cach dawnej stolicy Polski, a mimo to chodzil da-
lej, niczym lunatyk. Sto razy chlonal wzrokiem
zabytkowy ratusz w rynku, przepiekne Sukiennice
i Kosciol Mariacki, ktory wydal mu sie najSlicz-
niejsza budowla Swiata, a jednak niestrudzenie
zadzieral co chwila glowe, jakby pragnal utrwalié¢
sobie ich wyglad na zawsze. A kiedy poézniej za-
szedl na Wawel i obejrzal wszystkie jego wspania-
tosci — w pewnej chwili nagle zabraklo mu sil.
Towarzyszacy mu przewodnik dostrzegl ze zdumie-
niem, ze ten ponad szeSédziesiecioletni pan pila-
cze rzewnie i Ze nie stara sie nawet ukryé sply-
wajacych mu po twarzy lez. ,Niech mnie pan za-
prowadzi na ulice Anny” — poprosil Ksawery po
diuzszej chwili. Poszli. Na dziedzincu prastarej Al-
ma Mater dal sie:. znowu uniesé fali wzruszenia.
To tutaj przed wiekami przychodzil codziennie na
nauke nieSmiertelny Mikolaj Kopernik, tu ksztal-
cily sie najwybitniejsze umysly wieku Odrodzenia,
ktore rozslawily krakowski uniwersytet na caly
Swiat. Rozczulenie ustapilo miejsca dumie. Nale-
%zal do narodu, ktéory do ogédlnoludzkiego dorobku
kulturalnego wniést tak wiele trwalych pozyeciji.

czym niezmacona cisza. Wszyscy w niemal naboz-
nym skupieniu sluchali wykladu swego slawnego
rodaka, cieszacego sie zasluzenie opinia najlep-
szego okulisty na Swiecie. WielkoSé jego umysiu
przejawiala sie takze w tym, ze niebywale trud-
ny temat ,,O limfatycznych cierpieniach oczu” oma-
wial z tak wielka latwosScia i przystepnoscia, jak-
by chodzilo w nim o hodowle zwyklej cebuli. Nie
bylo w sali czlowieka, ktory by nie zrozumial bo-
daj jednego zdania, lub u ktorego zrodzilaby sie
najmniejsza watpliwosé. Totez kiedy Galezowski
skonczyl, jeszcze przez KkilkanasScie sekund trwalo
glebokie milczenie, przerwane nagle ogluszajacymi
oklaskami. W nim za$§ zbudzilo sie nagle niewytiu-
maczalne dla niego samego zmeczenie. ,Dziekuje
panom — powiedzial znuzonym glosem. — Jedno-
czeSnie chcialem sie z wami juz pozegnaé. Jednego
mozecie byé pewni: zawsze, do ostatnich chwil
mego zycia moje serce bedzie przy Was...” W go-
dzine poézniej typowy krakowski fiakier wiézt go
na dworzec. Przez cala powrotna droge nie ode-
zwal sie ani slowem. Odetchnal dopiero na widok
murow Paryza. Byl znowu w domu... KONIEC.



ZE SWIATA FILMU — LE MONDE DU CINEMA

= Czy nie zechcialaby pani
zostaé gwiazdqg filmowgq?

— Vous ne voudriex pas par hasard
devenir une étoile de l'écran?

— Czy na tym filmie jest
takie wspaniale przyjecie?
— C’est dans ce film qu'il
y a une magnifique réception?

— Kiedy wreszcie zaczniemy
te prébne zdjecia?

— Alors, ces bouts d'essai,
on les commence enfin?

KRZYZOWKA z HERBEM Nr 11

POZIOMO: 1) nazwisko znanej polskiej
pisarki, autorki powiesci ,,Nad Niemmem?”,
6) sus lub nagia odmiana, gwaltowny po-
step, 10) datek pieniezny dla przekupienia
kogos$, 11) instrument znany 2z koncertu
Jankiela w ,,Panu Tadeuszu” A. Mickie-
wicza, 12) kapiel natryskowa, prysznic, 13)
§lady stopy na ziemi, 14) pije do Jakuba,
16) grono os6b zwigzanych wspélnymi in-
teresami, szajka, 17) miejsce pod budowe
domu, 18) chwast zbozowy o fioletowych
kwiatach, 20) majwiekszy wysilek zawod-
nika przed metg, gwaltowny wyskok, 21)
figura ludzka z kamienia, 26) hultaj, opry-
szek, rabus$, 27) buraki cukrowe po wytio-
czeniu z nich soku, 28) miepotrzebny pa-
pier przeznaczony do powtoérnej przerob-
ki, 29) stary pasterz owiec, zwierzchnik
juhasow.

PIONOWO: 1) moze by¢ do proszkow
lekarskich lub do dzielenia sie przy tra-
dycyjnej wieczerzy wigilijnej, 2) inaczej
zasOb, 3) ptak drapiezny nocny, symbol
madrosci, 4) legendarny zalozyciel Krako-
wa, 5) zmyst powonienia, 7) piekny polski
taniec ludowy, 8) ocena wartosci czegos,

ocena ujemna, ganigca, 9) przeciwienstwo
wesoltosci, radosci, 15) jedno z miast wo-
jewodzkich w Polsce, 17) moment zwrot-
ny, krytyczny, 18) to, czego powinien pil-
nowaé szewc, 19) miasto w woj. wroctaw-
skim, stynne z bitwy z Tatarami, w kto-
rej polegt Henryk Pobozny, 22) budynek
gospodarski lub zmierzwiona czupryna, 23)
rodzaj podiluznej chustki zarzucanej na
ramiona, 24) gra w karty popularna na
Slasku, 25) glo$na, hala§liwa rozmowa,
zgielk,

ROZWIAZANIE KRZYZOWKI Z HERBEM NR 9

POZIOMO: 1) Piotr Skarga, 7) gap, 9) gwizd,
10) rekwizyty, 11) ,,Ruch’, 12) laska, 13) kant,
14) korba, 16) plan, 17) plebs, 19) zona, 21) dziwy,
25) kompromis, 26) laska, 27) ser, 28) Czesto-
chowa.

PIONOWO: 1) pagérek, 2) obiecanka, 3) reda,
4) kura, 5) reka, 6) aniolek, 7) gryps, 8) prywa-
ta, 15) rzemioslo, 16) przekas, 17) padalec, 18)
szykana, 20) numer, 22) fryc, 23) imie, 24) oset.

ROZWIAZANIE LABIRYNTU Z NR 1

Tekst rozwigzania: NA NOWY ROK PRZY-
BYWA DNIA NA BARANI SKOK.

LOGOGRYF

Prosimy odgadngé 12 wyrazoéw siedmiolitero-
wych o podanych mizej znaczeniach i wpisaé je
pionowo do odpowiednich kratek rysunku. Li-
tery Srodkowe odgadnietych wyrazéow, ktore sie
znajdg w kratkach o podwoéjnej ramece, czytane
poziomo dadzg hasio zadania, ktéorym bedzie ty-
tul jednej z oper Stanistawa Moniuszki, twoércy
polskiej opery narodowej. Dla ulatwienia poda-
jemy, ze wszystkie wyrazy, ktéore nalezy odgad-
na¢, majg takg samg poczatkowsg litere.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) czlowiek nie-
okrzesanych obyczajow, grubianin, bez wycho-
wania, 2) bardzo drogi, srebrzystobialy metal
szlachetny, 3) rodzaj ciasta z miodem lub stary
niedoiega, safandula, 4) proSba do wiladz mna
pisSmie lub legendarna opowies¢, 5) objaw pe-
cherzykowatej wysypki, 6) wielki, stary Ias,
w Polsce znany woko6l Bialowiezy, 7) mniejsza
odmiana fortepianu, 8) przymoéwka, docinek,
przycinek, 9) wyréb, wytwoér pracy ludzkiej, 10)
pono¢ nie wie czasem co czyni lewica, 11) kiel-
baska barowa lub }azZnia parowa, 12) zmiana na
lepsze.

Rozwiazania prosimy mnadsyla¢ w terminie
10-dniowym od daty ukazania sie numeru, pod
adresem redakcji” z dopiskiem na kopercie ,,Roz-
rywki umyslowe”. Wsrod Czytelnikow, ktorzy
nades§la bezbledne rozwiazania, zostana rozloso-
wane NAGRODY KSIAZKOWE.
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